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INTRODUCCION

“Palabra esencial en el tiempo”. Asi definid el poeta a la poesia. La
literatura vy, en general, la palabra escrita parecen surgir de ese impuiso tendente
a que la expresion verbal se prolongue mas alla del olvido y de la muerie.

Este libro quiere ser testimonio de personas que hicieron su camino con
¢l ideal esperantista en pro de un mundo mejor. Esté escrito con el deseo de dejar
hueila de esas “estelas en la mar” de las que también hablé Antonio Machado.

Mi generacion, los nacidos a principio de los afios veinte del pasado
siglo, que atin vivimos y hasta luchamos en la Guerra Civil Espafiola, sufrimos
los horrores de un execrable exilio e incluso una més que terrible dictadura de
posguerra, nos encontramos ya a punto de desaparecer completamente...

Yo soy uno de esos raros especimenes de esa geaeracién proxima a la
extincion, que todavia vive y que ha debido superar, de forma andloga a alguno
de mis compafieros, innumerables dificultades. Y créanme, amigos mios, digo
esto sin ningun tipo de desaliento, ni tampoco con orgullo o arrogancia de
cualquier género... Esa densa vida, producto de complejas circunstancias
politicas que més de una vez comentdbamos, fue motivo mas que suficiente para
que no pocos de mis amigos me preguntaran, por qué no escribia sobre ese
periodo de la historia del Movimiento Obrero. Esto, y mis experiencias como
esperanlista antes, durante y después de la Guerra Civil Espafiola, pertenecen y
estdn en intima relacion con la historia de nuestro Movimiento, y fue quizas por
esa insistencia, que escribi estas Cronicas Obreras que fueron ediladas en
Beauville (Francia) y presenladas en un Congreso en Orly, Parfs. Esa edicion,
realizada en Esperanto, ya estd completamente agotada, Ahora, veinte afios mas
tarde, me pregunian: jpor qué no una edicion en espafiol?

Existe una casi obligacion para los que vivimos esos eventos de
testificar, si es posible por escrito, sobre esos temas, y a tenor de ello ha nacido
esa llamada “memoria histdrica” que hoy se ha hecho actualidad y ha impulsado
4 muchas personas 2 dar su versidn més o menos dramatica de esos sucesas. A
mi me asalia constaniemente la duda sobre mi capacidad memoristica para
hacerlo tan dignamente como se merece el tema y como yo deseo, pero como
velerano esperantista, que siempre bemos considerado al Esperanto mas que
como un idioma un ideal de paz e intercomprension enire Jos hombres, tuve el
impulso, hace ya unos afios, de dar mi versién en Esperanto, y ahora estoy
suficienlemente molivado como para superar todas esas vacilactones y dar una
version en castellano.

Por afiadidura debo decir, que evocar esas vivencias draméticas del
pasado no me puede resultar agradable, puesto que, evidentemente, algunas de
ellas van aparejadas con el dolor y la muerie, y la culpa de ese sentimiento la
tiene ese miilén largo de muerios, uno por cada hogar espaiiol, entre los cuales,

ciertamente, se pueden calcular algunos de nuestros mds queridos amigos v
compafieros, y entre ellos puede encontrarse, como es mi caso, mi hermano més
querido. Herida que en verdad, nunca se cerrd, Que nunca se cerrard.

En julio de 1993, en el marco del Congreso Universal de Esperanto que
tuvo lugar en Valencia, unas personas con buena disposicion y capacidad
organizaron una Exposicion esperantisia con malerial del “Instituto Fritz-Hiiser”
de Dortmund (Alemanis), consistenie en una coleccion de materiales
esperantistas del Movimiento Obrero que tratan sobre literatura obrera alemana y
de otros pafses. Este Instituto dispone de maés de 31.000 libros, mas de 13.000
revistas, y 67 metros continuos de actas.

Poco mas tarde, finalizado ya ese Congreso, recibi informes y un libro
sobre dicha Exposicién. En el libro, titulado “Itustrita historio de la Laborista
Esperanto-Movado” (Historia ilustrada del Movimiento Obrero Esperantista),
aparecen algunas paginas bajo el epigrafe “Esperantistoj en la Hispana
Intercivitana  Milite” (Esperantistas en la Guerra Civil Espafiola),
cuidadosamente escritas por Ulrich Lins, que verdaderamente me encantaron.

Aquella cuestion planteada por mis amigos, sugerida en es0s momentos
de manera silenciosa por las péginas del Sr. Lins, me provocéd una cierta
inquietud que me hacia preguntarme... jpor qué no escribir yo sobre esos’
acontecimientos vividos en algiin momento por esperantistas e incluso alguno de .
ellos vividos por mi mismo? ;jPor qué no escribir sobre el Movimiento Obrero
Esperantista antes, durante y después de la Guerra Civil? jPor qué?

Obras sobre Ja Guerra Civil Espafiola abundan en todas las lenguas,
pero minguna relata vivencias de esperantistas, ninguna trata de hombres
pacificos que tuvieron que lomar por sf mismos la deeision sobre si aceptar o no,
y usar ellos mismos, la violencia conira otras personas. Obras scbre sus
pensamientos y reacciones en esos trascendentales dias, cuande la Guerra
Mundial y una profunda crisis de valores humanos e ideoldgicos amenazaban
nuestras mas profundas convicciones anfiviolencia e incluso nuestra civilizacion.

Poco a poco la idea de emprender dicha obra fue venciendo todos los
obstdeulos, incluso, posiblemente, esa especie de temor generalizado de los
esperaniistas a escribir sobre temas histdricos, rama del conocimiento de la cual
nuestro colega Bernard Golden opinaba, acertadamente, que esié subdesarrollada
en nuestro Movimiento.

Y llego, finalmente, mi decision favorable a la creacion de estas paginas,
vy no sélo gobre los citados dramdticos acontecimientos de ia Guerra Civil
Espafiola, sino también sobre aquellos necesariamente unidos al protagonismo de
trabajadores esperantistas, como parte indisociable del Movimiento Obrero
Esperantista, en el que aparecieran en un primer plano datos biograficos de sus
protagonistas. Y es que en el contenido de este especifico Movimiento existe una
especial sensibilidad de cardcter idealisia, que exige, necesariamente, una




version distinla a la que podria llamarse ordinaria, cuyo contenido exprese esa
otra interpretacion, en la que a los hechos se les dé también un significado en el
cual esté subyacente e} pensamiento del protagonista.

Esperantistas como Régulo Pérez, Mangada, Hernindez Lahuerta,
Azorin, Cayetano Redondo, Gracia Colas, E. Vivancos y otros, aparecen sobre
estas paginas, no como mifos o martires, sino como personas normales, como
esperanlistas modestos que luvieron que meditar sobre como actuar més
honestamente sin {raicionar sus propias convicciones como amantes de la paz.
Porque, en aguella época, esperantista era sinonimo de idealista por la paz, y
pensar en la paz cuando la muerte ronda zlrededor nuesiro acompafiada de
violencia, sufriniiento y (raicidn, créanme, amigos, no era un problema facil.

Aunque los liempos actuales no se asemejan en absoluto a los que
acabamos de evocar, lengo la esperanza que los esperantistas de hoy
comprenderan la ilusién, casi ingenua, de aguellos hombres, enire Ios cuales me
cuento y no me avergiienzo de ello en absoluto, que hicieron de la lengua un
suefio de paz y amor. jCada tiempo liene su preocupacidn, cada época sus
propias caracteristicas con logicas reacciones humanas especiales!

A lo largo de nuestra narracion, a veces, pero principalmente durante la
altima década de las plasmadas en el libro, nuestros lectores constatardn cierta
critica dura, en varios casos concretos, conlra asociaciones a las que fengo un
especial carifio, o contra posturas y opiniones de algunos colegas, e incluso
amigos mios, que yo consideraba errdneas. Ruego a aquellos que se sientan
aludidos y, eventualmente, ofendidos, no interpretar mis expresiones como un
sentirmiento de desprecio hacia alguno de nuestros colegas compafieros de filas.
Yo, como ha sido siempre costumbre en SAT, puedo criticar a cualquier
compafiero sobre una opinién o accidn concreta, pero esto no significa, en
absoluto, gue no me sienta solidario con él/ella en otros aspectos de la linea
social o politica de esa misma persona, cuyoe posible error yo denuncio
piblicamente. Mi objetivo siempre es constructivo v honesto. Si, a pesar de mi
afirmacion, aighn compafiero se siente ofendido, pido ya desde este mismo
momento sinceras discuipas.

Este libro, escrito con amor y en homenaje a tantos corppafieros muertos
por la misma causa a la que yo me mantuve siempre fiel, desca presentarse sin
acompailamiento polémico, en ambiente pacifico.

Finalmente, aprovecho la ocasidn para recomendar a todas Ias
asociaciones obreras algo que ya pedi, no hace mucho, sobre las péaginas de la
revista “Kajerof™: “incitar a nuestros compafieros mis capaces a esctibir acerca
de nuestra propia historia”. Es importante promocionar esta tarea. La historia es,
ciertamente, nuestra memoria, y ¢l pueblo trabajador debe saber siempre de
donde viene y a dénde va. Esa es una de las mejores vias para realizar
conscienlemenie una tarea Gul para nuestro Movimienio Obrero Esperantisia.

Con respecto a la version original de esta obra en Esperanto, hay en csta
edicién unos ligeros cambios que se hacian necesarios. Me refiero, en primer
término, a las fotografias, que en la anterior resultaban bastante defectuosas. Hay
también algin que otro evento afiadido que yo he insertado por considerarlo
complementario, pero, en general, el texto no cambia practicamente demasiado.

Espero que esta version resulte grata principalmente para los lectores
hispanohablantes y, en general, para todos cuanto lo lean.

Reitero mi agradecimienio a cuantos aportaron sugerencias, datos o
confirmaciones de eventos que aparecen en estas paginas: Eduardo Larrouy y
Joxemari Sarasua, de Bilbao; Vicente Herndndez Liusera, de Sabadell; Eduardo
Vivancos, de Toronto {Canad4); familia del Dr, Régulo Pérez, de Islas Canarias;
Trini Garela, de Sant Cugat del Valiés; Nicolas Lopez Escarpin y L. Noguero, de
Zaragoza; A. Marco Gayarre y Miguel Fernandez, de Madrid; y ofros.

iMis mds expresivas gracias a lodos!

Antonio MARCO BOTELLA




I.- Origenes del Meovimiento

De manera similar a lo sucedido en Espafia en el Movimiento
Esperantista neutral, el pueblo trabajador espafiol dio la bienvenida al Esperanto
a comienzos del siglo XX. Contribuy6 a esa favorable aceptacion la opinion de
destacados politicos progresistas espafioles, entre los cuales el eminente ex
presidente de la Primera Republica Espafiola, el sefior Francisco Pi y Margall,
tras publicar en los afos 1898 y 1900 amplios articulos en periGdicos
republicanos madrileios alabando la nueva lengua universal'.

Los primeros obreros esperantistas espafioles desarrollaron su actividad,
inicialmente de forma individual y, posteriormente, ya de forma colectiva, en el
seno de asociaciones obreras, principalmente como secciones en el marco del
Partido Socialista, por aquel entonces, junto al sindicate Unién General de
Trabajadores (UGT), las organizaciones més prestigiosas en Espafia. Bntre los
trabajadores de aquella época existia la firme conviccidn de que la lengua
universal Esperanto era un eficaz puente que conducitia a la unidad de los
pueblos ¥ a la comprension mutua enire los hombres y los pueblos. Y, en
numerpsos irabajadores, ese pensamiento convirlié ef idioma en un ideal
solidario.

Uno de los primeros éxitos del Esperanto en medios obreros espafioles
se dio en el afio 1904 en Terrassa donde, en el marco de un Congreso Obrero,
nuestro correligionario Joan Camps (. 1909), destacade trabajador esperantista
de Sabadell, propuso, cuando en esta ciudad apenas se conocia la lengua
internacional, que se adoptara el Esperanto como lengua para las relaciones con
organizaciones obreras de otros paises. La propuesta fue aceptada oficialmente
por unaninidad de los reunidos.

En este mismo afio el anarquista francés Paul
Berthelot, esperantista desde el afio 1899 que residid
un tiempo en Ceret (sur de Francia} y que en mdas de
una ocasion manifestd sentir una gran simpatia por
Ferrer | Guardia, divulgd con gran tesén el idioma
Esperanto, no solo en esa region fronteriza con Espafia,
sino en gran parle de Catalufia. A €l se le debe la
fundacion del Grupo Esperantista “Aplec Esperantista
de Catalunya”, que comprendia las regiones catalanas
de Francia y Espafia. Evideniemente, esa Asociacion
creada por él, de carécler nacionalista, no era nada
coherente con su ideario acrata.

Paul Berthelot

Wer el pericdico republicanc “El Nueve Régimen, enero 1898. Articulos de Pi vy Mavgall loando el
Esperanta aparecicron en la revista “Alrededor del Mundo” el 22 de marzo v el 22 de naviembre del
aho 1900,

Casi de inmediato cred, como portavoz de esa entidad, “Espero de
Katalunya” (Esperanza de Catalufia). Fue por iniciativa suya que se organizé en
Barcelona en 1903, en salones del restaurante “Maison Dorée”, un mini congreso
al que asistieron un buen nimero de esperantistas franceses v espafioles, y fue
precisamente el esperantista-dcrata Paul Berthelot el fundader de la revista
“Esperanto”, todavia existente.

También en 1905 causaron muy buena impresion en medios obreros las
ideas humanitarias prociarmadas, en el marco del Primer Congrese Universal de
Esperanto, por la Declaracién de Boulogne-sur-Mer, ampliamente difundida en
la prensa espaifiola, y ya de forma individual obreros esperantistas espafioles
comenzaron la tarea proselilista.

En 1906 se hace esperantista Julio Mangada Roseném, €] cual, atin
siendo militar, influird de forma muy importante no solo sobre el Movimiento
Esperantista Espafiol, sino también sobre el Movimiento Obrero Esperantista,
Mangads era francmason y acepté el Esperanto como otro medic de lucha valido
para hacer triunfar su ideal de fraternidad vy justicia en nuestra sociedad. La
sociedad francmasona “Gran Oriente” editaba por aquel entonces la revisia
mensual “Laoz Espafola”, donde aparecian articulos filosoficos y humanitarios
progresistas. Mangada, idealista ¢ incansable propagador del Esperanto,
comenzé a propagar la lengua internacional a través de esa revista ya en 1907. B .
boletin no sdlo difundia temas culturales, sociopoliticos y filosoficos, sino que
también publice una serie de lecciones sobre Gramitica del Esperanto escritas
por Mangada, el cual poco después, basiéndose en dichas lecciones, edild su
primer libro: “El Esperanto al alcance de todos™.

En 1908 se funda en Barcelona, con cardcier obrerc y basada en el
ideario anarquista, la sociedad esperantista “Tero kaj Libero™ (Tierra y Libertad),
cuyo primer presidente fue Mauricio F. Eixala.

Por otro lado, en ofras asociaciones de esa ideologia, aumentd el
nimero de simpatizantes del Esperanto, los cuales vefan en esta lengua universal
un elemento anti-estado, coherente con sus propias ideas individualistas sobre
una humanidad mds lbre y una sociedad mas moderna, justa y esencialmente
solidaria entre todos los pueblos de la tierra. La nueva lengua significaba para
ese colectivo la posibiidad de educar a las nuevas generaciones en el
entendimiento mutuo tanto de hombres como de pueblos.

* Véase “Vivo kaj verkare de Julio Mangada (1877-1946) " (Vida v obra de Julioc Mangada (1877-
1946}) de Antonio Marco Batella, en la obra “Klare kaj Elaste" (Claridud y Elasticidead), bro de
homenafe por el 80 aniversario de Fernando de Diegn, editado por femi y Reinhart Haupenthal,
Schliengen 2003 (p.243-271).
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I1.- Los trabajadores espafioles ante el Congreso Universal de
Esperanto en Barcelona

En Espafia los esperantistas afines a la lucha de clases nunca se
mostraron especialmente criticos conira el movimiento esperantista neutral, pero
en 1909, cuando los esperantistas burgueses organizaron el 3° Congreso
Universal en Barcelona, las opiniones difirieron notablemente.

En la capital catalana ocurrian entonces importantes protestas politicas
como consecuencia de una reaccion popular contra el embarque de soldados de
reserva que habian de tomar parte en la guerra del norte de Marruecos (11 de
Jjulio de 1909). Incidentes similares ocurrieron en Madrid cuando soldados del
regimiento “Arapiles” desobedecieron 6rdenes castrenses por idénticos motivos
y, con alta participacién de ciudadanos, quemaron un tren en la estacion de
Atocha. La situacion se complicéd en Barcelona cuando, en oposicién a la huelga
declarada por socialistas, anarquistas y radicales, el gobierno espafiol declaré el
estado de sitio y saco a la calle al ejéreito. Esto encolerizo a los trabajadores de

la capilal cataiana, los cuales, por ello y a iniciativa de los radicales (quienes -

pensaron, sin meditarlo demasiado, que esa era una buena ocasién para comenzar
una revolueion}, quemaron edificios religiosos y levantaron barricadas.
En realidad, ya no se trataba de una simple huelga contestataria, sino de

algo més importante: aspiraciones sindicales, politica antibélica, antimonarquica .

o catalanista... Era, en resumen, una protesta contra ¢l gobierno.

En Sabadell, Mataré y Manresa se proclamé la Repiblica. En Figueras‘

el pueblo impidi¢ totalmenle el reclulamiento de soldados de reserva (los

convocados eran 600, y se presentaron sélo dos), En Sabadell, en un mitin sobre -

ia plaza Valiés, se reunieron 20.000 trabajadores...
La respuesta del primer ministro conservador, Antonioc Maurz, fue
terrible: ordend, sin dudarlo un instame, usar no soélo fusiles, sino también

cafiones, y conquistd, violentamente, una calle tras otra. La Casa del Pueblo de :

Barceiona y ofras construcciones fueron salvajemente destruidas, y en su interior

muchos obreros fueron masacrados. El resultado de 1a conocida como “Semana

Tragica” de Barcelona (26-31 de julio de 1909) fue muy doloroso: mas de 100
muertos y 500 heridos. Miles de trabajadores fueron encarcelados, 2.000 fueron
procesados, 175 deportados, 59 condenados a cadena perpetua, v 5 condenados a
muerie ejecutados.’

Esa terrible represalia tuvo lugar un poco antes, durante y algo despuds

del Congreso Universal de Esperanto, y se dirigié, principalmente, contra

anarquistas y socialistas que combatian en esos momentos, codo a codo, sobre

tas calles de Barcelona, y de entre los cuales surgieron los primeros esperantistag -

* Véase la interesante narracion de este tema en la obra “La Espana del siglo XIX", de Manuel
Tufién de Lara.

espafivles activos en la lucha de clases. Incluso solo una semana antes de la
celebracién del Congreso Universal fue arrestado el pedagogo y librepensador
Francisco Ferrer i Guardia, dirigente de la llamada “Escuela Moderna”, a quien
el gobterno pretendi6 presentar como el principal culpable e inspirador de la
sangrienta rebelion. EI propio Zamenhof, a pesar de la ayuda efectiva que el
gobierno espafiol prest6 al Congrese, tuvo que mencionar de forma clara en el
discurso de apertura del 5° Congreso Universal “los desgraciados sucesos de
Barcelona” y, en relacion a la aceptacion de Barcelona a los congresistas,
subrayd que s6lo circunstancias no previstas impidieron a la ciudad mostrar en
su mayor amplitud ¥ con pleno entusiasmo su gran estima.

Eso era, mds que una simple mencion, una verdadera queja, pero, en
cualquier caso, ese Congreso nunca debid realizarse en aquel lamentable
ambiente de presionante violencia. S6lo un mes después del Congreso Universal
de Esperanto, Francisco Ferrer fue condenado a muerte por un tribunal militar,
siendo fusilado en el castillo de Montjuic el 13 de octubre de 1909.
Manifestaciones de protesta de trabajadores en todas las principales ciudades
europeas obligaron a dimitir, totalmente desprestigiado, al primer ministro del
gobierno espafiol Antonic Maura.

' - L Existe una pelicula sobre la “Semana
Tragica” de Barcelona titulada “Ciutat Cremada”
(Ciudad Quemada - 1936) en la que aparecen
escenas de  revolucionarios  aprendiendo
Esperanto o practicando la lengua internacional.
Ese detalle matiza el espiritu, por aguel entonces
existente en medios obreros, que concebia el
Esperanto como un instrumiento de fraternidad y
comprensién mutua entre los hombres v los
pueblos. Es digno de destacar un detalle en la
biografia de Francisco Ferrer: cuando este gran
pedagogo preparaba su proyecto de “Escuela
Moderna” un nacionalista catalan le propuso que
la lengua usada en la ensefianza fuera el catalén,
a lo que él inmediatamente respondio: “Eso significaria reservar la ensefianza
racional a un grupo limitado de nifios, por lo que seria mas logico usar el
Hsperanto si esta lengua estuviera suficientemente extendida...”

Esos lamentables sucesos ocurridos en Barcelona frenaron, pero de
ninguna manera pudieron detener, el continuo progreso del Esperanto en
asociaciones de trabajadores, justo en el preciso momento en que ya empezaban
a tlorecer los primeros colectivos marcados por ese doble signo: el cardcter
obrero y esperantista.

Ferrer i Guardia




I1I.- El Movimiento Obrero Esperantista después del Congreso
Universal de Barcelona

En octubre de 1910 los trabajadores con tendencias anarquistas
fundaron en Barcelona el sindicato CNT (Confederacion Nacional del Trabajo),
en cuyo congreso fundacional se recomendé aprender y usar el Esperanto, tanto
individualmente como de forma colectiva.

Sacrificada fue la tarea desarrollada durante ese afio por el Dr. Hita,
directivo del Grupo Socialista Esperantista de La Arboleda (Vizcaya), que
dirigid en dicho afo, por las tardes, un curso de Esperanto especialmente
organizado para los trabajadores de las minas, pero sin duda fue mas penoso para
los alumnos, porgue dichos mineros trabajaban diarlamente desde las seis de la
tarde hasta las seis de la mafiana.

En ese mismo aflo la sociedad esperantista de Sabadell “Esperanta
Semo” (Semilia de Esperanio) organizé una fiesta de propagandz en el
progresista “Centro Republicano Federalista”, v en dicha ocasion el secretario
del Ayuntamiento de Sabadell, el compafiero Josep Altura i Pujada, dio una
conferencia sobre “El Esperanto con los trabajadores”, El compafiero Pujada se
exilio tras la Guerra Civil en Venezuela, donde murié.

En contraste con esa actividad esperantista de trabajadores en el norte
de Espafia, solo dos focos esperantistas progresistas dignos de atencidn

destacaron en la parte sur. Uno en San Fernando (Cadiz), impulsado con fuerza |

por José Garzon Ruiz, fundador del bolelin esperantista “(Gazeto Andaluzia”
{Gaceta andaluza), autor de la obra antirracista “Situacion legal de los
exiranjeros en Espafia”, v también traductor al Esperanto de la polémica obra
espafiola “Examen critico del proceso contra Cristo” de Barrio y Moraita. Y el
otro, también andaluz y de vigorosa actividad, en Cordoba, donde Paul Linares
emprendid upa tarea muy importante ensefiando la lengua internacional y, al
tiempo, propagéndola a través de articulos en los periddicos locales. Sus
conferencias en sociedades politicas progresistas cordobesas merecen ser
destacadas. En ese sentide mencionemos la importante conferencia que dio el 22
de junio de 1911 en el “Centro de la Juventud Republicana” de Cordoba titulada
“Internacionalisimo y Esperanto”, impresa en su momento en forma de folleto y
todavia existenle en nuestras bibliotecas...

Ese afic 1911 fue memorable para los esperantistas espafioles porque ef
gobiemo permitid, por decreto oficial, ensefiar Esperanto en escuelas y
universidades estatales. Los obreros esperantistas también progresaron con
firmeza: en Madrid se fundé el circulo socialista esperantista “Libera Homo”
(Hombre Libre); en Gijén fue creads, en el seno del Ateneo Obrero, una seccidn
esperantista, la cual desarrolld una vigorosa actividad bajo la dirsccion de
gsperantistas tan culios como Alfredo Villa, Juan Fernandez, Francisco Fraga vy
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E. de Castro; en Cordoba Paul Linares disertaba con 8xito en circulos obreros: en
el Pais Vasco los esperantistas socialislas eran muy activos, principalmente en el
seno de los Partidos Socialistas de Bilbao v La Arboleda (Vizcaya); y, también
en Madrid, Julio Mangada con Fernando Redondo y el impresor Emilio
Gonzalez Linera, los tres masones, decidieron publicar, inmediatamente después
de la desaparicidn de “Luz Espafiola”, una revista esperantista que aparecera en
1912 bajo el titulo “Homaro” (Humanidad).

En 1913 el Dr. Zamenhof reconocié la labor idealista de ese trio
esperantista, Mangada-Redondo-Linera, y ies pidid editar 5.000 ejemplares de su
“Deklaracio pri Homaranismo™ (Declaracién sobre el Humanismo), los cuales
fueron mmpresos vy vendidos al “Maestro™ a un precic muy modesto gque sdlo
cubria los gastos de papel. Zamenhof nunca oividard la generosa actitud de esos
tres idealistas y, cuando se enirevistd persomalmente con Julio Mangada en
ocasion del Congreso Universal de Esperanto celebrado en Bema (1913), todo
fueron expresiones amables hacia elios, dando lugar a una reciproca alta estima
que se lradujo en un intercambio constante de correspondencia que durd hasta el
mismo momento de la muerte del Dr. Zamenhof.

Mangada, de forma paralela a dicha actividad, impartié un curso de
Esperanto en et Grupo Madrilefio de Esperanto y ofro en el prestigioso centro
cultural “Ateneo de Madnid”. En este cenlro Mangada dio clases de Esperanio
todos los afios, desde 1912 hasta 1936, con excepcion de los afios en que el
militar fue destinado lejos de Madrid. Afiadirermnos mas datos biograficos de este
esperantista mas adelante. Interesanies son también, sin duda, los capitulos
esperantistas de la vida de Jos dos mencionados compafieros de Mangada en la
dificil tarea de redactar en esa época la revisia esperantisia progresista “Homaro”
(Humanidad), asl como en otras empresas lievadas a cabo por elios tres
conjuniamente. Me refiero a los esperantistas Fernando Redondo y E. Gonzalez
Linera, de los cuales conviene esbozar un resurmen de sus biografias.

Fernando Redondo Ituarte era también, al igual que Mangada, militar y
de tendencia proletaria. Nacid en Mahon (Menorca) en 1882 y se hizo
esperantista en 1907. Fundador de grupos de Esperanto, compeiente
conferenciante, buen poeta, colaboré con Mangada en numerosas tareas
esperantistas: tras redactar “Luz Espafiola” y “Homaro”, cofundé “Zamenhofa
Federacio™ (Federacion zamenhofense) y la revista “Hispana Esperanta Gazeto”™
(Gaceta Esperantista Espafiola), de la que también fue director. Fue, durante
muchos afios, secretario de Hispana Esperania Asocio (Asociacion Esperantista
Espafiola) y miembro de Hispana Esperanto-Instituto (Instituio Espafiol de
Esperanto). Muy buen traduclor, realizd versiones muy interesanies de algunas
destacadas obras de la literatura espafiola: Pérez Galdods, Emilia Pardo Bazan y
Zornilla. Como autor escribid, en 1936, “Provo pri wdearo” (Ensayo sobre un
ideario) y algunos bonitos poemas. En el (Himo periodo de la Guerra Civil
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Espafiola fue Jefe de Estado Mayor de Menorca combatiendo a favor de la
Repablica y, tras la derrota, se exilio en México, fulleciendo en ese pais en 1949,

Bl ultimo de ese trio, Emilioc Gonzilez Linera, era, ante todo, un
impresor muy bueno y un trabajador infatigable, idealista y, al mismo tiempo,
pragmdtico realizador, en forma de impresos, de todos los suefios imaginados por
Mangada y Redondo. En los aftos dificiles en que la crisis economica ahogaba
todos los proyectos de impresién porque las vigjas imprentas no podian ser
reparadas y el papel era escasisimo y muy caro, €l hizo el milagro diario de hacer
funcionar sus maquinas y sacar la revista pese a tantas dificultades por las que
muchos profesionales se dieron por vencidos. Imprimié el folleto de Zamenhof
“Deklaracio pri Homaranisme” (Declaracién sobre el Humanismo), lo cual el
propio “Maesiro” habia pedido a dicho trio, pero especialmente a él como
impresor. El compafiero Gonzdlez Linera escribid numerosos articulos en

Esperanlo sobre femas siempre idealistas y, entre otras cosas, imprimié durante’

tres afios, lotalmente gratis, la gaceta “La Kifotoj” (Los Quijotes), fundada por
unos jovenes poetas, con ¢l objelivo de publicar los primeros poemas de los
poetas noveles. Detras de cada libro o revista esperantista aparecida en Espafia
siempre se encontraba la mano invisible del compafiero Linera. Muri6 en 1933
tras una intensa vida de trabajo y esfuerzo por el Esperanto,

Gonzalez Linera, Redondo y Mangada
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1V.- Efectos de la Primera Guerra Mundial

Con el comienzo de la Primera Guerra Mundial, en 1914, nacioé en
Espafia un periodo de terribles dificultades para el desarrollo del Bsperanto
derivadas de la propia guerra (aungue Espafia, de hecho, no participo en el
conflicto). Desaparecieron asociaciones, revistas, el puro idealismo y proyectos
pacificos, y afloraron, en grandes dosis, los aspectos mds crueles de la vida: odio,
ruina, miseria... Se convirtié en costumbre hablar solo de guerra, batallas,
estrategias, conquistas y, siempre, de miles de muertos. Muchos compafieros
esperantistas, lamentablemente, abandonaron nuestras filas.

El Movimiento Esperaniista neutral casi desaparecié en Espafia:
quedaron sélo grupos aislados, los més importantes. La crisis de valores, la
inestabilidad econdmica y el alto precio del papel hicieron imposibie la aparicion
regular de revistas esperantistas, caso de “Homaro” {(Humamnidad). Solo se
mantuvo una pequefia revista editada por la Casa del Pueblo de Madrid,
“Socialismo Esperantista” (4 paginas de 34x24), érgano de los socialistas de la
capital espafiola®,

Ante esa gravisima situacidn, que amenazaba con hacer desaparecer
todo el Movimiento Esperantista en Espafia, Julio Mangada intentd salvar todo lo
salvable y fundd en 1917 la “Federacion Zamenhof”, cuyo objetivo era reunir a
todos los esperantistas, sin distineién, en una sola asociacion, y la doté de un
érgano oficial ilusirado, “Hispana Esperaniisto” (Esperantista Espafiol). Para
publicar esta revista en esos momentos de profunda crisis econémica se disponia
de los servicios, en la redaccién, de Fernando Redondo y ¢l mismo, y de la
profesionalidad y generosa abnegacion del impresor Gonzélez Linera, sin cuya
colaboracidn efectiva la revista, ciertamente, no habria podido aparecer por todo
tipo de diversos motivos suficientemente graves, que ya hemos citado. Y es que
en esos momentos solo se fabricaban instrumentos de guerra y las
conversaciones siempre giraban en torno al tema bélico.

Mientras duré la Primera Guerra Mundial el Movimiento estuvo
estancado y s¢ mantuvo en un estado de minima actividad. En este punto se
puede dar por acabada la primera etapa del Movimiento Obrero Esperantista en
Espafia, la cual solo consistié, de hecho, en propaganda, reclutamiento de
adeptos, ensefianza de la lengua y fundacién de asociaciones obreras
esperantistas o de secciones en el seno de partidos socialistas y ateneos obreros.
Posiblemente falté voluntad suficientemente fuerte para establecer relaciones
internacionales con ofras asociaciones obreras de Europa, pero en esa €poca el
pueblo espafiol rara vez miraba may alld de los Pirineos.

* Ver “Analgj de la Esperanto-Movado en Hispanio”, de 4. Mareo Botella ~Tomo 1, pag. 99.
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V.- Resurgimiento del Movimiento Obrero Esperantista Espaiiol

La muerte del Dr. Zamenhof en 1917
fue unma especie de choque emocional en la
conciencia de iodos los  esperaniistas
espafioles, y los actos finebres celebrados en
honor al “Maestro™ fueron, al mismo tiempo,
indicios muy evidentes de la revitalizacion del
Esperante en Espafia: el Grupo Socialista
Esperantista de Bilbao era, por aquel entonces,
el grupo esperantista mds fuerte del Pais
Vasco, ¥ en la sede de la Casa del Pueblo de
Bilbao tuvo lugar el 19 de mayo un acto
funerario en honor al “Maestro”, con
participacidon  incluso  de  esperantistas
neutrales. Pronuncié la oracion finebre el
presidente de los socialistas esperantistas,
Jests Iftarritu, quien describi6 el pensamiento idealista y la accion humanitaria
practica del Dr. Zamenhof, Después intervinieron representantes de otros grupos
esperantistas del Pais Vasco: Linacero declamé un poema escritc por el
compafiero Santamaria, a continuacion Rosendo Sanchez hizo upa disertacion
sobre aspectos filosoficos de las ideas humanitarias del “Maesiro”, Velasco
declamo un bello soneto y, finalmente, Larrea leyd pasajes muy interesantes de
José Gorostiza y Julidn Zugazagoitia sobre temas sociales.

El Ateneo Obrero de Gijon publicd, a lo largo de este afio, la revista
“Diagonalo™ (Diagonal), cuyo redactor era Alfredo Villa Villa, con ayuda de
Francis F. Braga y otros destacados esperantistas de la ciudad,

En abril de 1918 el Grupo Socialista de La Arboleda {Vizcaya) eligié
una nueva direccion compuesta por los siguientes compafieros: presidente
Saturnine Orliz, secretario Juan Rincdn, y tesorero Jacinto Prieto. La nueva
direccion organizd una excursion a Baracalde invitando a otros grupos de
Esperanto: el Grupo Socialista Esperantista de Bilbao v el grupo neutral de
Esperanto de la misma ciudad. El objelivo era reanimar el Movimiento en
Baracaldo, donde siempre existid un potente grupo de Esperanto, el cual, durante
la Guerra Mundial, habia decaido demasiado. Dio una conferencia el presidente
del grupo local Eugenio Lunate, gue hablé sobre los muertos gloriosos de
nuestro Movimiento, Primero esbozd la vida v obra del Dr. Zamenhof, y luego la
de ofros esperantistas pioneros: Mudie, Bourlet, Boirac, y otros, a 1os cuales
comparo con mievos Don Quijotes. El encuentro fue verdaderamente exitoso.

Dr. Zamenhof
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V1.- Decision importante sobre el Esperanto adoptada por los
sindicatos

En 1919 tuvo lugar en Madrid un congreso de sindicatos obreros
espafioles, el cual, en una de sus juntas, decidié difundir el Esperanto en las
Escuelas Racionalistas que funcionaban en el interior de los propios sindicatos.
Bsto, en resumidas cuentas, significaba organizar cursos de Esperanto en cada
ciudad espafiola donde existian esos centros obreros, los cuales en aquel
momento contaban con 800.000 miembros. El efecto propagandistico fue tan
grande que los enemigos del Esperanto acusaron, indiscriminadamente, a los
esperantistas de ser “sindicalistas”, lo cual, de hecho, ofendié a los que no jo
eran 0 no simpatizaban con los sindicatos. Esa sitnacién no durd, por supuesto,
mucho tiempo v, poco a poco, cada persona o colectivo ocupo, ante la opinion
piblica, el lugar que le correspondia.

Liegados a este punto explicando ta historia del Movimiento Obrero
Esperantista en Espafia, consideramos oportuno esbozar los sucesos mds
importantes de dicha historia fuera de Espafia ya que, tras fundarse SAT, el
Movimienio Obrero espafiol funcionard en casi completa interrelacion con el
internacional.
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VIL- Una mirada al exterior y a Ia historia del Movimiento Obrero
Esperantista - Fundacion de SAT

En este capitulo vamos a ir narrande el devenir de las diversas
organizaciones que acaban por ser el germen de la Asociacién Mundial
Anacional (SAT).

En primer lugar hablemos de Rusia, donde naci¢ el Esperanto, y donde,
en uno de los primeros nimeros del periodico “La Esperantisto” (El
Esperantista) se publico un articulo titulado “Prudencia o creencia”, del conocido
escritor Ledén Tolstoi. Como consecuencia de este articulo el citado periddico fue
prohibido en Rusia.

En 1901 tuvo lugar en Suvecia un congreso de ia “Liga de JGvenes
Soctalistas” que acepté una proposicién a favor del Esperanto y dedicé una
columna de su érgano “Brand™ al idioma internacional, y al parecer va en 1903
existi¢ en Estocolmo un “Club Esperantista de Trabajadores”, que més adelante
sin duda alguna si existi6 y tuvo una actividad més que notable en la que deslacé
E. Hakanson.

Ediciones de propaganda en francés de los primeros afios fueron “Los

libertarios y la lengua internacional Esperanto” (Bruselas 1904}, y con casi

similar titulo “Los anarquistas y la Lengua Internacional Esperanto” (Paris, -

1907) y “El Esperanto y el fiituro del mundo” (Paris, 1908).

En 1905 se fundé en Paris el “Grupo Esperantista Libertario™, el cual
hizo en Paris la primera propaganda entre circulos obreros. No mucho mas tarde
se crearon mcleos de estas mismas caracteristicas en Lyon, Marsella, Limoges y
otras imporiantes ciudades.

En este mismo afio (1905) se fundé en Estocolmo el primer grupo
esperantista anarquista, al que siguieron otros del mismo ideario.

En 1906 surgic una organizacién mundial, “Internacta Asocio Paco-

Libereco” (Asociacién Internacional Paz-Libertad), dirigida por Fi-Blap-Go

(pseud6nimo de F. Blangarin) y R. Louis, que edité folletos, emitio circulares, y

organizo reuniones propagandisticas y cursos de Esperanto. En 1910 se uni6 con
olra organizacion, “Esperantista Laboristaro™ (Trabajadores Esperantistas), y -
desde ese momento la organizacién comin tuve el nombre de “Liberiga Stelo”

(Estrella Liberadora). Ademas, el Congreso Universal de Esperanto que tuvo

lugar en Dresde, en 1908, estimulé el interés de los trabajadores por aprender -
Esperanto con tanto éxito que pronto se fundaron grupos esperantistas obreros en -
Berlin, Hamburgo, Leipzig y Dresde. En esta Gltima ciudad Leopold Schlaf !
funds, en 1910, la “Germana Laborista Esperanto-Ligo” (Liga Obrera Alemana
de Esperanto), que dirigié €l mismo, y fue también €l quien edito la revista -

mensual “Der Arbeiter-Esperantist” (El Esperantista Trabajador).

o

El primer propagandista dei Esperanio entre los trabajadores de Holanda
fue J. L. Bruijn, quien publicd en La Haya, en 1906, una gramatica en diez
lecciones para cursos de Esperanto. .

En 1907 el Congreso Internacional Anarquista celebrado en Amsterdam
emitié una resolucién a favor del uso del Esperanto, y en los afios siguientes se
insistié en esta linea acentuando la necesidad de que las relaciones de cualquier
tipo entre anarquistas se hicieran solo en Esperanto. .

En 1911 se reunieron en la Casa del Pueblo de Leipzig, por primera vez,
delegados de los grupos obreros esperantistas de Alemania para fundar una
asociacion alemana: 29 delegados representaron a 47 grupos de diferentes
ciudades, decidieron fundar la “Germana Laborista Esperanto-Asccio (GLEA)”
(Asociacién Esperantista Obrera Alemana), con sede en Hamburgo, y editar la
revista “Antafien” (Adelante). El presidente de la asociacién y redactor del
boletin era Ferdinand Zuckarolli, de Hamburgo. A finales del afio 1912 GLEA
ya contaba con mds de 1.100 miembros provenientes de 62 grupos®.

En 1913 ia asociacién alemana de trabajadores esperantistas celebrd un
congreso en Frankfurt donde se estudié a fondo el asunto de crear una
Internacional de trabajadores esperantistas.

En Japom la primera edicién en Esperanto aparecid en 1906 cuando al
periodista Simei Futubatei realizd una publicacion titulada “Libro de Lectura de
un ldioma Universal”. Y a mediados del afio 1908, editade por anarguistas
chinos residentes en Tokio, apareci6 el periddico “The Chinese Anarchist News”
el cual dedicaba una buena parte de sus espacios a articulos escritos en
Esperanto.

En Inglaterra, al contrario que en otros paises, se fundé la asociacion
nacional antes que los grupos locales: fue en 1907 cuando se cred la “Liga
Britanica de Socialistas Esperantistas”, la cual merecié la aprobacion de los
diputados socialistas del Parlamento Britdnico cuando, meses mds tarde, fueron
consultados, '

Tras una intensa propaganda del pionero 1. L. Bruijn, quien va en el
otofio de 1906 publict en el “Diario Popular™ un curse de Egperanto, en mayo de
1907 se fundo en La Haya (Holanda) el “Club General Laborista Esperantista”.
Paralelamente a la fundacion de ese centro en La Haya se cred en Amsterdam la
*Sociedad de Trabajadores Esperantistas”.

En Hungria empezé la actividad del Movimiento Obrero Esperantista en
1909, cuando una treinfena de personas, en habitacidn aparte de un café de
Budapest, fundé [a “Sociedad Esperantista de Trabajadores Hangaros”. Promotor
principal de esta actividad fue 1. Polgar.

En septiembre de 1911 se fundé en Praga la “Asociacién Obrera
Hsperantista”, cuyos principales directivos fueron F. J. Chaloupecky, A. Hais y

* Léase “Laborista Esperantg Movado anteu la mondmilito” de G.P. de Bruijn.
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F. Vanek. Su ideologia era la socialdemdcerata, y en ese mismo afio ya tuvo lugar
el primer congreso de esta asociacién. En el mismo se debatid la actividad
desarrollada desde su fundacion, el plan parz su futuro inmediato, la idctica a
seguir... Interesante es mencionar las conferencias que tuvieron lugar en el marco
de este congreso, las cuales dan idea de cual era ¢l pensamiento politico que les
animaba. Se titularon: “Comtenzo, evolucidn e  historia del Idioma
Internacional”, “Significado practico del Esperanto para los trabajadores” y
“Esperantismo y Socialismo”.

En China el Movimiento Esperantista Obrero tardé muchos afios en
Hegar. En Shanghai, en 1913, el periodico “China Socialista™ dedico parte de sus
espacios al Esperanto. En agosto del mismo afio en el periddico anarquista de
Cantén “La Voz del Pueblo”, editado y redactado por Sifo, aparecieron 4 de sus
16 paginas en Esperanto.

En Francia un importante medio de propaganda para el Esperanto fue la
revista “Le Travailleur Espérantisie” (El Trabajador Esperantista), cuyo primer
nitmero salié en enero de 1912. Su primer redactor fue R. Louts, quien también

era su Unico administrador. Mas tarde otros valiosos miembros de esta iniciativa :

obrera aportarian su ayuda.

En 1919 wunos obreros esperantistas
franceses, entre los cuales se enconiraba E. Lanti,
dieron los primeros pasos para establecer contactos
internacionales, reanimaron la agrupacién “Liberiga
Stelo” (Estrella Liberadora), y reeditaron su anterior
revista “Le Travailleur Espérantiste” (El Trabajador
Esperantista) que, al poco fiempo, pasdé a ser
mensual.

El miés destacado promotor fundacional fue
el francés Eugéne Adam, mds conocido por el
seudonmimo E. Lanti, Bste culto autodidacta, nacido
el 19 de julio de 1879 en un pueblo normando, ya en
Ios meses anteriores a la fundacion de SAT esbozd
sus ideas acerca de la utilidad del Esperanto para
fines obreros por medio de articulos aparecidos sobre las pédginas de
“Esperantista Laboristo” (Trabajador Esperantista) (1919-1920), en los cuales

E. Lanti

definié como concebia él la que habfa de ser fundada “Esperantista Intemacio de

la Laborklaso™ (Internacional Esperantista de la Clase Obrera).

“Liberiga Stelo™ (Estrella Liberadora) presento ante sus miembros esos
Estatutos junto a una proclama en la que aparecen claramente las ideas béasicas °
de Lanti acerca de la Internacional Obrera Esperantista. El esbozo fundamental
de una asociacion anacional se encontraba justamente ahi: la desaparicién del |
concepio nacién en la estructura de la futura Internacional Obrera. Sin esa
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condicidn, insistia, no era posible una auténtica Internacional Obrera. El texto de
la proclama decia:
jCamaradas de todos los paises!

Os adjuntamos los nuevos estatutos de “Liberiga Stelo’, reformados
conforme al reciente referéndum enive todos los miembros. Nos parece
superfluo mostrar agui la necesidad de tal Internacional Obrera. Clertamente
todos los esperantistas progresistas sienten la necesidad de esa organizacion, la
cual, mds que cualquier otra cosa, ayudard al triunfo de nuestro querido Ideal.
Sin embargo un punto de esos estatitos exige aclaracion. “Liberiga Stelo” es
gsencialmente  distinta a las anteriores Internaciomales. Todas las
Internacionales Obreras, pasadas y presenles, pecan en su propia estructura:
todas se erigen sobre una base ildgica, a saber, la nacion como punio de
partida. La ineludible inclinacion hacia la nacién de cada seccidn nacional
envenena a loda la  asociacion. Cada seccion se esfuerza —quizds
inconscientemente— siélo para si misma, s$élo para su egoista inclinacidn
nacional. jOh!, jevidentemente!, sobre el papel la concordia existe... y en los
congresos todas las secciones se juran reciprocamente cierta ayuda mutua. Sin
embargo en momentos de crisis agudas esa unidad, esa identidad de vbjetivos |
desaparece y, a pesar de los grandes esfuerzos de algunas personas fieles, cede
lugar a la inclinacion nacional, incluso al torrente chovinista que empuja unos
contra otros a los amigos de ayer. Entonces, no mds ayuda mutua, no mas
fraternidad, sino desconfianza e incluso odio.

De hecho la Internacional obreva no existe! cada seccion nacional es
una asociacién aparte, auténoma. [Cierto!, en cualguier Internacional, a causa
de la diversidad lingiiistica, las secciones son casi obligadas, al menos las
secciones lingiiisticas.... pero nosotros, Esperantistas, gque usamos la misma
lengua, nosotros no conocemos ese impedimento. ;Por qué conservar ese tipo
de sistema que se ha mostrado jfaial en todas las instituciones obreras
internacionales? Apartemos ese antiguo y peligroso concepto gue sofoca al
propio sentimiento internacionalista. Nosotros podemos, y debemos, fundar una
Internacional anacional. A la inclinacion nacional opongamos nosotros el
Internacionalismo integral,

Todos los comunistas, miembros de cooperativas, libertarios, miembros
de sindicatos, socialistas de todos los paises, todos los que, aungue enrolados en
diferentes partidos, persiguen el mismo objetivo, o sea: la toma del poder, la
auipnomia de los trabajadores, fodos undmonos, juntémonos en una sola
Internacional que esté por encima de las naciones. Rechacemos estas etiquetas
que nos dividen y nos molestan, y sustituyamoslas por el lema: Revolucion.

;Camaradas!, dad a conocer, imprimid nuestra lamamiento, haceros
miembros, haced miembros para “Liberiga Stelo”. Necesitamos la fuerza de
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todos. §i ftodos los que desean avanzar comprenden su deber. nuestra
Internacional serd potente y se impondra entre la Clase Obrera, v ahi hard
nacer el verdadero Internacionalismo que tanta falta nos hace.

Que nuestra patria y campo de accion sea: lo Humanidad,

Que nuestro objetivo sea: ayudar al establecimiento de la Repiblica
Obrera Universal. :

Fraternalmente

El Comité Central de “Liberiga Stelp”

“Liberiga Stelo”, bajo cuyo nombre se erigié en Paris una agrupaciom -
que, en su estatuto, tenia como objetivo “luchar por el desmantelamiento de la
sociedad capitalista, luchar contra la religion y hacer propaganda de ideas
liberadoras”, contribuyé muy eficazmente 2 los fines de los obreros
esperantistas.

En esa linea en el nimero 10 (noviembre 1920) de “Esperantista -
Laboristo™ (Trabajador Esperantista), publicacién mensual que era Grgano de la
citada asociacion socialista “Liberiga Stelo”, E. Adam (o sea, Lanti) instiga a los |
rojiverdes a participar de forma masiva en el congreso de Praga “donde debemos
de ser muchos v fuertes™. :

Esa misma revista prosigue su campafia en el nimero correspondiente ;
de enero de 1921, y manifiesta: “Deseamos crear un pueblo anacional.
Querernos, sin dilacidn, acostumbrarnos a la capacidad de pensar, sentir y actuar |
fuera de las naciones”.

Y en el nimero de Jumio insiste sobre los mismos principios: “Nuestra
asociacion no debe de ser una organizacion politica en el sentido estricto de la
palabra. Debe ser educativa, ilustradora, ayudante, realizadora; de este modo serd :
mds revolucionaria que los partidos politicos, cuyo objetivo principal es hacer !
miembros del partido, no revolucionarios conscientes, o sea, hombres en cuya
mente desaparecid lo viejo y entraron cualidades que posibilitan un nuevo
sisiema social”, :

En agosto de 1921, bajo ese ambiente con tendencias verdaderamente
revolucionarias, tavo lugar en Praga el congreso fundacional de SAT.

El ideario que precedid a ese congreso fundacional era eminentemente
revolucionario y, a pesar de los intentos comunistas de darle el matiz politico de |
su partido, en ese momento muy euforico por el triunfo de su revolucién en
Rusia, los principios de dotar a SAT de una estructura y contenido anacionales, y
no as{ de un sentido politico, fueron los gue triunfaron. Fue preciso que el
camarada Lanti interviniera enérgicamente insistiendo: “nuestra asociacién o _
debe ser una organizacién politica, en el més amplio sentido de la palabra, sino §
mis bien educadora, culta y realista, de este modo serd mds revolucionaria que
los partidos politicos, los cuales tienen como objetivo hacer partidarios, no

E
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revoluctonarios conscientes, o sea, hombres en cuya menle desaparezcan las
ideas viejas y caducas, y se muestren propensas a 1os nuevos sisternag sociales™.

Los miembros de SAT y los de las distinlas LEA-oj (“Asociaciones de
Trabajadores Esperantistas” afines), que funcionaban bajo unia misma
inspiracion, se mosiraron muy eficaces en el uso del Idioma Intemac'ional, muy
practicos impulsando la edicién de gramaticas y libros de cardcter socio-politico,
y con un gran espiritu de tolerancia aceptando ios més diversos temas del mundo
de las ideas y filosofias progresistas para su discusion. La fundacion de SAT
respondfa precisamente a la necesidad de los trabajadores esperantist‘as de
organizarse a escala internacional, con una significacidn mas alld de Practlcar el
Esperanto, haciendo posible discutir sus ideas, aumentar la solidaridad y, en
definitiva, alcanzar la unidad v una mayor cohesion en la lucha de clases.

Moscovitas de SAT fundaron en junic de 1922 un periddico de alto
nivel informativo, con interesantes apartados de literatura y ciencia, “l.a Nova
Epoko” {La Nueva Epoca), que en octubre de 1923 se convirtié en organo oficial
de SAT apareciendo mensualmente. Un afio después, este periddico dio paso a
“Sennaciulo” (Anacional), que asumié la representatividad de SAT vy que
aparecio semanalmente redactado por Norberto Barthelmes, uno de los mas
competentes redactores que en todos los tiempos tuvieron los periddicos de SAT,
entre todos los que yo he conocido.

De 1922 a 1929 SAT pasd de ser una asociacidn de 1.064 socios a tener
6.500 miembros, publicando dos periddicos, “Sennaciulo” y “Nova Epoko”, en
los gue se debatfan temas sociopoliticos e importantes ideas sobre el
anacionalismo de Lanti y otros destacados socidlogos. El ideal utdpico
esperantista anterior a la Primera Guerra Mundial que tanto se popularizo
indicando que por la intercomprensién “los hombres legaran a alcanzar por
consentimiento undnime una sociedad familiar”, se consideré caduco y
evoluciond, en los medios obreros, hacia una idea mds pragmatica, que decia
“gue mediante ¢l Bsperanto y la lucha de clases mas ficilmente podrén desiruirse
tas barreras lingiiisticas, y ello conducird a los trabajadores a un orden social

%5

socialista mds justo™.

5 Gran parte de los datos de este capitulo aparecen en el folleto de gran valor histérico “Laborista
Esperanta Movade antaii lo Mondmilite” (Movimiento Esperantista Obrero antes de la Primera
Guerra Mundial). Paris 1936; hechos y documentos coleccionados por G. P. de Bruijn, que fueron
en su dia también recogidos por la obra “Historio de SAT” (Historia de SAT) (1921-1952),

Este modesto folleto llegado a mis manos en tiempos de la Guerra Civil Espafiola ha sido
Siempre celosamente guardado en un cqjon oculto de mi eseritorio como documento valiosisimo. Fs
uno de los pocos que me quedaron después del registro Hevado a cabo en mi casa por la policia
Jalengisia en 1947 al ser detenide v encarcelado.
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Periédico mensual “Esperantista Laboristo”
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VIII.- Esperantistas con distinto pensamiento politico

Pero SAT no era una excepcion en la sociedad de ese periodo,
ctertamente muy rica en diversidad de opiniones, y en su seno florecieron

" minorias progresistas de distinto signo politico: de una parte la revolucién rusa

de Octubre y la crisis econdmica en los paises capitalistas influyeron en muchos
trabajadores, los cuales aceptaron ias iesis y principios comunistas influidos por
las experiencias sociales de 1a Union Sovidtica, y creyeron que la dictadura y el
dogma politico aplicados en ese pais (el primer estado socialista en el nwundo)
eran aceptables porque perteneclan a la primera fase de la revolucion de los
{rabajadores.

En aguellos dias SAT mostraba una actitud amistosa hacia la politica
soviética. Pero, por otra parte, socialdemdcratas y anarquistas no aceptaban en
absoluto lo que significaba un retroceso de las libertades individuales y
colectivas, incluso en el nombre de la revolucion, Efeclivamente, en 1924 un
considerable nimerc de anarquistas, entre ellos J. Migni, A. Bolle y A. Levvin,
decidieron abandopnar SAT y fundar “Tutmonda Ligo de Esperantistsj
Senétatanoj ~ TLES™ (Liga Mundial de Esperantistas sin Estado) como protesta
contra la actitud pro-soviética de SAT, en cuyos drganos de prensa no permitic *
publicar articulos contra la Unién Soviética o contra el comunismo. TLES editd
un periodico mensual, “Libera Laboristo” (Trabajador Libre), en defensa de su
ideario libertario.

Pero poco a poco la opinidn de SAT sobre fa Union Sovidtica fue
cambiando, y fue entonces cuando el colectivo comunista inicid una campafia
critica contra las teorfas anacionalistas del fundador Lanti, publicadas en el
folleio “I.a Laborista Esperantismo”™ (El Esperantismo Obrero). Pero no acababa
ahf la dura critica comunista, la cual también iba dirigida, de forma inequivoca,
contra los dirigentes de SAT.

Ese criterio politico se hizo extraordinariamenie agresivo duranie el
congreso de Gotemburgo (1928), en el gue Ernest Drezen, funcionario de alto
rango de su pais y presidente de la “Sovetrespublikara Esperantista Unio - SEU”
(Unién Esperantista de las Replblicas Soviéticas), atacd furiosamente los
articulos publicados por Lanii que criticaban ta politica de la Unidn Sovidtica.
Asinacid en SAT una fuerte oposicién que se mostraba muy préxima al cisma.

Como expresidon de la opinién de ese grupo pro-comunista nacio en
1930 el periddico guincenal “Internaciisto” {Internacionalista). También se fundd
en Leipzig una editora para la literatura esperantista revoiucionaria, “Eldon-
Kooperativo por Revolucia Esperanto-Literaturo™ (EKRELO),

Con la aparicién del citado periddico SEU y la oposicion de SAT
empezaron una importanie campafia contra la asociacion anacional con todos los
medios de que disponian: retencién de una considerable cantidad de dinero
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procedente de las cuotas a SAT en Mosctl, denuncia contra “Sennaciulo” ante las [¥.- Nace

autoridades soviéticas por propaganda antisoviética, etc.
SAT reacciond expulsando 2l camarada E. Drezen y a otros ocho

destacados opositores. Pero el probiema no encontrd, con esas decisiones,

soluciones validas, porque en el fondo de la cuestion subsistia, ya desde el afio
1925, la opinién y el poder de
revolucion mundial a la conveniencia del Estado Soviético’.

Paralelamente a esa campafia cismdtica de los soviéticos conira SAT,
de los trabajadores alemanes, fieles a ia tendencia pro-comunista,’

gran parie

rompieron la unidad de la asociacion cuando, en abril de 1930, “Germana
Laborista Esperanto-Asocio - GLEA” (Asociacién Esperantista Obrera Alemana)
se independizo.

Véase "Esperanto en perspekiive”, Segul VeTSion de Ulrich Lins sobre "El Movimiento
Esperantisia Obrero”
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Stafin, quien subordinaba los intereses de la:

" Obrera Austriaca), presidida

© trabajadores alemanes y soviéticos, entré en
. empezod en Alemania a perseguir a los obreros esperantistas. Mientras tanto SEU

en Berlin Ia internacional proletaria esperantista “IPE”

En agosto de 1932 se fundé en Berlin IPE (Internacional de
Esperantistas Proletarios), que supo umir un aile ntmero de trabajadores
esperantisias de mas de 18 paises. SAT quedo totaimente dividida y
enormemente debilitada, pero no por ello cedio a la presién de los comunistas.

En 1933 Lanti dimitié de la presidencia de SAT ante el 13 Congreso de
gAT celebrado en Estocolmo. En su declaracion de dimision confirmd su
opinion, ¥ de la mayoria de sus miembros, que SAT no debe sostener teorfas
sociopoliticas, ni tan siquiera los principios marxistas.

En ese mismo afio, y por iniciativa de “Afistria Laborista Ligo” {Liga
por Franz Jonas®, se fundo 1SE {Internacional de
Esperantistas Socialistas), de caricter socialdemocrata, que no fuvo el tiempo
necesario para su madurez por la creciente presion y agresividad de los {fascistas
austriacos.

Efectivamente, en 1934, tras la victoria del fascismo austriace en su pais

'y la rebelién de los irabajadores progresistas que pretendieron controlar Viena,

* las autoridades prohibieron toda clase de actividades tanlo de la asociacion
© obrera esperantista local, que contaba con 1.700 miembros, como de ISE.

basaba en la unidad de los
decadencia cuando €] nazismo

Paralelamente IPE, cuya potencia se

. seguia su propio camino.

En 1935 se hizo mas evidente la debilidad de las reiaciones entre IPE y
SEU, y en el Congreso de IPE celebrado en ¢l citado afio en Amberes, igual que

" en el illimo celebrado en Paris en 1937, no participd ningin delegado de la
- Union Soviética.

- esperantistas cuando SEU fue acusada por
. “organizacion antisoviética de espionaje internacional”.

: y sus mas destacados dirigentes fusilados, entre ellos el mismo

R

St P R

P T e

Finalmente se rompieron las relaciones entre ambas asociaciones
las autoridades soviéticas como

de SEU fueron encarcelados en la Union Soviélica,
presidente Erpest

Miles de miembros

Drezen.

¥ La Liga Obrera Austriaca era de tendencia socialista, y dexde la misma, Franz Jonas Sunde la

“Iternacional Socialista Esperantista”™. La personalidad  politica de este lider socialista-

esperantista era de primerisima fila a nivel nacional. Tras i Primera Guerra Mundial (1951-65) fue

jfralde de Viena, y descde 1965 hasta su muerie, en 1974, Presidente de la Repiblica Federal
ustriaea.
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X.- Nuevamente sobre el Movimiento Obrero Esperantista Espaiiol

Tras esquematizar de una forma més que breve los eventos del
Movimiento Obrero Esperantista mdas alld de los Pirineos subrayando los:
protagonismos principales en ese periodo de entre-guerras que tuvieron una
importante proyeecion en el fulure, siendo asi que entremezclados en sucesivos:
acontecimientos de caricter local han de aparecer ciertas fases de intervencion-
internacional de esas mismas entidades que acabamos de mencionar,
consideramos oportuno volver al escenario de nuestro paifs, al que en realidad:
estan dedicadas estas Crénicas, y con ello evitaremos mas de una repeticion de
hechos historicos ya comentados.

Volvemos pues al punto cronoldgico en que esidbamos cuando
entramos en la tematica obrera esperantista referida al exterior de nuesiro pais.

En 1920 tuvieron lugar en Espafia dos Importantes eventos
esperantistas. En primer lugar la celebracion del Primer Congreso Esperantista:
Ibérico, que tuvo lugar en Barcelona, organizado por esperaniistas aragoneses y:
catalanes. Y en segundo lugar la acepiacion por familias esperantistas espafiolas.
de mas de 300 nifios austriacos que, como consecuencia de la Primera Guerra:
Mundial, vivian en la mas extrema rmiseria. :

Sucedi6, en el primer evento que cilamos, que por primera vez en la’
historia del Esperanto se pretendid realizar un Congreso Ibérico, o sea de dos;
naciones, Espafia y Portugal, con sus normales antagonismos nacionalistas y sus.
chovinismos propios, a las que se pretendia unir por medio Unicamente del:
esperantismo. La proposicion partid del entonces presidenie de Ia
“Confederaciéon Espafiola de Esperanto”, Emilio Gaston Ugarte, destacado
esperantista aragonés polilicamente relevante como dirigente del Partido.
Republicano Auiénomo Aragonés.

E! proyecto fracasd si nos atenemos 2 la definicién original, puesto que.
los portugueses, que habian aceptado en principio su inlencidn ideoldgica,:
apenas si participaron en el mismo. En cambio tuvo un notable éxito como
congreso espafiol puesto que parliciparon esperantistas de casi todas las regiones;
de nuestro pais, entre otras la central, representada por Julio Mangada Rosendrn,
guien dio una excelente conferencia a tono con la idea original y el ideario.
esperantista de entonces, un tanto utépico pues proponfa una union de Espatia y.
Portugal con principios inspirados en la Liga de Naciones y unas bases
ideologicas formuladas por el Dr. Zamenhof en su obra “Deklaracio pri
Homaranismo™ (Declaracion sobre el Humenismo). En verdad que la
profundidad idealista del proyecto merecié mejor suerte.

El segundo evento que citamos fue una demostracion de solidaridad y
humanismo al aceptar traer a Espafia mds de 300 pifios austriacos, sumidos et
esos dias en la més profunda miseria como resultado de la Guerra Mundial!

Ocurrio que, en la Sociedad Aragonesa de Esperanto “Frateco™ (Fralernidad) se
recibio, a primeros del afio indicado, una carta del Grupo de Esperanto para
Estiria de Graz (Austria) en la que se exponia la dramatica situacién de cientos
de nifios hambrientos en Centro-Europa y se solicitaba una ayuda que paliara, de
alguna manera, los sufrimientos de algunos de esos nifios. ,
“Frateco™ de Zaragoza convocd de inmediato una Junta General en la

. que se acordaron, como medidas principales:

a) Crear un Patronato en el seno de la sociedad esperantisia local que
tomara las medidas necesarias para dar albergue en hogares de esperantistas
espafioles, durante un afio como minimo, a razén de uno por familiz, a los 350

~ nifios austriacos que se proyectaba aceplar en nuestro pais.

b) Traducir al espafiol el mensaje austriaco para su publicacién en la

- prensa espafiola, considerando que .éste no era un problema exclusivo de los

esperantistas, pues evidenlemenfe se trataba de um caso profundamente
humanit'ario que afectaba a todos. Por ello se informaria a las autoridades
provinciales y locales, y si fuera preciso inciuso 2 nivel nacional, asi como
también a las entidades benéficas.

¢) Nombrar presidente del Patronato que habia de gestionar v realizar

. esa obra humanitaria al esperantista zaragozano Emilio Gastén Ugarte, quien
~junto a varfos colaboradores de distintas provincias, y la coordinacién

imprescindible del presidente de los esperantistas de Graz, Karl Bartel, haria

- posible la llegada de esos nifios a Espafia.

El centro esperantista “Frateco™ acogeria una nifia austriaca durante un
afio.

Efectivamente, ei 10 de octubre de 1920 llegaba al puerto de Barcelona

 la primera de las expediciones de nifios austriacos, los cuales fueron recibidos,
. no solo por las personas que habian aceptado tener a cada uno de los nifios que

venian de su lejano pais, sino también por un gentio considerable. Siele dias mas
tarde llegé una segunda expedicion y el 7 de abril de 1921 la tercera y tiltima.

N Muchos de esos nifios, cumplide el afio de estancia como acogidos, no
quisieron regresar a su tierra y permanccieron para siempre con la familia que
con tanto carifio los acogio en nuesiro pais®,

En 1925 el Movimienio Esperantista Espafiol, que funcionaba con la
estruciura de Federaciones Regionales, dio sefiales inequivocas de su progresion
extendiendo su actividad hasta Andalucia, donde la actividad esperantista se
hab‘l'a paralizado bastante tras la muerle de su mas activo dirigente, Trinidad
Sortano, y probablemente también tras la ralentizacién genecral que habia

- producido en todo el pais la Primera Guerra Mundial y ia desaparicion del Dr.

Zamenhof.

3 . s ‘. . ‘e :
FPara mds amplic informacion véase la obre “Un siglo de Esperanto en Aragon” A. Marce Botella,

capitulos XXI y XXII, pcig, 41-53.
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Importantes acontecimientos dieron al pueblo 1a_ clara‘ impresion de gue_:
el Esperanto no era un asunto baladi, ni un suefio utdpico, sino una conquista
social que podria copseguirse sin demasiada espera. Uno de ssos primeros
sintomas se aprecid cuando el gobierno espafiol envid a Parls a tres prestigiosos |
intelectuales esperantistas para representarnos oficialmente ante lai llamads
“Conferencia de Paris”, que tenian como mision debatir en la Universidad de lg
Sorbona la aplicacion del Esperanto en el Comercio y en las Ciencia:s. .

Los elegidos fueron el cientifico Torres Quevedo, el ingeniero de |
aerondutica Emilio Herrera, vy el profesor de Astronomia, Geodesia y
Meleorelogia Vicente Inglada. En mi opinidn no se ha valorado lo suficiente ery
nuestro pais el alto nivel intelectual de este (rio de esperantistas que acabamos d@:’
citar.

Emilio Herrera Linares ( 1879-1967} era
Ingeniero Aerongutico y también excepcional
matemdtico. Fue director de iz Escucla de
Aviacién Espafiola, y tan famoso en medios
internacionales  por  sus  conocimientos
matemaéticos y técnicos de su especialidad que, al
final de la Guerra Civil, cuando hubo de exiliarse,
¢l Ministerio de la Defensa Francés le otorgd un
salario para disponer de su consejo  técnico
cuando tuviera necesidad en algin problema
matematico complicado.

Herrera Linares es autor de un estudio de alto
nivel explicando ciertas anomalias observables en
la luz del planeta Mercurio al pasar ante el Sol, v
también de otras observaciones técnicas que en su
dia fueron utilizadas por Einstein para formular la
teoria de la relatividad.

: Como esperantista, FEmilio Herrera empezd estudiando el idioma
 internacional en el Ateneo de Madrid en Jos aftos 20, en uno de los cursos
- impartidos cada afio por Julio Mangada Rosendm. Conociendo va el idioma
: participé en el congreso espafiol de Esperanto celebrado en Madrid en 1626,
. donde fue elegido “Miembro de Honor del Instituto de Esperanto”. En el afio
© 1928 participé de nuevo en otro congreso de Esperanto celebrado en Oviedo,
- donde imparti6 una conferencia sobre sus experiencias en su espectacular viaje a
. América en e} Zeppelin. Entre los interesantes proyectos gue concibié estuvo
: i : : establecer lineas regulares aéreas entre Europa y América, y también viajar a Ia
junto & las cataratas del Nidgara, de una Leonardo Torres Quevedo ~ estratosfera en globo abierto, lo que exigia el uso de una escafandra que &
longitud de 580 m., v en el cual la rotura de - mismo disefid y empezé a construir.
uno de los cables no modificaba ia tension de los otros. . General de la Aviacion Republicana durante la Guerra Civil, al final de
Su actividad como esperantista ya empezé a principios del siglo XX, y la misma hubo de exiliarse en Francia, donde continué sirviendo & la Reptiblica.

una de sus primeras anéedotas ya sucedié en Bilbao cua%ado, en el ?.ﬁ_[)' 1906, log A comienzos del afio 1962 sustituyé a Claudio Sénchez Albornoz como Primer
esperantistas bilbainos querfan fundar su centro esperantista v la opinién generaj? Ministr

k! o del Gobiemo Republicano en el exilio, cuando aun era oficialmente
no les era muy favorable. Torres Quevedo hizo en esos dias unas de{:laramones_= IeCons

S0 : cido por los paises democraticos,
pablicas a favor del Esperanto, elevando asi su prestigio. Sus palabras y el buen; Fallecié en Ginebra el afio 1967,

hacer de los pioneros esperantistas vascos facilité alcanzar esa meta. : Finalmente, Vicente Inglada Ors, nacido en Alicante en 1879, fue uno

Torres Quevedo fue elegido en ef 6° Congreso Espafiol de Esperantt de Jos mas eminentes cientificos y esperantistas de su tiempo. Ingeniero
celebrado en Madrid “Miembro de Honor del Instituto de Esperanto™, OFgRMISME sismélogo, profesor de Astronomia, Geodesia y Meteorologia, poliglota, oficial
al que perlenecian solo los esperantistas més eminentes en Ciencias, Aff‘e I del Estado Mayor, escritor, estudioso de los terremotos y otros fendmenos de la
Literatura. Fue presidente vitalicio de la Academia de Ciencias de Madrid ) naturaleza, académico de varias instituciones cientificas, poeta y... csperantista.
miembro de la Academia Espafiola. - Enire sus aportaciones a la Sismologia estan sus férmulas, demostraciones ¥

Leonardo Torres Quevedo fallecio en Madrid en e afio 1936. . metodologfa, aceptadas por los més destacados experlos del mundo, con las que

Leonarde Torres Quevedo (1852-
1936} era Ingeniere de Caminos vy
exiraordinario malemdtico, inventor de una
calcuiadora capaz de resolver toda clase de
ecuaciones algebraicas y de obiener los
mddulos y argumentos de las  rafces
imaginarias de las mismas. No habia para é]
ningin problema de esie género que no fuera
capaz de resolver: era un verdadero precursor
del cdlculo automético y fue la primera
persona que usd las ondas herlzianas para
dirigir a distancia diversas maniobras, Entre
otros complicados trabajos e inventos ¢l
construyd un trasbordador funicular aéreo

Emilio Herrera Linares
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establecio la teoria sobre como calcular el hipocentro de los movzmxenm
sismicos. :

Aprendié Esperanto en el Ateneo de
Madrid en 1879, siendo su profesor Ramon
Andréu Abella, destacada personalidad y autor
de una breve gramdtica, “Esperanta
Gramatiko”, que tenia una extension de 30
paginas y fue editada, de forma resumida, en
la Revista de Estenografia y Fonética de
Madrid.

Vicente Inglada impartid su primer
curso de FEsperanto, con alrededor de 25
alumnos, el afio 1902 en una habitacion de la
Academia de Estenografia, situada en la calle
Portaferrisa de Barcelona. Algunos de sus mas
distinguidos discipulos fueron la base de la
creacion del primer ceniro de Esperanio de la
capital catalana.

Su biografia como cientifico y como .
esperantisia es imposible resumirla en unas pocas paginas, pues su actividad engé
ambos frentes fue tan extensa y profunda que necesitarfamos incluso mas de uny
libro normal. Como escritor fue colaborador de los mejores periddicos
esperantistas de su tiempo y sus conferencias, tanto en esperanto como e:é
espafiol, eran citadas como modelo (entre elias la que pronuncid en Valencia ante;
pumeroso publico y el mismo Dr. Zameshot). -

Fue miembro de la Academia de Esperanto, académico de la Academia;
de Ciencias, Arte y Literatura de Cordoba y Barcelona, autor de muchas obras en%
Esperanto, director del Observatorio de Toledo y poseia tanlas titulaciones y}r
premios que seria largo de describir. o

Fallecio, tras larga enfermedad, en Madrid el afio 1949, y cierlamente sugg
figura no ha sido lan resaltada como su obra y su talento merecen. .

Las llamadas “Conferencias de Paris”, en las que intervino este famosq,
trio intelectual, tuvieron un notable éxilo, pero la aplicacidn de las conclusmma&é
y consejos de Jos eminentes cientificos que la conformaron fueron ignoradas e
los affos sucesivos. fg

Otro grave evento de estos afios fue la introduccion del Esperanto en 1a;§
radio, lo que permitié a las emisoras de radio de Madrid y Barcelona, no solg
informar sobre las noticias esperantistas y hacer propaganda de sus actividades
sino lambién emitir cursos de Esperanto, lo que en aguel tiempo fue unfg
verdadera revolucion. %

Vicente Inglada Ors

s
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En abril de 1925 el periddico hibertario “Accién Social Obrera”, de Sanl
Feliu de Guixols, publicéd un curso de Esperanto preparado por el grupo de SAT.
mportante también fueron los congresos regionales de las federaciones
esperantistas que culminarian en el 11l Congreso Ibérico celebrado en Cordoba
organizado y presidido por el socialista Francisco Azorin lzquierdo, autor dé
“Gramdtica Esperantista para hispano-parlanies”™ (1924), “Diccionario en ocho
lenguas” y “Terminologia de la Arquitectura” {ambas en 1932), una comedia en
tres actos “Adan y Eva” (1954) y, finalmente, “Plena Ilustrita Vorlaro — PIV
(Diccionario Completo Hustrado), en el cual propuso tantos cambios aue no los
aceptd la Academia de Esperanto,

‘ ST TR SN Francisco Azorin lzquierdo nacié en
Monforte (Teruel) en sepliembre de
1885. Estudio en la Escuela Superior
de Arquitectura de Madrid y fue
arquilecto en 1910, Trabajé en el
Ministerio de Hacienda en distintas
ciudades andaluzas, y finalmente en
la Diputacion Provincial de Cordoba.
Realiz6 la Casa del Pueblo de
Moantilla (1921), e! Mausoleo de
' Pablo Iglesias en el Cementerio Civil
de Madrid, y el edificio de la “Fundacion Pablo Iglesias” en la calle Trafalgar de
la capital de Espafia, donde fue instalado el diario “El Socialista” durante la
Guerra Civil.

Se afilid al PSOE en 1902, y tuvo una estrecha relacidn con el fundador
del Partido Socialista, Pablo Iglesias, al que acompafié al Congreso Internacional
de Partidos Socialistas en Copenhague. Fue concejal del Avyuntamienio de
Cordoba y tuvo una actividad relevante en el grupo esperantista de esta ciudad
andaluza.

Fue deslerrado a Fuente Albiila (Albacele) por su actividad socialista en
19]9,.y detentdo en 1934 tras la Revolucion de Octubre. Diputado en las Cortes
Constituyentes de la II Repoblica Espafiola (1931-1933), formd trio de
socialistas-esperantistas en el Parlamento Espafiol con Fernando Redondo y
Rodrigo Almada,

En ua congrese nacional del Partido Socialista propuso una resolucién a
favor del Esperanto®.
.y Colabord como tedactor en e§. diario “El Socialista”, y durante afios
pu ico en este periddico una columna titulada “Notas Esperantistas”, en las que
resefiaba las incidencias més relevantes del Movimiento Esperantista Espafiol.

Francisco Azorin Izquierdo

10
Los detalles de esig proposicidn podrin leerse en el capitulo X1l de esta wisma obra,
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Presidid, como ya hemos
dicho, Tos debates en el [II Congreso
Ibérico de Cordoba, y también el
internacional fabortsta de SAT
celebrado en Valencia en 1934,
Excelente orador, aprovechaba su
presencia  en  los  CONEresos
nacionales para dar conferencias en
la “Casa del Pueblo” de la ciudad
donde se celebraban, y en ellas
exaitaba sus credos mas firmes: el
Socialismo y el Esperanto.

Durante la Guerra Civil los
falangistas destruyeron su casa en
Cdrdoba porque en su puerta habia,
como esperantista, una estrella verde
de cinco puntas,

Estuvo destinado en la
Jefatura de la Seccidn de Obras
Publicas de la -Subsecretaria de
Armamento vy Municiones en
Barcelona, luego fue designado
Consul de Espafia en Tarbes vy, a
conttnuacion, en el mismo cargo en
Toulouse (1938). .

Exiliado en México, trabajd en la Secretaria de Fomento del Gobierno :
del Estado de Puebla. Fue catedrético de Hidrdulica en la Universidad Autdnoma
de Puebla y presidente de la Asociacion Esperantista de México. Murid en dicha’
ciudad en diciembre de 1975. :

Congreso de SAT en Valencia - 1934
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XI.- Importante progreso del Mevimiento Obrero Esperantista en
Cataluiia

Paralelamente a la evolucion del Movimiento Obrero Esperantista fuera
de nuestro pais, en Catalufia también se podia constatar un notable avance de los
gsperantistas progresistas. En 1926 se fundd en Sabadell, en el seno de Ia
sociedad “Centro Republicano Federal”, un grupo obrero esperantisia de caracter
libertario y evidente inclinacion hacia SAT, en cuyas filas pronto se inlegré. Los
tfundadores fueron Pedro Casanovas Manent (de seudonimo Batfaruk) v
Raimundo Arteu,

El primero era muy capacitado y activo organizador; el segundo un
politico activo y brillante orador proletario. Este grupo de (rabajadores
esperantistas tomo el nombre, en 1931, de “Sabadell-a Proleta Esperanto-Grupo™
(Grupo Esperantista Proletario de Sabadell), y rapidamente adquirié prestigio de
ser unt poiente grupo, pero el cisma de SAT en 1932 también lo dividié: Pedro
Casanovas permanecié fiel a SAT, pero el camarada Arteu viaj6é a Berlin, donde
tenfa lugar el congreso fundacional de IPE (Iniernacional de Esperantistas
Proletarios), en el que participaron 348 trabajadores esperantistas de 11 paises™. .
Desde ese momento el cisma dividié también a los esperantistas progresistas de
Sabadell. Entre 1931 y 1936 este grupo esperantista extendi6 su actividad a todos
los pueblecitos proximos, creando grupos locales, impartiendo cursos de
Esperanto, organizando conferencias y, en una palabra, Hevando la semilla
esperantista por todo su entorno, destacando en esa ardua tarea la esperantista
estona Elinjo Panh, infatigable profesora de cursos de Esperanto por el método
Cseh durante muchos afios.

Durante el afio 1926 grupos esperantistas proletarios desenvolvieron
una intensa propaganda en Barcelona (citernos entre elios a “Accion Obrera
Esperantista”, “Nova Sento”, Grupo Barcelonés de miembros de SAT, “Siempre
Adelante” y otros). El Grupo Libertario publicé un boletin de varias hojas con
finalidad propagandfstica. El grupo “Paco kaj Amo” (Paz y Amor) de Barcelona
pubiicd “Informa Bulteno” (Boletin de Informacion).

En ese periodo de entreguerras Julioc Mangada, fervoroso idealista
siempre activo en la vanguardia esperantistz, no se adhirié, como se puede
suponer, a las asociaciones obreras que se habfan creado, sino que se silud entre
los esperantistas burgueses con el proposito de ocupar puestos de vangnardia del
Movimiento Esperantista, y también de liderar las opiniones centristas contra las
aspiraciones federalistas de las regiones, Algunos afios antes de la Guerra Civil
incluso fue punta de lanza contra “Hispana Esperanta Konfederacio”, asociacion
confederal de esperantisias aragoneses, catalanes, valencianos ¥ vascos, y para

"Para mds detailes sobve este tema véase “La baraktado de [PE" de Ulrich Lins sobre en “Serta
Gratvlataria in hororem Juan Régulo " If .~ Esperantismo
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frenar su progresion cred una asociacion nacional, “Hispana Espcrgnio—Asocio”
{(Asociacion Espafiola de Esperanio), que €l mismo dirigio, primero como
vicepresidente (1925) y més tarde como presidente’. - _
En 1928 el grupo esperantista valenciano propuso al ministro de Trapajo
del Gobierno Espafiol, premiar con la Medalla de! Trabajo a Francisco Mafiez
Sénchez, de Cheste, quien ademds de trabajar cada dia para su susienio .desde. fai
amanecer hasta la puesta del sol en duros trabajos agricolas, daba a continuacion
cursos de Esperanto, y no solamente en su ciudad sino también en los
pueblecitos vecinos. N -
La proposicién fue oficialmente aceptada, y el camarada Mafiez recibid
esa medalla de manos del Capitan General de la Region, Carlos de Borbon, en el
nombre del rey. El objetivo del camarada Mafiez siempre fue que en su pue'blo
todos los ciudadanos hablaran Esperanto, y ciertamenle que cast ilego a
conseguirlo. Detenido tras ia Guerra Civil, y condenado a muerle por sus ideas
izquierdistas, felizmenie no fue ejecutado y, tras pasar unos afios encarcelado,
cuando quedé libre se trasladd a Zaragoza, donde impartié cursos de Esperanto,
falieciendo finalmenie en el afio 1 9469.

; -
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12 nads informacion en “Analoj de la E-Movado en Hispanio™ de A.M.B., voluinen [, pag. 232
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X1L- Esperanto en el congreso del Partido Socialista Obrero Espafol

En 1928 tuvo lugar en Madrid un Congreso del mds importante partido
politico de la oposicion, el PSOE. Mismbro destacado de esta formacidn era
Francisco Azorin lzquierdo, ¢ cual presentd al congreso una importante
proposicion para que “el Esperanto fuese oficialmente aceptado como idioma de
trabajo del Partido en las relaciones internacionales™.

TR El camarada Azorin asegurd que “ef
Esperanto era ya una lengua viva, un
idioma practico y ya experimentado, que
no necesitaba de actitudes platdnicas para
su aceptacion, sino decisiones firmes para
usarlo”. Y afiadid: “Un nuevo humanismo
existe ya en el mundo, y el importante
progreso técmico de las comunicaciones
exige ya un instrumento Gtil de
intercomprension, no solamente entre los
partidos, sino entre todos los pueblos de
la tierra. El Esperanto es ya ese elemento
ideal de
socialisias, y su uso un elemento de gran
valor en la fucha por la modernizacion y
culturizacion de nuestra sociedad”,
Andrés de Saborit, secretario general
del Partido, respondié al camarada
Azorin, que el comprendia perfectamente
el razonamiento, ¢ inciuso compartia esa
misma opinioén, sin embargo pensaba que, para que el Esperanto fuera en aquel
momento aceptado internacionalmente por todas las organizaciones obreras
serian necesarias importantes sumas de dinero, y tarbién consideraba que otra
grave dificultad, bajo el punto de vista pragmatico, era ia incultura de cierlos
colectivos obreros, principalmente rurales, que no estaban suficientemente
instruidos para aprender y practicar un idioma internacional.

Pla y Armengol defendié la aceptacion del Partido de un idioma
internacional, lo que coniribuirfa a la desaparicién de las fronteras y los
antagonismos entre los pueblos, y ambos, Azorin y él, pidieron que el Partido
sugiriera a la Union Socialista Inlernacional que aceplase esa proposicion de
utilizar el Esperanto como idioma en sus relaciones internacionales.

El camarada Azorin insistié en el tema informando que va exjstian
organismos internacionales que practicaban esa relacion idiomatica esperantista,

Francisco Azorin Izquierdo
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y citd, entre otras, la Oficina Ceniral Internacional del Trabajo y la Unidn
Iniernacional de Comunicaciones.

Bl camarada Saborit, que en ese momento era muy influyente en el
Partido, no solamente por ser su Secretario General, sino también por ser el
director de su érgano oficial, el diario “El Socialista”, Propuso una epmlendz} ala
proposicion, que consistia en “recomendar la aceptacion del idioma mtema'cmnal
Esperanto”, sin mdés afiadidos, lo gue de una manera bastaﬁnie clara se oponia a la:
proposicién original, la cual iba bastante mas alld, pero que fue asi
unanimemente aceplada.

Pero Azorin no se conformd con solo esa aceptacidén en parte de su
proposicion, y volvid a presentar ofra que proponia enviar un representante del
Pariido a los congresos internacionales de Esperanto, o sea a los CONgresos de
SAT, proposicién que fue undnimemente aceptada en los mismos términos en
que fue hecha. L

Efectivamente, ese mismo afio el camarada Azorin participé en el
congreso de SAT realizado en Gotemburgo como representanie oficial del
PSOE. Precisamente ese congreso fue enormemente couflictive porque la
asociacion esperantisla sovidtica SEU cambid su politica en el. SeN0 de'SL_A.T,
provocando un cisma importanie que, en esta ocasion, se pudo evna.r en el ultimo
minuto, Lanti expresd en “Sennaciuio”, tras el congreso, su pensamiento §obre el
compromiso de unidad que debiera de existir entre todos sus miembros
indicando que “todos nosotros, mds © menos conscienterente, debemos ser
prumero esperantisias, y solamenle en segundo iugar., miembros de un partido
politico”, Opini6n errénea, segin los eventos posteriores demostraron, porque
SEU nunca tuvo opinion propia, ya que siempre estaba obligada & obedecer las
ordenes de los politicos de Ia todopoderosa Unidn Soviética.

La aceptacion dei Esperanto por un partido politico parecié en esos dias
un logro méas que precario, sin embargo tuvo un devenir (’thimo_en .aﬁos
posteriores, cuande no solamente el PSOE sino todos los partidos de izquierda
crearon su seccidn esperantista, e incluso se impartieron cursos de Esperanto en
sus sedes respectivas.
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XIIL- El Movimiento Obrere Esperantista en Madrid

En [930 wvo lugar en la Casa del Pueblo de UGT en Madrid una gran
fiesta para celebrar el 20 aniversario de la fundacion del grupo Obrero
esperantista en el seno del Partido Socialista de Madrid, el cual habia alcanzado
grandes progresos.

Hubo brillantes conferenciantes. En primer lugar el camarada Vicente
Moreno, dirigente del grupe, quien expresé su alegria por la celebracion,
coincidente con los tltimos acontecimientos politicos en nuestro pais, el cual
pasaba por horas criticas que obligaron al general Primo de Rivera a dimitir
como primer ministro de su dictadura. A continuacién explicé cédmo esos
acontecimientos har infiuido en el desenvolvimiento y progreso del Movimiento
Esperantista,

Después hizo el uso de la palabra el camarada Javier Maraury, que
como representante del Grupo Esperantista “Antafien” (Adelante) de Madrid
dedico su conferencia a explicar el cardcter cultural del Esperanto para los
trabajadores, y expresd su opinidn que el socialismo real iriunfard solamente
cuando se use una sola lengua auxiliar internacional, la misma para 1odos los
pueblos, que evite nuevos colonialismos y la hegemonia politica de los idiomas
de las grandes potencias, lo que harfa posible que todos los pueblos respetaran
las culturas minoritarias y dialogaran a un mismo nivel.

Finalmente el camarada Cayetano Redondo, director del periddico “El
Trabajo”, diserté sobre su experiencia esperantista en Viena en un curso de la
Internacional Socialista que més adelante explicitaremos cuando tratemos los
datos biograficos de este destacado socialista esperantista.

La celebracion tuvo un gran éxito, y en ella se TESPIré un optimismo
evidente pues, junio a la celebracién del evento esperantista, como ya hemos
dicho, se unia la alegria por el fin de la dictadura de Primo de Rivera.

El diario “El Socialista” de Madrid informé ampliamente de esle
acontecimiento esperantista por medio de {a culta pluma del camarada Francisco
Azorin, quien impulsaba hdbilmente la propaganda esperantista no solo a través
de este diario, érgano de los socialistas, sino también aprovechando Ia
oportunidad de su participacién en cualquier congreso de Esperanta. A tenor de
ello podemos informar que, aprovechando su participacion en el congreso
celebrado el afio anterior en Oviedo, se desplazd, acompafiado de destacados
socialistas locales, hasta Gijén, en cuya Casa del Pueblo dio una memorable
conferencia exaltando sus dos mds queridos ideales: el socialismo v el Esperanto.

Dificilmente se podra olvidar 1a gran labor propagandista llevada a cabo
infatigablemente por este pionero del Esperantisimo,
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XIV.- La rebelion de los republicanos de Jaca

En 1930 tuvo lugar en Jaca la rebelién, organizada a nivel nacional, de
los militares republicanos Fermin Galan y Angel Garcia Hernandez, con la
finalidad de derribar ia Monarquia y proclamar la Repiblica en Espafia, En la
conspiracién de politicos y militares también estaban implicados los aviadores de
12 base de Cuatro Vientos, y asimismo los trabajadores de UGT, quienes debian
declarar una huelga general en todo el pais y dar la impresion de que se tralaba
de un plan de todo el pueblo espafiol.

La rebelién debia realizarse el 15 de diciembre, pero dos dias antes
Galan y Garcia Hemnéndez, capitanes del cuarlel de Jaca, quizas impulsados por
su propio entusiasmo y fe en la victoria, pusieron sus soldados en la calle y sin
mis dilacién prociamaron la Replblica. El delegado del Comiié Revolucionario,
Casares Quiroga, fue enviado urgentemente para tratar de aplazar la sorprendente
anticipacién de estos militares, pero inexplicablemente no llegd a tiempo para
impediria. La rebelion fue derrotada tras una corta batalla con los soldados dei
Gobierno, y el 14 de diciembre los mencionados capitanes fueron juzgados
urgentemente, condenados a muerte y fusilados ese mismo dia.

El 15 de diciembre el general Queipo de Llano y un gran numero de
aviadores llegaron af acrédromo de Cuatro Vientos para participar en Ia rebelion
tal como tenian paclado, pero quedaron sorprendidos con la noticia del anticipo y
fracaso de los militares de Jaca. Queipo de Liano marchd con sus soldados al
campamento de Carabanchel. El aviador Ramon Franco sobrevolé el Palacio
Real para bombardearlo, pero, constatando que la huelga general no habia sido
proclamada, jos militares de Jaca habian sido vencidos, y todos los resortes de la
rebelion paralizados, opid por lanzar, en vez de bombas, hojas de propaganda
conlra el régimen monérquico. Ante tal situacién los principales responsables de
1a rebelion volaron hacia Porlugal para evitar las represalias del Gobierno,

Los capitanes fusilados, Galin y Garcia Hemandez, tenian como
superior en ei rango militar al teniente coromel Julio Mangada Rosendm,
esperantisla de primera fila. Las autoridades gubernamentales monarquicas de
Madrid sospecharon inmediatamente de él come implicado en la conspiracion, ¥
le sometieron a largos interrogatorios. El demostré que cuando se produjo el
alzamientc no se hallaba en Jaca, sino en Madrid, y por motivos mas que
justificados, ya que su hija mayor se hallaba gravemente enferma y no tardd
muchos dias en fallecer. No se le creyd, y fue detenido en Madrid y encarcelado
en el castillo-prision de Coll de Ladrones, en el Pirineo Aragonés, cerca de la
fronlera francesa. Los esperantisias zaragozanos intervinieron ante el Capitdn
General de la Region para que se aliviara un tanto su delicada situacion sanilaria.
No se consiguié mucho, pero al siguiente afio fue liberado cuando se proclamé la
Repiablica en Espafia.
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Algunos de los enemigos personales de
Mangada, torciendo un tanto ios aconiecimienios,
murmuraron que si el no habia conspirado estando
en ¢l centro de la trama era porque habia
traicionado a ios republicanos, pero el demostrd,
unos meses mas tarde, aue su republicanismo y
sus ideas progresisias eran algo més que una firme
conviecién. En efecto, unos meses después de ia
proclamacion de la Repiblica (1931), en ocasién
de un banquete de militares celebrado en el
campamento de Carabanchel, cuando Hegado a su
fin habian de darse los brindis prolocolarios, el
Jefe de Estado Mayor general Goded grité “Viva
Espafia y nada mas”, omitiendo mencionar
larnbién a la Repiblica, como era obligado...

Mangada mostré su disconformidad no
respondiendo & su superior junto a todos los demds con el obligado jvival, por lo
que el general se lo reprochd enérgicamente, cuando habia sido €1 quien habia
roto el protocolo. La queja del general alcanzd a lo mds alto de la chpula militar,
gue ordend arrestar a Mangada. Cuando se e comunico a éste el injustificado
arresto, piiblicamente se quito la guerrera y furiosamente 1a pisoted, como si con
ello pisoteara a toda la institucion militar®.

Julio Mangada Rosendrn

B dmplia informacicn sobre la persoralidud de Julio Mangada en “Espafioles de mi tiempo” del
diplomdtico y gran escritor espafiol Salvador de Madariaga.

Hay otras obras en las que no siempre la imagen de Mangada responde a su verdadera
personalidad, como las escritas por Manuvel Azaka, Zugazagoitia ¢ Cordés,

En Esperanio hay varias obras publicadns en lus que se hace un retralo de la
personalidad de este militar esperantista, mucho mds acertadas y detelladus que las citadas, y en
ningun case medidas con el pardmetro politico de sus bidgrafos en un momenio determinado.
Citemos a Yulio Hirai, quien publicé sus imvestigaciones por medio de articulos en diversas revistas
Japonesas, con el pseudénimo Dil Avia. Tras su fallecimiento esos articulos fueron recogidos en el
libro “Hispana, Kataluna, Mangada”, editorial Rivero, Osaka, 2003, y en japonés con el titulo
“Diarip de Rarcelona”.

Puede leerse también en Esperanto, come ya hemos dicho, la obra “'Vivo kaf verkare de
Julio Manguda™ (1877-1946) de A. Marco Botella, en "Klare kaj Elasta”, libro de homenaje por
80 cumpleatios del esperantista Fernande de Diego, editado por Irmi y Reinhard Haupenthal,
Schliengen 2003; y del mismo autor, pero en espafiol, “La odisea del Stanbrook, - Mis
conversaciones con el ‘general’ Mangada™, editada por la institucion Fernando ol Catdlico de lu
Diputacion Provincial de Zaragoza (maye 2007).

Interesante la conferencia en esperanto sobre este tema de José Antonio v “Julio
Mangada Rosendrn, la antonomazia esperantisto”, en ¢l 62 Congresv Espun - de Esperanto
celebrado en Valencia el afio 2003,
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También en 1930 fue fundada en
Barcelona la asociacién “Proleta Esperantista
Unio de Iber-Amerikaj Landoj - PUIL” (Unién
Proleiaria Esperantista de Paises
Ibercamericanos), de cardcler anarquista, en la
que fueron activos, entre otros destacados
esperantistas, el camarada Surinyac, que
impariié varios cursos de Esperanto en
Barcelona, y el entusiasta pedagogo Jaume
Viladoms i Valls, de Sabadell. Un afio después
esta asociacion cred su periddico portavoz,
“Proleta Voto” (Voz Proletaria), que realizé una
eficaz propaganda enire los esperantistas de
credo libertario.

Mientras  fante el  Movimiento
Esperantista Espafio]l de no declarada ideoiogia
se¢ movia dividido en dos bloques antagénicos:

Jaume Viladoms i Valls

por una parte la Asociacién Espaficla de Esperanto, dirigida por Julio Mangada,
con caracter claramente centralista, y por otra la Confederacién Espaficla de
Esperanto, legada por Emilio Gaston después de su muerte al catedritico Manuel
Maynar, 1a cual se movia en el marco de las federaciones regionales,
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XV.- Triunfo de Ia Repiiblica en Espafia

La proclamacion de la Republica en Espafia el afio 1931 fue una victoria
plena de todos los hombres progresistas y ciudadanos libres del pafs, y para los
esperantistas progresistas hizo realidad nuestras aspiraciones de ver una
evolucion optimista del Movimiento Obrero Esperantista. Parecia como si todos
los partidos politicos quisieran adornarse con el simbolo idealista del
Esperantismo: las asociaciones obreras esperantistas existentes adquirieron una
gran polencia, las nuevas intentaban trenzar las ideas esperantisias con las
propias mostrando con orguflo la novedad. Se multiplicaron los cursos de
Esperanto en todo el pais, y el Esperanto se populariz6 de tal manera que, més
que como un idioma, se queria mostrar como un ideal con extraordinario futuro,

Como ejemplo de esa popularidad podriamos citar Zaragoza, donde la
sociedad esperantisla pionera “Frateco”, fundada en 1908, se escindi6 en dos en
1930: 1a veterana indicada, y ia nueva “Zaragoza Esperantista”. Luego se crearon
otras con distintive politico y social: “Kultura Klubo™ de caracter libertario,
“Esperantista Laborista Grupo™, “Ateneo Popular”, “Atenec Racionalista”,
“Grupo Socialista Esperantista”, “Grupo Esperanza y Paz”... Este iltimo
mencionado, trabajando especificamente por medio del Esperanto en objetivos
pacifistas, editd, en 1933, 128.000 sellos a cuatro colores, en esperanto y en otros
13 idiomas, con imdgenes contra la guerra,

A las sociedades esperantistas descritas hay que afiadir que casi todos
los partidos de izquierdas crearon en su seno una seccion de Esperanto™,

Algo similar sucedid en Valencia donde, ademés de las secciones en los
partidos politicos, se crearon: “Orkestro Esperantista”, fundada por los
camaradas Barrufet y Ricardo Quiles, y dedicada a la ensefianza del Esperanto y
la musica; “Verda Stelo”, fundada por el camarada Barba; y “Laborista
Esperantista Grupo”, creada por Luis Herndndez Lahuerta.

También en Bilbao se registré un notable progreso esperantista. El
velerano “Grupo Socialisia Bsperantista”, con sede en el niimero 8 de la calle
San Francisco, volvié a ejercer su importante hegemonia dentro del Movimiento
Esperantista de la ciudad y del Pais Vasco. Impulsaron en esos dias la actividad
esperantista Félix Jausoro, Pedro Infante, A. Garcia Brafianova, del Olmo,
Santos, Ajenjo, Sanpedro, A. Rollan y otros, entre los cuales hay que situar en
primerisima fila al camarada Juan Gracia Colds, del que no resisto a la tentacion
de describir algunos de sus datos més destacados.

Este veterano esperantista naci6 en Bilbao el afio 1891. Autodidacta y
muy competente organizador, impartié numerosos cursos de Esperanto en la
capital vasca. Fue secretario del Comité Organizador del 4° Congreso Nacional

¥ Mds amplia Informacion de este tema en el periddico esperantista zaragozane “Nia Vive". Afiv
{1, 0" 25, Zaragoza 1933. Coleccion de la Biblioteca de “Frateco” de la capital uragonesa.
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de Esperanto celebrado en Bilbao en 1924, en el que destacd como un gran
orador, y demosiré un dominio de! Idioma Internacional envidiables. Trabajd en
el Ayuntamiento de Bilbao y, ademds de un gran esperantista, era también un
inteligente y honesto politico en el mas amplio sentido de i palabra. Se afilio al
Partido Socialista cuando apenas tenia 16 afios, y fue varias veces concejal del
Ayuntamiento de Bilbao, vicealcalde en el afio 1920 v, finalmente, alcalde de la
capital vizcaina. Ocup® esos cargos durante el régimen monarquice desde la
Primera hasta la Segunda Repubiica.

Era una persona muy apreciada en
el sindicato UGT, en el que se esforzada
continuamente en formar compaderos en la
especialidad juridica dedicada a aplicar las
ieyes para la proteccién de los trabajadores.
Ademsas el Partido, deseando también
aprovechar sus dotes oratorias, le pedia con
frecuencia divulgar el idearic socialista
publicamente mediante conferencias.

Cuando estalld la Guerra Civil
formé parte del Consejo de Defensa del
Pais Vasco vy, propuesto por la Federacion
Socialista de esa provincia, ocupd el cargo
de ministro de Ayuda Social del Gobierno
de Vascongadas, creado el 7 de octubre de
1936, v que presidia José Antonio Aguirre y
Lekube.

Juan Gracia Colis

Como ministro del citado organismo, Juan Gracia Colas desenvolvid
una tarea de enorme responsabilidad, primero con los problemas de la
emigracion llegada de las provincias ocupadas por los militares rebeldes, y luego
también, cuando llegaron las horas negras de la guerra en el territorio propio,
organizando las expediciones de nifios vascos a Bélgica, Inglaterra, Rusia, etc.
con el objeto de protegerles de la violencia bélica, tareas que implicaban, con
frecuencia, decisiones muy dolorosas,

Terminada la Guerra Civil el camarada Gracia Colas se exilio en
Francia, donde le esperaban tareas también muy duras, puesto que, como
minisiro del Gobierno Vasco en el exilio, debié de organizar una muy ampiia red
de proteccién a los refugiados vascos. Se trataba de mas de 200.000 exiliados,
con frecuencia desamparados, sin hogar y sin medios de vida, lo que le producia
angustias y ldgrimas porque los medios de que disponia eran algo mds que
escasos y, por etlo, los problemas tenian dificil solucidn. Y fue precisamente
entonces cuando se reconocid oficialmente su enorme sacrificio, proclamado y
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alabado por el mismo “Lehendakari” con ocasion del Congreso Mundial Vasco
celebrado el afio 1956,

Exiliado, como va hemos dicho, y viviendo en Paris, cuando los nazis
alemanes avanzaban para ocupar la capital francesz, Gracia Colds quiso alejarse
de alli para evitar las represalias de los invasores, y aungque enfermo de
hidropesia recorrié mas de 200 kildmetros, Pero ese esfuerzo resulto indtil
porque las fropas alemanas rebasaron a aquellos miles de personas que
intentaban escapar del terror nazi. Ese esfuerzo, superior a sus fuerzas, no lo
pudo resistir s organismo enfermo, y el 6 de abril de 1941 falleci6 en Paris este
gran esperantista, exfraordinario idealista y honesto politico que tanto habia
luchado por sus convicciones”.
T e Un poco mas joven que ¢l
anteriormente descrito  politico
esperantista Gracia Colds, pero
en actividad e ideologia muy
similar, debemos citar a Santiago
Aznar Sarachaga, nacido el afio
1903, y también perteneciente al
Pariido Socialista Vasco. Ya. en
1923 debié de exiliarse varios
afios tras el golpe militar del
general Primo de Rivera, v a su
regreso a4 Espafia fue elegido
secretario general del Sindicato
Metaliirgico de la UGT, cargo en
el que permanecid hasta el afio
Santiago Aznar Sarachaga 1036,

Aprendié Esperanto el afio 1917. Su interés por el idioma iniernacional
se inicio en el seno de la amistad con el destacado esperantista Félix Diez Mateo,
profesor de idiomas de la Universidad de Deusto. Profesor y alumno de gran
talento dieron como resultado un perfecto conocimiento por parte del alumno del
Idioma Internacional, tanio que, solo unos meses mas larde de su iniciacion,
Santiago Aznar ya impartié un curso de Esperanto en el Centro de Sindicatos de
la UGT, en el nimero 8 de la calle San Francisco de Bilbao.

Miembro directivo del Grupo Esperantista de Bilbao, participd
activamente en €l 4° Congreso Nacional de Esperanto que tuvo lugar en la capital
vasca el afio 1924,

En 1931 fue elegido concejal del Avuntamiento bilbaino, participando
activamente en el Movimiento Municipalista de 1934, asi como en la revolucidn

'* Véase “El primer Gobierny Vasco™ de faki Anasagasti, volumen 1]
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de octubre de dicho afio, por cuya causa fue encarcelado, aun cuando poco
tiempo més tarde logrd huir al extranjero.

Al triunfar ¢l Frente Popular en febrero de 1936 regresé a Bilbao, y fue
elegido para desempefiar un papel decisivo en los acontecimientos que tuvieron
lugar en los primeros dias de la Guerra Civil.

Duyranie la contienda formd parte, como ministro de Industria, del
Gobierno Auténomo Vasco presidido por José Antonio Aguirre, consiguiendo
mantener la actividad operativa de la industria vizeaina vy, principalmente, la de
la {lota mercante vasca. Por su alto sentido de la responsabilidad fue nombrado
miembro de la Junta de Defensa de Bilbao en los dificiles dias de la presion
bélica del ejército franquista hasta la ocupacién dei Pais Vasco por las tropas
fascistas.

En 1940 pretendié formar un Partido Socialista Vasco, de cardcter
exclusivamente vasco, pero no consiguié su propdsito por ia oposicién de la
mayorfa de los socialistas en el exilio, y principalmente de sus lideres, en
especial Indalecio Prieto, los cuales no permitieron esa secesion del Partido.

Al terminar la Guerra Civil Santiago Aznar se exilié en Francia vy,
posteriormente, en Londres, México, Nueva York y Venezuela, falieciendo en
este Ultimo pals, en Caracas, en 1979,

Siguiendo la descripcion del Movimiento Esperantista Bilbaino,
afiadamos que en [a capital vasca también se fundd en esos dias el “Ateneo
Popular”, con sede en el nimero 8 de la calle Ribera, de tendencia comunista.
Significativamente activo era también el Grupo Esperantista Amnarquista, con
sede en el nimero 15 de la calle Zabala, que aunque no numeroso era bastante
importante porque, aliado con otros pequefios grupos de los pueblecitos
industriales proximos a Bilbao, como Baracaldo, Sestao, La Arboleda ¥ 0Lros, su
potencial se hacfa mds que considerable. Habitualmente estos pequefios grupos
desenvolvian una notable actividad cultural porque, ademds del Esperanto,
impartian cursos de matematicas, gramdtica, conlabilidad, teorias marxistas, etc.,
etC.

En uno de esos grupos de bamrio participaba nuestro compafiero
Eduardo Larrouy, felizmente todavia vivo, a quien debo agradecimiento eterno
porque gran parte de estos datos historicos y de actividades de trabajadores
esperantistas del Pais Vasco a él se la debo.

Pasemos ahora a Santander, donde casi desaparecié el Movimiento
Esperantista neutral, absorbido por los grupes de trabajadores esperantistas: la
seccion esperantista del Ateneo Popular de la citada ciudad, el Grupo Infantil de
este Ateneo, el “Grupo Coral Laborista Pablo Iglesias”, etc., ete.

" Los detalles de cardcter politico que agui describimos aparecen en las paginas de in red “Galeria
de politicos republicanss en la Guerra Civil Espafiola”
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También en el afio 1931 aprendié Esperanto en el recién estrenado
centro esperantista de Sanla Cruz de ia Paima (Islas Canarias) un estudiante
Hamado Juan Régulo Pérez, cuya personalidad y saber harian historia en el
Movimiento Esperantista. Fue su profesor Antonio de Juan Torres, aclivo
esperantista en la citada ciudad desde 1929 y fundador del grupo de Esperanto
“Espero” (Esperanza), cuyo presidente era un albafiil, Victor Ferraz Armas. La
sede del grupo estaba en la calle San Telmo de la citada ciudad.

Tres destacados esperantistas eniraron como diputados en el nuevo
Parlamento Espafiol (1931-1933). Francisco Azorin lzquierdo, de Cordoba,
Cayetano Redondo Acefia, de Segovia, y Rodrigo Almada, de Badajoz. Los tres
representando al Partido Socialista Obrero Espafiol.

En 1932, como ya hemos comentado, se fundd en Berlin la organizacién
IPE, cuya ideologia era exclusivamente para partidarios de “el marxismo y el
materialismo dialéctico™, lo que significaba que los anarquistas y otros
trabajadores no-marxistas no podian ingresar en esa Internacional por muy
esperantistas que fuesen. Parliciparon en la reunidon fundacional varios
esperantistas espafioles, entre ellos José Camino y ei Dr. Borrell.

Entre los nuevos grupos de trabajadores esperantistas fundados en el
afio que acabamos de citar estd, en el sur de la provineia de Alicante, el de
Callosa de Segura, una ciudad industrial, socialmente progresista y con una
importante actividad sindical, donde ¢l Esperanto era totalmente desconocido, a
pesar de existir una seccion cultural y una interesante biblioteca en el seno de la
Casa del Pueblo de UGT.

El fundador fue Francisco Zaragoza Ruiz, profesor de un colegio
publico, v la idea de crear el ceniro esperantista se debié a que en un diario
madrilefio leyd un anuncio sobre el Esperanto. Le sedujo de alpuna manera el
contenido de ese anuncio y de inmediato se dirigié al anunciante, Julio Mangada,
pidiéndole el material de ensefianza del idioma. Aprendié rapidamente su
gramélica y convencid a sus amigos para que también la aprendieran en un curso
que organizo en la sede de la Casa del Pueblo de UGT. Tras ese primer paso el
alumnado del curso v su profesor decidieron fundar el grupo esperantista “Ciam
Esperanto” (Siempre Esperanto} cuya primera sede fue la propia Casa del Pueblo
y, posteriormente, un local independiente donde podian aprender personas de no
importa qué ideologia. Un afio mds tarde, a finales de 1933, un acontecimienio
inesperado dio un impulso extraordinario al movimiento esperantista local.

Sucedié que dos exiliados alemanes, Paul Schalmey y Karle Hunod,
que huifan del terrorismo hitleriano, pasaron por puro azar por la ciudad, y sobre
una pared vieron un cartel de propaganda del Esperanto. Los alemanes quisieron
contactar con los esperantisias locales, y el resultado del encuentro fue gue, en
una actitud de loable solidaridad, ambos fueron invitados por los esperantistas
callosinos a quedarse permaneniemente en la ciudad, lo que de mmediaio
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aceptaron los dos exiliados alemanes, pues su siluacion econdmica era mas que
delicada. Ambos eran expertos esperantistas y enseguida se percataron de que,
aunque los callosinos sabian bien el Idioma Internacional, muy infrecuentemente
lo hablaban. Esa actilud cambi6 radicalmente con el consejo y la practica de los
alemanes, quienes, después de impartir un curso superior, habituaron a todos 2
conversar entre ellos solo en Esperanto, lo cual hizo que, cuando habia algin
contacto con otros esperantistas, los callosinos destacaban por la fluidez de su -
palabra.

El caricter obrero no desaparecié nunca de la sociedad esperantista
callosing, siempre inclinada hacia el ideario de SAT, hasta tal punto que muchos
de nosotros liegamos a creer que en el mundo esperantista exterior solo existia
SAT, y solo lefamos “Sennaciulo”™ Cuando termind la Guerra Civil, y el
Esperanto estaba prohibido en el pafs, en esta ciudad estuvieron los primeros
delegados de SAT a nivel nacional, lo que evidentemente entrafiaba para estos
representantes un gran peligro”.

Y Para una mds amplia informacion sobre esie muovimiento esperaniista local, Iéase ig obra
“Esperanto en Callosa en su 60-aniversario” de A. Marco Botella, editado por el Grupo “Ciam
Antaien” de Callosa de Segura, con mutive del Congreso Regional Valenciano-Murcians celebrado .&
en la citada ciudad en junio de 1992, 1

XVL- El Movimiente Obrero Esperantista en Islas Canarias

En 1933 el camarada Juan Régulo Pérez impartid su primer curso de
Esperanto en Tazacorte (La Palma), donde ejercia como profesor en la Escuela
Piblica. Al siguiente afio, 1934, ya de una forma continuada, dio varios cursos
de Esperanto también en Tazacorte pero esta vez de la siguiente forma: uno
especial para trabajadores, con una veintena de alumnos; oiro para mujeres, en el
que participaron 18 alumnas; y otro para 16 nifios, hijos de varios profesores.
Esta novedad de variedad de cursos se difundid por todos los centros
esperantistas del pais publicada por la revista de los esperantistas zaragozanos
*“Nia Vivo” {Nuestra Vida), en cuya redaccién se habia recibido un escrito del
mismo Reégulo rogando se publicara con propdsito propagandistico a través dej
érgano de “Frateco”, y se hiciera llegar a todos los centros esperantistas del
pais’®.

El Movimiento Obrero Esperantista
continud creciendo de forma notable en todo
el pais, v en especial en Valencia, desde que
se hizo pioblico que un  congreso
internacional de SAT ya se preparaba para
el afio 1934 a pesar de la crisis econdémica
mundial.

El organizador del congreso fue el
Grupe Qbrero Esperantista de Valencia,
presidido por Luis Heméndez Lahuerla,
quien también encabezé la comision
coordinadora que planifico todos los actos
del congreso. Era la primera vez que se
celebraba en Espafia un  congreso
internacional de trabajadores esperantistas, y
quizés por elie la expectacion era
extraordinaria.

Juan Régulo Pérez

¥ Viase “Nig Vive” n® 29, asic IV, 1934, conservado en una Coleccidn completa de todos los
efemplares publicados, en la Biblioteca de “Frateco” de Zaragoza.
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XVIL- El 14 Congreso de SAT en Valencia

Este congreso inlernacional tuvo lugar en Valencia del 3 al 8 de agosto
de 1934, con una adhesion de 432 congresistas de 19 paises, de los cuales
participaron de hecho 376 de 13 paises,

Previamente vinieron
en  caravana casi  cien
esperantistas holandeses.
Llegaren primero a Barcelona,
donde fueron recibidos vy
alojados en los jardines del
Palacio de Bellas Artes de la
capital catalana por
esperantistas barceloneses
gracias a Ja diligencia y buena

voluntad del camarada F.
Montserrat. Con una cierta
brevedad, los holandeses,

d"_ f(f?f"

acompafiados por compafieros :
X1V Congreso de SAT

catalanes, visitaron la ciudad,
vy luego se dirigieron a la
ciudad de Valencia, donde llegaron con encomiable puntualidad.

El organizador del congreso, camarada Luis Hernéndez Lahuerta,
mostro a lo largo de todo el congreso su competencia en las tareas organizadoras,
dindole vida a cada uno de los programas y mostrando su talento y saber cuando
se hacia preciso improvisar sobre la marcha,

Los congresistas fueron cordialmente recibidos por compafieros
elegidos para esa finalidad y, seguidamente, les acompafiaron hasta ia sede del
congreso, donde les entregaron la documentacién, en ua folleto de aspecto muy
atractivo, del programa de actos, los informes de la casa donde debian ser
alojados, y un plano de la ciudad editado en Esperanto por el Patromato de
Turismo local, todo lo cual impresioné muy favorablemente a los congresistas.

El 4 de agosto, sdbado, tuvo lugar en el Salén de Fiestas del
Ayuntamiento la recepcién oficial a los congresistas: fueron saludados por el
Alcalde de Valencia con sentidas palabras de cortesia desedndoles una feliz
estancia en la ciudad. Le respondié en nombre de los congresistas el camarada
Luis Heméandez, orador de facil y elocuente verbo, que agradeci6 a la primera
autoridad valenciana su gentileza y grata acogida.

A continuacion fire el concejal del Ayunlamiento valenciano, Vicente
Marzal, destacado esperantista y abogado, quien expresé a los congresistas cuan
feliz se sentia como valenciano y como esperantista, que se organizara este
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congrese de SAT en la capital levantina y les daba a todos los presentes su mas
cordial bienvenida. También les dirigié la palabra el Vicepresidente de la
Academia de Esperanto, Jaume Grau Casas y lo hizo improvisando el siguientie
poema:

Al XEV Congreso de SAT en Valencia

Un cordial saludo dedico

al Congreso Obrero Mundial

a vuestras aspiraciones y actos
deseo un éxito total.

Como invitado que soy

mi mejor deseo cordial

es luchar junto a vosotros
contra €l cruel fascismo brutal.
Prefiero la bandera roja

como signo de lucha leal

odio la traicion y la cobardia
creo en ef hombre digno veraz.
Loa a la sangrienta lucha
cuando es por un justo ideal

la vida incluso se puede dar

si el logro es la justicia social.
Furioso yo grito al hombre vil
y al hipderita si obra como tal:
hay que luchar por la justicia
como caballero ¢ ideal de SAT!

Finalmente fue el camarada Azorin quien, en el nombre de los
congresistas, agradecid a las autoridades su cordial aceptacién y hospitalidad.
Sobre la escalera del Ayuntamienio valenciano se hizo la habiiual fotografia
colectiva, _

A primeras horas de ia tarde la camarada Elinjo Pihn, de Estonia, dio
una excelente conferencia en la sede del sindicato Dependencia Mercantil sobre
la moderna literatura soviética. Mas tarde, en el amplio saldn del “Centre d
‘Evolusid Valencianista”, tuvo lugar otra interesante conferencia del poeta
esperantista Jaume Grau Casas, quien diserféd sobre su obra, ya publicada,
“Kataluna Antologio” (Antologia Catalana), y también sobre “Hispana
Antologio” (Antologia Espafiola), que en esos dias estaba ya terminando. Recité
varios poemas de los mds ilustres poetas espafioles y terminé con algunos versos
de la obra de Calderdn de la Barca “La Vida es Suefio”, pero cuando Hegé a las
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bellas estrofas que a continuacion inserto, sin dejarle terminarlas, una explosién

de aplausos rompieron el silencio total con que se le escuchaba cuando
declamaba: '

Suefia el rico en su riqueza,
que mas cuidado le ofrece;
sueiia el pobre que padece

su miseria y su pobreza;
suefia el que a medrar empieza,
suefia el que afana v pretende,
sueila el que agravia y ofende,
y en el mundo, en conclusidn,
todos suefian lo que son,
aungue ninguno 1o entiende.
Yo suefio que estoy aqui

de estas prisiones cargado

y sofi€ que en otro estado

maés lisonjero me vi,

i Qué es la vida?, un frenesi;
;aqué es la vida?, una ilusitn,
una sombra, una ficcion,

y el mayor bien es pequefig;
que toda fa vida es suefio,

¥ los suefios suefios som...

Habia recitado Grau Casas con tanto
sentimiento, y pronunciado las palabras con tan
brillo decir, que estos versos de origen casteliano
tenfan el ritmo y la misica cual si hubieran nacido
en nuestro ldioma Internacional. Los asistentes, que
habian escuchado embelesados, en los Gltimos
versos no pudieron resistir su encanto y rompieron
en merecidos aplausos...

Por la noche los congresistas admiraron
una demostracién pirotécnica en el paseo de la :
Alameda, que impresioné mucho a nuestros : 5‘%?
visitantes, No en vano los valencianos,
tradicionalmente, siempre fueron maestros del arte
de la pirotecnia. Estas bellas horas del congreso, tan diversas y encantadoras en
sus diversos aspectos, quedaron posiblemente para siempre grabadas en la mente
de los congresistas, que al decir de ellos mismos, jjamas las olvidarian!

Jaume Grau Casas
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El domingo, 5 de agosto, muy temprano, se visi{aron varios Oiuseos
locales. Después lodos los congresistas fueron hasta la calle en 1a que las
autoridades valencianas descubrieron una placa con la inscripeidn “Calle del Dr.
Zamenhof”. El representante del alcalde dijo unas palabras de alabanza a la
personalidad del Dr. Zamenhof, a las que respondi6 el presidente del comité
organizador del congreso, camarada Herndndez Lahuerta, mientras la misica
entonaba unas melodias para exaltar la solemnidad del acto.

Por la tarde los comgresistas asistieron, desde un lugar reservado
privilegiado, 4 la tipica “Batalla de Flores™, habitual cada afio en esas fiestas.
Luego tuvo lugar la apertura oficial del congreso en el gran salon de la
Universidad de Valencia, que presentaba un aspecto imponente por la presencia
de un millar de personas. £n el nombre del comité organizador saludo el
camarada Luis Hemdandez, y a continuacidn lo hicieron los representantes de las
asociaciones obreras esperantistas. De vez en cuando la orquesta del Grupo
Obrero Esperantista de Valencia contribuia a solemnizar el acto con sus
partituras musicales.

El 6 de agosto, por la mafiana, tuvo lugar la primera reunion de trabajo
en la Casa de los Conciertos. Se leyeron los telegramas y misivas con saludos
deseando el mayor éxito para el congreso, y se eligio al secretario que daria fe de
fos acuerdos a los que se llegara. Presidid la reunion el camarada Francisco
Azorin, y el camarada Barthelmes informé de las tareas realizadas por el Comité
Ejecutivo de SAT a lo largo del dliimo afio, informe que fue aprobado por
unanimidad. Se debatieron también varios temas administrativos.

Por la tarde tuvieron lugar las reuniones de las distintas secciones de
SAT. La de los comunistas no se pudo realizar por expresa prohibicién policiaca
(como nuestros lectores sin duda saben, durante ese periodo gobemnaba el pais el
gobierno del derechista Gil Robles). Esa misma tarde se realizé tambicn una
excursidn a la bella ciudad de Cullera (a 42 kildmetros de Valencia). Fue una
excursion que gusté mucho a los que en ella participaron porque pudieron
contemplar una esplendida playa Mediterrdnea.

También se celebré ese dia, en la Casa de Conciertos, una sesion de
musica y literatura. Hizo sonar las bellas partituras el grupo obrero esperantista
“Orkesiro”, y en un intermedio del concierto el camarada Barthelmes dio una
conferencia sobre un tema oportuno en ese momento: “La musica como maxima
expresion del hombre™.

Fl camarada Salvador Guma presentd unos ejercicios de memoria
admirables, y ademas hizo un interesanie comentario sobre la obra teatral “Los
intereses creados”, magistralmente traducida por Vicente Inglada. La tarde
festiva termind con el canto colectivo de “La Internacional”,

El 7 de agosto por la mafiana tuvo lugar la segunda reunidn de trabajo
de SAT, con un vivo debate sobre varias proposiciones: se acepté enviar a IPE
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una reselucidn del congreso, dirigida a 1a Unidn Soviética, manifestando el deseo
de SAT de restablecer relaciones con los esperantistas soviéticos “que en estos
mormentos se hallan aislados de sus hermanos esperantistas de todo el mundo”.

La reaccién del Centro de IPE en Leningrado fue mas que
desilusionante para los trabajadores esperantistas, porque se sofiaba con la
unidad, pero la Internacional insistia en que “la unidad ya se habja efectuado
desde la fundacion de IPE™,

En esta misma reunién se decidié efectuar el préximo congreso de SAT
al afio signiente, 1935, en Parfs.

Por la tarde tuvieron lugar las reuniones especificas de las distintas
secciones, o sea, la de Profesores, Librepensadores, Socialistas, Mujeres
Esperantistas, etc.

A continuacién el camarada Paris dio una interesante conferencia en Ia
sede del Sindicato “Gas, Agua y Electricidad” que traté del tema “Educacion de
los dirigentes obreros”, Entre el ptiblico asistente habia muchos gue no eran
esperantistas. Terminada la disertacion se encendié una fortisima discusién,
iniciada por los no esperantistas, que dio lugar a una intermipable bataila
dialéctica en la que, con frecuencia, hebia que traducir a los que no eran
esperantistas parte de las intervenciones. No se llegd a un acuerdo final porque
cada parte no quiso ceder ni siquiera un poco,

Fue digna también de mencionar otra conferencia, realizada fuera del
programa del congrese, impartida por Francisco Azorin en la Casa del Pueblo de
Valencia, segln era su costumbre en cada uno de los congresos espafioles en los
que participaba. Aunque habld -¢n espafiol, una gran masa de congresistas
esperantistas asistio a la misma y aplaudié con fervor a nuestro camarada,

El tltime dia del congreso muchos congresistas se marcharon por
razones privadas, entre ellos la caravana holandesa, pero para los que quedaban
se organizé una excursion a la bella pinada del Saler, donde los que asistieron
gozaron, en una mafiana esplendorosa, del encanto de ese lugar de pinos y playa.
Por la tarde los congresistas se reunieron en un café para darse el tGltimo adids,
con el consabido “fis revido!” (;hasta la vista!) y jhasta el préximo afio en el 15
Congreso de SAT en Paris!®

¥ Mds amplia version sobre este importante evento en "Analaf de la Hispona E-Movado, vol. 2, de
A. Marco Botella
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XVHL- La actividad del camarada Juan Régulo Pérez en
politica

En 1935, el camarada Régulo, va activo
esperantista en fas Islas Canarias, ademas de
trabajar como profesor en un colegio pablico, se
convirtié en periodista, y como tai redactd el
semanario comunista “Espartaco”. Era una
persona con ideas progresisias y firmes
convicciones comunistas, muy huchador y activo.
Durante su labor en un instituto de ensefianza de
segundo grado fue presidente de la asociacién de
estudiantes izquierdistas *Federacion
Universitaria  Escolar™ (FUE), y perlenecié
también al sindicato de profesores de la Unidn
General de Trabajadores (UGT).

Durante los primeros meses de 1936 aparecié
en Las Palmas (Isla de Gran Canaria) el primer
periédico con lexto esperantista, “Nia Idealo™ (Nuestro Ideal). De caricler
progresista, su redactor-jefe fue José Camino Oliva, y el redactor en Esperanto
Juan Régulo Pérez.

El periddico era trimestral, pero solo aparecieron tres nimeros. El
ultimo en junio de 1936, o sea, un mes antes de estallar la Guerra Civil»,

Juan Régule Pérez

* Segiin consta en nuestros archivos en un escrite pevsonal dirigids al autor de este libre por la hija
de D. Juan Régulo Pérez, en ocasidn de la edicidn en esperanto de este libro en fa “Brosurserio” de
SAT, en Beawville (Francia).
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XIX.- Fundacion de un polémico partido politico

En 1935 se fundd en Barcelona un nuevo partido politico llamado
POUM (Partido Obrero de Unificacién Marxista) creado mediante la fusion de
dos partidos de credo similar: “Blogue Obrere y Campesino” e “Izquierda
Comunista de Espafia”, sobre la base de {a siguiente doctrina:
o Esiablecimiento de una dictadura proletaria mediante una rebelidn
armada.
o Que e pueblo disponga libremente de su destino.
e Union efectiva de todos los pariidos de izquierda, especialmente el
Socizlista y el Comunista (PSOE y PC).
Bl nuevo partido se adhirio al Comité por la Union Socialista
Revolucionaria, con sede en Londres.
El POUM era una formacién politica muy poderosa en Catalufia, con
potentes ramificaciones en, principalmente, Valencia, Aragdn y Asturias.
Dirigentes destacados del Partido eran Joaquin Maurin, Andrcs Nin, P. Bonet, 1.
Andrade y 1. Arquer.
POUM simpatizaba mucho con el Esperanto. En su érgano oficial
aparecian con frecuencia anuncios de cursos de Esperanto y de otras actividades
esperantistas. Incluso en el boletin juvenil aparecieron articulos en el ldioma
Internacional. En el afio 1936 e POUM publicé “Informa Bulteno” (Boletin
Informativo), en espafiol y Esperanto, que tras unos meses se convirtio en “La
Hispana Revolucio” (La Revolucién Espafiola).
En las elecciones a nivel nacional de
1936 el POUM participd en el marco del
Frente Popular. Cuando se inicié la Guerra
Civil (ulio 1936) su Secretario General, J.
Maurin, fue capturado por los rebeldes
nacionalistas, pasando Nin a la posicion de
maximo dirigente.

Andrés Nin pacidé en El Vendrell en
1892, y profesionalmente (rabajé como
profesor o periodista. Empezd su actividad
politica en los movimientos nacionalista y
socialista. Desde el afio 1919 desplegé su
accioén politico-social en el sindicato C.N.T., en
cuyo interior defendia la revolucién rusa. He
ahi por qué colaboraba estrechamente con los
grupos comunistas. Participé destacadamente
en el Primer Congreso de la Internacional
Sindical Roja, y en el Tercer Congreso de la

Andrés Nin
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;{‘;;ce;:;o Int‘emacim’lal, en el que representd al sindicato CNT. Tras esos
Rev% 1.ucgfm;ii§:_edo en Mosch como representante de los Comités Sindicales
Con ?caSIé:z de la fuerte polémica de aquella €paca sobre el socialis
;2;[[?0 asé)éo pais se le acus(z] de trotskista, aun cuando en un importante arlfctr:;g
en mayo de 1925 en “Correspond: i “
{Qorrespondencxa Internacional} se declard solemne?nerﬂinzzmﬂjr::r?;}:f;fltalf
Sin embmgo contacté varias veces con el mismo Trotski para deBal:' t }Z .
temas idecldgicos. En 1929 regresé a Espafia. oo
Ya en nuestro pafs, y tras una importante polémica con Maurin, fundé
con j f\ncirade el Grupo “Izquierda Comunista de Espafia™, cuyo ide’a '
convirtio en la base para fundar en 1935, junto con el “éio yl Ob ero y
Campesino”, el nuevo partido POUM. e ey
Tras e.l comienzo de la Guerra Civil fue nombrado maximo dirigente del
POUM, (;ODSC_]@I’O de la Generalidad de Catalufia (0 sea, minisiro del (%obie
Autpqo:mco Catalén), miembro del Consejo Economico y también CZ(Jns»e’er()ncli0
iléSEIECIa. Su Par{'id,? oiganizé varias brigadas militares, entre ellas las lizimada:
. ;;; zrgrri};Maurm y “Batalion Lenin™, que lucharon en los frentes de Aragdn y
- En esos peligrosos dias llenos de responsabilidades para Andrés Nin
una importante desunion se produjo en las filas antifascistas que soslenian l,
tucha en Barcelona: por un lado estaba el Partido Socialista Unificado dz
Cata}una (PSUC) y otros partidos moderados favorables a 1a Generalitat
querzan.restablecer las estructuras estatales, apoyar la continuacion en el ,0?11{:
del g(ﬁnerno frentepopulista, y priorizar una politica para ganar la guerra cim ln
creacion c%e un Ejército Popuiar; y por otro el POUM con un considerable grupo
de simpatizantes de CNT-FAI que se esforzaban en acaparar todos los refort%
def Poder y crear un gjército revolucionario como tnica solucién para aramizas
eE. triunfo contra los militares rebeides y la conquista de la revolucion sﬁcial Es;
divergencia f.ie opiniones rompié de hecho ia unidad de las fuerzas republic.anas
lo que culln'uné en los terribles eventos de mayo de 1937 en Barcelona cuandoj
tras dramaticas luchas caliejeras, los partidarios del POUM ¥ sus simpatizant ;
fueron venc?dog,'sus dirigentes procesados y el partido prohibido. ’ o
‘ Coincidié ese acontecimiento con el cambio de la politica de Stalin en
Rusia, cuando el dictador rojo quiso acabar con la oposicidn bolchevi
(procesos de Moscit), acusada de cooperar con Troiski. Entre los acusadosq;l:
eqcoptraba Am;]-rés Nin. Agentes de espionaje soviéticos recibieron érdenes para
ehm;qario ¥, siguiendo esa sentencia dictatorial, Andrés Nin fue asesi dp
Madrid el mes de julio de 1937, ’ e e
A‘ndrés Nin era esperantisia, y su influencia sin duda alguna facilité que
en su partido y en su periodico portavoz el Esperanto fuera propagado conqun
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fervor inhabitual, No era un esperantista ordipario, Sinf) alguien con una ﬂulde:z
suficiente para hablar el ldioma ]niernac?onal e incluso dec!amlar poegxai
piblicamente, lo que evidentemente le acreditaba como un bLEeg dommador. e
idioma. Enire otros datos que confirman este aserlo hay una crénica de Franf:lsco
Guitart sobre una brillante representacion Iirico-mus‘ical.espex:antlstg organizada
por el Grupo “Frateco™ de El Vendrell en el Teatro Tivoli de d;.ci.aa ciudad: _

“El repertorio consistia en una obertura de.un prestigioso compositor,
canios de Opera y representacién de. una cglp&f:ha erlrdos- actos (todo er;
Esperanto). En la parte del recital poétz'co participd Andrf—:% Nzn deciam@do} e
mondlogo “L’ Escudetlometro” de Saatiago Rusinyol. El,Pubiico.apIaI{(‘il(? a’ 05
arlistas amateurs esperantistas con largos aplausos” (Revista “Hispana

3 isto” n® 13, enerc 1918). '
Eﬁpefamg’l:;a 201afinnacién del alto nivel de dominio del Esperanto de Andrc::s
Nin nos ia da Hernandez Llusera, quien afirma que duranie una campafia
politica, encontrandose A. Nin en un medio esperantista en Sabadell, dio un
mitin publico en su mayor parte en Esperanio. ’ o

Andrés Nin fue autor de varias obras de caracter politico: _ 'D’l’ctaduras
de nuesiro tiempo” (1930); “El proletariado espafiol ante la Rfe}foium-on (1931}
“Los movimientos nacionales de emancipacion™ (1932). Murid, como ya hemos

H 2t
dicho: 611A3 9!;)?:".171](",5})505 del afio 1936, ante la agresivi‘dad de la derecha espa.ﬁola,
todos los partidos politicos de izquierdas se unieron ante unas eleccl.en-esi
generales para hacerle frente, includa la ONT, mempre'mcl%nada a }as 1'deas
libertarias v no partidaria del voto al estilo burgués. La ‘fl‘?'t‘i’rllf—‘ de la izguierda
fue absoluta, pero el pais entré en una peligrosa sxtuacxgn, porque 2 ia}
radicalizacidn derechista se unieron los falangistas, organizados por ‘Jose
Antonio Primo de Rivera, gue aunque derrotados en las urnas, no quisieron
permanecer pasivos ante ese triunfo de sus snemigog politicos. La suulacmn
polftica en ltalia y Alemania, favorable a los TEACCIONAriOs, €ra un gran estimulo
para alentar una rebelién de los militares, siempre dispuesios a emprender
gvenios reaccionarios.

N Mds amplia informacion en "Kajeroj el In Sudo™ n® 22, pog. 19-20.
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XX.- La Guerra Civil Espaficla

El 17 de julio de 1936 estallé a Guerra Civil que, como todas las
guerras, dio abundantes cosechas de ruina, desiruccion ¥ muerte,

Los generales rebeldes conquistaron primero el lerritorio del norte de
Marruecos {(entonces bajo el “protectorado”™ de Espafia), las islas Baleares y
Canarias y, a continuacion, algunas importanies ciudades del sur de Ja Peninsula.

Dos elementos contribuyeron de una forma importante al éxito de esos
primeros pasos de los militares rebeldes: la pasividad absoluta del primer
ministro del gobierno espafiol Casares Quiroga ante el anuncio y comienzo de la
rebelion, y la seguridad de los principales generales rebeldes de recibir el firme
apoyo prometido por los movimientos fascistas de Portugal, ltalia v Alemania.

El 18 de julio el general Franco difundio desde las Islas Canarias una
proclama, a través de la radio, instigando a los militares y ciudadanos a “salvar la
patria”, y al mismo tiempo se hizo cargo del mando del llamado “Ejéreito de
Africa”. Ahora bien, mientras que el primer ministro Casares queria ignorar esos
primeros pasos de los militares traidores, las organizaciones del Frente Popular,
conscientes de la gravedad del momento, hacian puardia dia y noche en las sedes
de sus correspondientes partidos politicos y sindicatos. En las grandes capitales

los trabajadores, cuya potencia en muchos casos era imponente, exigian a las .

autoridades Iz entrega de armas para repeler la agresion rebelde, pero durante
muchas horas los engafiaron con falsas promesas con el propésito de demorar
esas eniregas y dar ttempo a que los militares conquistaran esas ciudades. El 19
de julio ya se sabia que Salamanca, Zamora, Ciceres, Cordoba, Alava, los
territorios del Norte de Marruecos, Baleares, Canarias ¥ una importante franja
del sur de la Peninsula estaban en manos de los militares,

e Los trabajadores no quisieron esperar mas en
sus respectivas sedes y en masa invadieron las
calles més préximas a los puntos esiratépicos de
cada una de sus ciudades: en Barcelona los
trebajadores, con elementos de la Guardia Civil
fieles a la Repiiblica, lucharon valieniemente
calie a calle contra varios regimientos que,
estratégicamente,  intentaban  desde  sus
respectivos cuarteles coincidir en la Plaza de
Catalufia para conquistar la capital catalana. Los
trabajadores, dirigidos por Durruti, Ascaso,
Garefa Oliver y otros destacados izquierdistas,
hicieron frente con gran coraje al fuego denso
de fusiles y ametralladoras, y con actos de
extraordinaria valentiz acobardaron a los
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soldados, algunos de los cuales arrojaron sus fusiles y se unieron & las fuerzas
democraticas.

Entonices el ejército se dividié en dos partes. La mas imporiante alcanzo
la Plaza de Catalufia, pero ante la enérgica respuesta de los trabajadores que les
hicieron frente, los militares buscaron refugio en el hotel Colon y en el edificio
de Telefonica. La otra parte, que consistia en varios regimientos que avanzaban
por la Barcelonesa, fue rechazada también por importantes grupos de
trabajadores,

Una importanie masa de ciudadanos y de valientes revolucionarios se
agrupé en las cercanias de! cuartel de las Atarazanas y practicamente lo sitiaron.
Con cafiones conquistados a los militares en la lucha por las calles cercaron la
Capitania General, sede del Capitdn General de la Region, desde donde el
general Goded dirigia la rebeiidn en Barcelona, y cuando las masas de
trabajadores y ciudadanos aumentaron su presion y agresividad, el general
Goded tuvo que capitular y con é} todas las tropas a su mando...

Pero la batalla en toda Fspafia apenas habia comenzado: en Madrid se
sabia que las tropas del cuartel de “La Montafia” se habian rebelado bajo el
mando de} general Fanjul, y los regimientos de El Pardo, Getafe, Pacifico y el de
tangues y unidades acorazadas de Vicalvaro lambién se habian unido z la
rebelién... Se luchd con gran coraje en cada una de las mas importantes capitales

del pais, mieniras que el gobierno espafiol continud inmoviiizado, ahogado por
mil y un problemas de la polifica a lo largo de aquel decisivo dia del 19 de julio.

Ante la perspectiva de un eventual fracaso el general Kindeldn envid, -
desde Gibraltar, telegramas en nombre del general Franco con peticiones de
ayuda al exiliado rey Alfonso X111, a Hitler y a Mussolini. No fue ninguna
sorpresa para Hitler puesto que, ese mismo dia, el representante diplomatico -
aleman en Madrid telegrafio a la Vilhelmstrasse con el siguiente parrafo: “Ayer
estallo en Espafia la esperada rebelion militar™. _

Poco a poco, tras sangrientas luchas, todas las grandes capitales:
espafiolas se definieron hacia uno v otro bando. En algunos casos, militares fieles
a ia Repiblica fueron fusilados por los rebeldes. En oiros, militares de alto rango’
considerados republicanos, como €l general Cabanellas en Zaragoza, Aranda en
Oviedo, Carrasco en San Sebastian y otros, en los que el pueblo confio hasta, el
altimo momento e incluso hicieron creer en su fidelidad y palabra de lealtad,
{raicionaron doblemente al pueblo espafiol.

En la Marina ocurri6 igual que en el Ejército de Tierra: los oficiales de
alto rango, en general, favorecieron la rebelion, pero los marinos y algunos
simples oficiales lucharon y vencieron en la mayor parte de los buques de guerra,
consiguiendo permanecer fieles a la Republica. Esto le cred un grave problema al
general Franco, quien habfa planeado usar la flota para transportar a las tropas
marroquies y legionarios & la Peninsula. Hubo que recurrir a la ayuda exiranjera,
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y F;anco I\i:Invié t':ﬂ.Sr. Bolin al frente de una delegacion a Roma para solicitar
:;uldz ;Be ;;;s;(;lxgl{;l}z:mblen el general Mola obré de forma similar pidiendo
Un répido resumen hecho en la noche del 20 de julio 1936 dio como
resultado  que .]a rebelion habfa fracasado. El gobierno espafiol, o maés
corre?ctal?ente dicho, el pueblo espafiol, posefa Madrid, Catalufia mdo’ el sector
gefltengneo, el norte, exceplo Galicia, Castilla la Nueva, parte c,k-: Andalucia y
E :n::z:adetflr;ifa gran parte de Aragdn y Menorea, o sea, los mis importantes
Los rebeldes posefan Castilla 1a Vieja, Navarra, Galicia, el norte de
Ext.rem'adura y las provincias de Sevilla, Cadiz, Cordoba y Granada, también |
territorios del norte de Africa, las Islas Baleares y Canarias®, , >
Desde ese momento empezé realmente la Guerra Civil. Se establecieron
los frentgs de combate de ambos bandos, y tuvieron Iugar las primeras batalias
Se constituyeron las milicias republicanas, que actuaron con mds valentia ué
orden, ¥ con esa inpronia avanzaron en casi todos los frentes de combate qDe
hecho no podia hablarse de poder organizado ni en uno ni en otro bando E.,n la
parte de los rebeldes reinaba una mayor disciplina, pero con manos librc;s ara
n'fll‘ltares y falangistas. En la parte republicana el poder estaba en manos depli)s
dirigentes de partidos y sindicatos.
4 En Madrid, en un ambiente
de total entusiasmo, se organizaron
batallones de voluntarios, los cuales
de inmediato marcharon a la siemra
de Guadarrama para defender la
capital del pais por la parte norte,
Uno de ellos estuvo al mando del
destacado esperantista coronel Julio
Mangada Roseném. Tras las
primeras  batallas victoriosas en
Navalpera!l de los Pinares velvio a
Madrid, donde Mangada fue
euforicamente  aclamadoe por el
pueblio como un auténtico héroe.
Aun  ocuando  algunas
B ersonalidades de ra ilitar
politico no tenfan buena opinién del coroneipi\flangada lo cierlo es 2%2 ;111;1‘1::;100
tr&? SU FEgreso victorioso del frente norte de Madrid, lo consideraba un héroe ;r
unanimemente pedia premiar de alguna forma sus heroicidades. ,El

Desfile de 1a Columna Mangada

Infor i S comple ¢ £, B 3 ) ] b' E ia def i ! d i
fTﬁ) moacion ma (4] [J’ ia S(}IJ?E‘ sfas even paYH o
(71 7 la aorg 15
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Ayuntamiento de Madrid, haciéndose eco de este clamor popular que desde su
regreso del frente subsistia, decidio otorgarle la més alta distincién de Madrid: la
Medalla de Oro, y ademds dar su nombre a una calle de la capital de Espafia. Su
proclamacion consta por escrito en el libro de actas de Ia sesion ordinaria del 21
de agosto de 1936, y dice asi:

"[Tras aprobacion del acta de la sesion anterior] El seflor presidente

dijo que con toda parquedad en la palabra iba a proponer al Ayuntamiento el
otorgamiento de un distintivo, el mayor que el pueblo de Madrid, y en su nombre
el Ayuntamiento, podia otorgar. Todos sabian, porque vivian estas horas
angustiosas, lo sucedido en Madrid. Simbolizaba hoy el movimiento popular de
defensa de la Republica, v, concretamente, de defensa de Madrid, la actuacion
del coronel, designado general por el pueblo, y amigo de sus sefiorias, don Julio
Mangada, a quien su excelencia proponia se otorgara la Medalla de Oro.
[Tras indicar que otros también lo merecian] ..y lo hacia en la persona del
sefior Mangada, por entender gue éste simbolizaba en el dia de hoy no silo el
elemento defensivo de. Madrid, sino algo asi como la leyenda popular de esa
defensa de Madrid; era el héroe popular a quien todos admiraban, querian y
seguian. '

Y el excelentisimo Ayuntomienfo acordd por uwnamimidad de
conformidad con la propuesta de su excelencia.”

En Barcelona, tras vencer a la rebelidn, se cred un Comilé de Milicias
Antifascistas y, con similar entusiasmo al de Madrid, organizaron enseguida
varios batallones que marcharon hacia Aragén para combatir al fascismo.
Mientras tanio la aviacién republicana bombardeaba los cuarteles zaragozanos.

En Valencia y otras importantes ciudades se preparaban con el mismo
espiritu para combatir contra militares, falangistas y la derecha radical...

Por entonces el general Franco esperaba en la ciudad marroqui de
Tetudn la posibilidad de transportar sus tropas por mar a territorio peninsular,
pero la flota republicana vigilaba en esos mares para impedir tal preiension. En
una ocasién la flola dispard contra los cuarteles de Ceuta, y Franco aprovechd
para publicar una nota en el periodico de derechas ABC de Sevilla asegurando
que “buques rusos habian disparado contra ellos en Ceuta”. Evidentemente, lo
gue ¢l deseaba era internacionalizar el conflicto, tal como ya habia planeado con
las potencias fascistas ltalia y Alemania.

Ademis, también denuncid el uso que la flota republicana hacia del
puerto de Tanger ante el jefe de control de la zona internacional, por utilizarlo
como refugio y pueslo de vigilancia del Estrecho. Su protests, ante las embajadas
de Francia e Inglaterra, aun siendo la de un general rebelde, estuvo por encima
del derecho del gobiemo espafiol legitimamente constituido, y 1a flota recibio la
orden de abandonar de inmediato el puerto, bajo amenaza de ser apresados sus
buques por parte de las flolas francesas, inglesas, ilalianas y portuguesas. La
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flota republicana hubo de abandonar el puerto de Tanger, y Franco pudo
transportar a la Peninsula sus tropas también por mar.

De esa manera, gracias a los llamados “paises democraticos”, el general
Franco gané su primerz batalla, una de las mas importantes de aquel momento,
porque era trascendental trasladar a Espafia las tropas de élite franquistas. Y es
que ya habla sucedido con anterioridad que, al tratar de enviar algunos
contingentes de la Legion Extranjera Espafiola, la flota republicana lo habia
impedido.

También Hitler y Mussolini respondieron de inmediato positivamente
con firme decisién a la peticion de ayuda de Franco: fundaron la empresa
“HISMA” de transporte aéreo, la cual, usando aviones “Junkers-52” y aviadores
alemanes, trasportaron también por ruta aérea (por primera vez en la historia) lac
tropas .marroquies y legionarias por encima del Estrecho de Gibralter hasta
territorio espafiol, ante la mirada pasiva de ingleses y franceses, supuestos
“guardianes” de la neutralidad.

Esa pasividad anglo-francesa no era la primera vez que se observaba,
pues con anterioridad, concretamente el 4 de agosto de 1936, estos adalides de la
neuiralidad no quisieron saber que tres aviones italianos bombardearon el
aerodromo de Guadix, y unos dias més tarde dos aviones trimotores italianos
atacaron buques espafioles en las proximidades de Larache ante la indiferencia
de los campeones del neutralismo.

Estas actitudes de los representantes de las democracias occidentales
eran como un triste augurio del cardcter pérfido de la politica reaccionaria que
des‘ex-welverian en un inmediato futuro, ya que con la mascara de la neutralidad
trauflonarian sus obligaciones como democratas, No solamente no protegieron al
gobierno legitimo espafiol, sino que miraban las agresiones italo-germanas con
una cierta complacencia. Era una politica de complicidad que habian de pagar a

un alto precio cuando més tarde se vieran implicados en la Segunda Guerra
Mundial.
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XXI.- El Movimiento Obrero Esperantista durante la Guerra Civil

Bl comienze de la Guerra Civil significd para la mayor parle de los que
componjamos el Movimiento Obrero Esperantisia Espafiol un duro golpe
inexplicable para nuestras convicciones, El Esperanto era para nosotros, mas que
un idioma, un elemento cullural de paz e intercomprension de los pueblos. El
inicio de esta guerra entre hermanos significaba una pérdida total de los
principios que nos habian seducido para hacernos esperantistas. En la mente de
los progresistas esperaniistas se hacfa necesario reconstruir ese mundo ideal que
no admitia la violencia, el odio y 1a coaccién de cualquier género. Eso, o dejarlo
para siempre. El tiempo nos darfa, quizés, una solucién més o menos acorde con
nuestro ideario.

En ia liamada “zoua nacionalista” un chovinismo irracional y salvaje
consideraba sospechoso tode cuanic ne fuera profundamente reaccionario. Ser
progresista era considerado como una {raicion al radicalismo nacionalista, y la
culiura se veia como un elemento antinacionalista gue simpatizaba con el
enemigo. La coaccion y la muerte dominaban la situacion como algo normal.

Dividido ei pais en dos partes, en el dominado por militares y
falangistas el Esperanto quedd completamente prohibido y sus centros cerrados
{excepcién hecha de la sociedad esperantista “Frateco” de Zaragoza, cuyo
presidente Ramén de Salas era comandante del Ejército). Pero la inactividad
total alcanzaba a todo el territorio del pais bajo dominio reaccionario, y lo que
fue peor, los esperantistas progresistas fueron perseguidos, muchos asesinados y
bastantes mds encarcelados. En las Islas Canarias el camarada Juan Régulo Pérez
fue detenido en Santa Cruz de Ia Paima en mayo de 1937, y quedd en la cércel de
esa ciudad durante un afio completo. Luego fue trasladado a la prision de Fyffes,
en Santa Cruz de Tenerife (llamada asi porque en ese edificio convertido en
prisién lenia sus almacenes la compafila inglesa de ese nombre para la
exportacion del platane). Desde esa prision lo pasaron a la carcel de Rota, desde
donde finalmente le llevaron a un campo de concentracion del norte de
Marruecos, en el que permanecié hasta abril de 1940, En cualquiera de las
prisiones que estuvo nunca desaprovecho la ocasion para propagar el Esperanto.

Con el Ejército, hombro con hombro, estaban la Monarquia y la Iglesia.
Como dijo Ortega y Gasset: “la tragedia de Espafia siempre fue que Monarquia e
lglesia siempre quisieron tmponer sus destinos cual si fuesen los de la nacion”.
También en la Guerra Civil adoptaron esa actitud, la cual en nada favorecia a la
propaganda de los republicanos en el extranjero.

En e} verano de 1936 una ola de crimenes horrorosos salpicaron el pals,
y una considerable cantidad de esperantistas murieron ejecutados. Esto, unido a
los caidos en el frente de batalla, hizo que se alcanzara un nlimero impresionante
de muertos. La terrible noticia del asesinato de un gran niimero de esperantistas

62

en Cordoba, entre ellos el presidenie de la asociacion local, Rogelio Lugue, y se
cree lambién que del vetlerano v elocuenie Paul Linares, del cual nunca mas se
supo; la ejecucion sin formacion de causa de una gran cantidad de esperantistas
apresados en la plaza de toros de Badajoz; y el gran capitulo de asesinatos
realizados en Zaragoza, cuyos episodios vergonzosamente ocuitaron los medios
oficiales y periodisticos a 1o largo de muchos afios, todo ello llend de luto al
Esperaniismo de todo el pafs, Hace unos afios, en 1992, se publicé una obra del
catedrético Julidn Casanova, “El pasado oculto, Fascismo y violencia en Aragon
1936-1939” en la que aparecen listas compietas de nombres, diz del asesinatoj
lugar de la ejecucidn, y direccion dllima de cada victima. Una estadistic;
rigurosa y seria que fue publicada y nadie ha rebatido hasta hoy.

La suma de tan tragica lista de asesinados (1936-1946) es: en Zaragoza
(capital y provincia) 6.029; Huesca y provincia 1.519; Teruel y provincia 1.080.
Total de asesinados: 8.628, la mayor parte de ellos perpetrados en 1936/37.

Aragdn, politicamente con una clara tendencia hacia la izquierde, y una
gran cantidad de afiliados a los sindicalos (solamente la CNT tenia por esas
fechas 18.894 miembros en Zaragoza), aparecia en las listas secretas de los
fascistas como un foco de izquierdistas a extinguir. Concretindonos al mundo
esperantista de esa época, podemos afirmar que, ademis de los grupos
especificos de Esperanto, que ya hemos mencionado en otra parte, habia una -
cantidad de partidos politicos de izquierda que tenian su seccién esperantista. No
sorprende, pues, que tanto le afectaran sus asesinados,

Como hecho simbélico de lo que acabamos de decir, el primer nombre
de la lista de asesinados era un esperantista, Isidoro Achon, un activo
esperantista conferenciante en los centros de trabajadores y perteneciente a la
UGT. Otro asesinado fue el presidente de “Kultura Klubo™ (Club Cultural) §.
Gonzalez, v su hermano (sucedia en mas de uno de estos casos que se asesinaba
al “culpable” y al hermano, hijo o esposa). El 21 de septiembre de 1936 fue
gjecutado Joaquin Larrumbe Tomas, no se sabe bien si por haber fundado upa
sociedad esperantisia y ser primer presidente de “Kultura Klubo”, o por ser
maestro de un colegio de ensefianza nacional, porque junto a él también
grecutaron a 64 maestros mas. Otro de los asesinados fue e} presidente de
“Zarggpza Esperantista”, Jos¢ Camicer (27-10-36), por “espionaje”, que
consistio en que en su casa se enconird una carta del coronel Mangada, militar
Ie-aE a la Repiblica, aunque la carta era de mucho anies de empezar la Guerra
Civil. Y asi podriamos comentar largamente la lista de esperantistas muerios,
tantos que en la parle republicana nos sentiamos abatidos cada vez que nos
Hegaba una noticia de esta naturaleza.

Y no solamente nos consternaban esas noticias a los espafioles. De
todos es conocida la enérgica reaccion de numerosos esperantistas extranjeros
cuando se dio una informacion por radio notificando el asesinato de esperantistas
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y masones en Cordoba. Sucedid que esperantistas calolicos extranjeros se
dirigieron directzmenie a Franco acuséndole de antipatia al }_Sslperanto v de esos
delitos. La respuesta la dio el Estado Mayor del dictador, @mendo en resuinen
gue si se condenaba a aighn esperaniista revolucionario no eraz por ser
esperantista sino por haber cometido algin delito®. ‘ ’

Evidentementie esa respuesta no se ajusta z la realidad. Estd probado que
eso era asi en aigunos casos, pero en la mayoria de ellos eran a’sesinados
solamente... porque eran esperantistas progresisias, y como prueba ahi tenemos
el caso de Carnicer, entre otros que puedo citar. Hay quien se atreve a afirmar
que Franco simpatizaba con el Esperanto, pero entonces ipor qué cuando sus
tropas conquistaban una ciudad automalicamente desapar,eman los ce’ntros de
Esperanto, incluso los neulrales y catdlicos? Mas todavia, ¢por qué apenas
Franco alcanzé el poder los esperantistas sufrieron persecucidn y eran
encarcelados?

Ni Franco, ni sus simpatizantes, supieron nunca dar una respuesta
creible a esas preguntas.

Desdichadamente en la  zona
republicana ¢ambién se dieron casos de
asesinatos, aunque los esperanlistas solo lo
fueron en muy escaso nimere, o0 sea que
constituyeron una verdadera excepcidn. Yo, que
soy esperantista desde el afio 1937, y estuve
siempre muy al dia de cualquier acontecimiento
que hubiere en nuestras filas, solo conozeo un
caso concreto. Se traia de un sacerdole llamado
Joan Font 1 Girali, presidenie de los catolicos
esperantistas (IKUE} y redactor del periddico
“Espero Kalolika” {Esperanza Caillica) duranie
fargos afios. No conozco otro caso, pero si
existiera esid claro que se trala de casos
excepcionales, que en tiempos revueltos suelen
darse. Hay también otro caso que siempre ha .
permanecide en la duda, sin poder determinar si lo habian asesinado los de un
bando o log del otro. Se trata del esperantista valenciano Andrés Pifio Alegret,
que se halla envuelto en el misterio més absoluto. Algunos esperanlis:tas hemos
indagado muy a fondo duranie afios para aclarar el tema, pero siempre ha
permanecido en el mayor misterio, no nos ha sido posible deiermlpar sl se
trataba de una venganza personal, o fiie una victima méas del terror politico de los
primeros dias de la Guerra Civil.

Joan Font i Giralt

PResenta en el periddico “Espero Katolika” (Esperonza Catélica), mayo 1937, segtin “Heraldo de
Esperamto " del mismo afio,
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Me han parecido siempre detestabies estos crimenes de fascistas, o los
que se cometieron en la zona republicana, aun cuando en los casos de Guera
Civil han sido siempre habituales, normalmente perpetrados por una minoria un
poco o muy cerril, 0 sea, no idealista, y con frecuencia realizados Como
venganzas personales. En algunos casos esa violencia llegd al seno de una misma
familia: enire hermanos, entre padres e hijos...

Acabada la Guerra Civil se dieron cifras de asesinatos verdaderamente
escalofriantes durante el periodo de! inicio de la rebelicn. Segin un célculo del
Colegio de Abogados de Madrid, fueron alrededor de 50.000 personas. Gibson
cita 47.000 muertos solo en Sevilla, 27.000 en Cérdoba, y en Granada 32.000,
entre ellos Federico Garcia Lorca. Los primeros prisioneros de los generales
rebeldes fueron fusilados sin formacion de causa.

Federica Montseny, dirigente del sindicato CNT y ministra de Sanidad
en el gobiemo de Largo Caballero (Nov. 1936 - Mayo 1937), anle tanto crimen,
esctibid con pgran f{risteza en “La Revista Blanca” {30-7-1936): “Se ha
confirmado algo que en teoria ya sabiamos, o sea, que la revolucién es una
fuerza destruclora, ciega y grandiosamente barbara, en la que inlervienen fuerzas
incontroladas y de hecho incontrolables”.

En algunos casos, miembros de los Comités del Frente Popular habian
sido amonestados, castigados, e incluso en Valvidriera y Molins de Liobregat
algunos de esos criminales fueron ejecutados por esas demasias. Sin embargo,
nada parecido habia sucedido en los territorios dominados por Franco, donde
cada crimen siempre tba acompafiado de una acusacion de culpabilidad de las
mismas autoridades, que en ningim caso perdonaban, incluso si los asesinados
eran sacerdotes catdlicos: ahora se sabe ya que 16 curas catdlicos fueron
fusilados en el Pais Vasco, y algunos otros en diversas regiones de Espafia. Esta
verdad no fue entonces aceptada, principalmente en e extranjero, donde la

sombra del capitalismo disculpaba y ocuitaba toda clase de crimenes de los
~ fascistas.

Como continuacion de estos asesinatos impunes, unos afios mds tarde se
encendiq la polémica sobre la gjecucion del cura catélico Jeroni Alomar Poquet,
con el sobrenombre de “el cura rojo”, fusilado en 1937 por los falangisias, vy
cuyo solo crimen fue esconder a republicanos huidos. Sus familiares exigieron a
Ia jerarquia eclesidstica “limpiar el nombre de un sacerdote ejempiar”, que en esa
época se considerd culpable de un crimen contra la nacion ¥ conira la Iglesia,
aun cuando se podia perfectamente constatar que el nacional-catolicismo
sostenido por el régimen de Franco era, en ese momento, tan perverso como el
mismo falangismo. Un problema religioso adicional es, en este momento, que el
Vaticano santifica solamente a los curas asesinados en tetritorio republicano,
pero no lo hace con los asesinados en territorio franquista.

iCuriosa manera de administrar justicia sobre la tierra!
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XXII- Original organizacion de produccién no-estatal en plena
Guerra Civil

Uno de los aspectos mds estudiados de la Guerra Civil Espafiola es la
aplicacién de ciertos sistemas de produccidn experimentados en esa etapa del
comienzo de la guerra, originarios de teorias revolucionarias. Sucedié, que como
consecuencia de Ia actividad bélica, la industria y el campo quedaron paralizados
con la implicacién intencionada de los capitalistas, terratenientes y propietarios
afectos al régimen franquista, creando un caos de muy dificil solucién. Era
absolutamente necesario continuar viviendo y eso exigia activar un nuevo
sistema de produccidn, por ello, espontaneamente naci6 el sistema muchas veces
proclamado por los sindicatos obreros con el nombre de la “colectivizacion”, o
gsea una organizacién de produccion no-estatal distinta a la practicada por ¢l
capitalismo.

Los dos grandes sindicatos, UGT-CNT, cargaron sobre si mismos la
responsabilidad de hacer funcionar todo el aparato productivo: en la industria
colectivizada, cada trabajador ocupaba el puesto de su especialidad y los mas
capacitados dirigian y daban impuiso al trabajo colectivo. Habfa dos sistemnas
bésicos para hacer funcionar las empresas: la colectivizacion en la que los
trabajadorcs de ambos sindicatos, auténomamente dirigian y administraban la
empresa; y la “sindicalizacion”, que consistia en una apropiacion tolal de la
empresa por un sindicato, que plenamenie se responsabilizaba de su
funcionamiento. Este aliimo sistema era con frecuencia usado en aguellos casos
en los que los duefios desaparecian o estaban implicados en la rebelion militar.

Con gran sorpresa para muchos escépticos, se demostré con frecuencia
que ciertas industrias (y yo soy lestigo de algunos casos) obtenian mejores
resultados con el nuevo sistema que con sus anteriores duefios. Con el antiguo
sistemna solo quedaron ciertas pequefias empresas, cuyo funcionamiento seguia
todavia bajo el control de un trabajador responsable y mejor capaciiado.

En punto y aparte hay que tratar Ja colectivizacion del campo, en la que
Aragon merece las mejores alabanzas. En esa region, el sindicato CNT cred una
colectivizacidn de inspiracidn anarquista, que funcionaba sin el uso del dinero
segim el lema “a cada trabajador segin su capacidad de trabajo, y cada uno debe
recibir segin sus necesidades”. Ademds, las grandes dimensiones de los campos
aragoneses a explotar, la modemizacién del trabajo y la mecanizacién empleada,
la estructura de los servicios y su acertada organizacién becha por los
trabajadores que, l6gicamente, conocian todos los rincones de la profesion, y la
propia conviccién que de su trabajo no iba a aprovecharse otro mis que los
propios trabajadores, hacian posible los mdas optimos resultados. Desaparecio la
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miseria, la tirania, Ja injusticia tradicionalimente existente contra los campesinos
en es0s tiempos™,

Un ejemplo aleccionador fue la colectivizacion de Graus® en el Alto
Aragén y los de oriilas del rio Cinca, lugares hisiéricos con renombre social e
influencia anarquista, ya que alli fue proclamado por primera vez en el mundo, el
Comunismo Libertario, evento jamdas conocido en la historia de la sociologfa
(“Kajerqi e} 1a Sudo” n® 21-1994).

La experiencia fue enormemente enriquecedora bajo diversos puntos de
vista, economicos y politico-sociales, lo que el capitalismo cuidé mucho para

- que ese éxito quedara medio oculto esforzandose bastante en crear el temor y la

confusion dandole torcidas interpretaciones y un fuerte temor como de algo que
a toda costa habia que evitar.

Se acabd con el mito patronal, segin el cual sin su direccidn el trabajo
nunca serfa rentable. El sistema de trabajo de estas colectividades, que fueron
ejemplarmente productivas, sirvieron de inspiracidn para que afios mas tarde se
crearan, por gjemplo, los llamados “kibbutz” israelies, con la Gnica diferencia de
gue éstas utilizaban los beneficios como tales para compensar proporcionalmente
a los que los abandonaban, coando el sistema del Alto Aragén prescindia por
completo de compensaciones dinerarias ni antes, durante, ni después de haber
trabajado en elias, Los beneficios simplemente eran para los trabajadores o sus

familias que los necesitaban del colectivo, o sea aplicando iz politica de ia
solidaridad.

¥ Vease “"Fronto kaj Postfronto de Aragono ™ (Frente y Retaguardia de A ragon) (1938) de A. Prats
® Graus, ciudad del Alio Aragon, de gran prestigio, entre olras cosas porgue alli vivié y murié el
Sfamoso seciologe y jurista Joaguin Costa.
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XXIIIL.- Revistas y periédicos obreros esperantistas
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Durante aquellos primeros dias L1 PR\ S ;

tras la victoria obrera en las calles de
Barcelona contra la rebelién militar

TTHAITA I
et il
t3

(Julio 1936), aparecié en la capital  ‘idoo B FLata

catalana “Informa Bulieno” (Boletin de . ‘
Informacion), de CNT-FAL editado y Nia komuna tasko
redactado por miembros de ILES (Liga T ETTEN o Tty
Ibérica de Esperantistas sin Estado). e e LTI,
Estos audaces proletarios-esperantistas oo seames om0
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citada ILES. En aquellos dias alcanzaron ZiEEErmizes M harikat)
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a realizar una efectiva propaganda, a  eiurrnefElEDE Sumuse
pesar de que las circunstancias politicas — pERffmuses oo

y econdmicas no eran nada propicias, ; :
perc lograron crear un Grupo en casi
lodas las principales capitales de
provincia de Espafia donde existian
organizaciones libertarias, ¢ incluso también en algunas pequefias ciudades se
organizaron cursos de Esperanto y se propagaron las ideologias libertarias
mediante conferencias y folletos.

A pesar de tantas dificultades Jograron crear un periédico-érgano “Nia
Bulteno” (Nuestro Boletin), cuya misién era informar 2 sus miembros sobre la
actividad e ideario de ILES, asi como también para utilizarlo como medio
informativo para esperantistas de otros paises.

Para esa tarea informativa que venimos de mencionar habia una
conexion permanente con el Grupo Esperantista-Anarquista de Estocolmo, cuya
enérgica actividad coincidfa con el nivel de tono propugnado por la seccion
Ibérica, y a ellos pedian consejo cuando los problemas mds actuales de
organizacion y propaganda lo precisaban, asl como Ia forma més aconsejable
para introducirse en otros Centros de Trabajadores. El objetivo més importante
de ILES y generalmente de los anarquistas era transformar aquella lucha contra
tos militares rebeldes y los reaccionarios en una revolucién social. La palabra
guerra desaparecit de la boca de los anarquistas siendo sustituida por la mds
adecuada a su finalidad: la revolucion, porque esa v no otra era su mayor
aspiracion.

La aparicién del boletin esperantista de ILES apenas una semana
después de la victoria obrera en las calles de Barcelona, v el uso de este elemento
de propaganda en el territorio de la Generalitat de Catalunya para la propaganda,
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despertd en [a clase trabajadora un vivo interés. Por iniciativa de ILES todos los
Grupos Esperantistas calalanes se reunieron con el objeto de fundar un Comité
para la Propaganda del Esperanto y contribuir a la victoria contra e} fascismo.

Finalmente digamos sobre 1LES que colaboré con la formacidn
proletaria-esperantista PUIL, fundada como ya hemos citado en 1930, La (nica
diferencia entre ambas fue, que mientras PUIL era de inclinacién libertaria, ILES
nacié y existid siempre en el seno mismo de CNT-FAL La Guerra Civil no
aminoro fa intensidad de su lucha®.

En octubre de 1936 aparecié en Barcelona el peritdico esperantista
“Unueco” (Unidad), érgano de IPE (Internacional Esperantista Proletaria) de
filiacién comunista, euyos dirigenles fueron José Camino que residia en Bilbao y
el Dr. José Borrell en Barcelona, éste tltimo redactor del boletin de PEK vy
médico del ejército Republicano. Ambos vivieron una terrible experiencia en los
campos de concentracion franceses después de la Guerra Civil, como una mayor
parte de los que estuviimos en elios.
‘ En noviembre de 1936 se cred en el seno del
samumse  COmisariado de Propaganda de la Generalitat de
Y Catalunys el “Comité Esperantista Antifascista
de Catalufia” (KEKK), en el cual estaban
representados todos los Grupos Esperantistas de
Barcelona en tomo a 15 sociedades
esperantistas). Al frente de ese Comité estaba
Jaume Miratvilles”, Comisario de Propaganda
de la Generalitat de Catalunya, que en su
alocucion a los delegados asistentes en el acto
de su aceptacién como Presidente de Honor
dijo:

“Yo espero que el Esperanto contribuya a
nuestra rapida victoria contra el fascismo y que
luego colabore para instalar la paz y la cultura
e en nuestro pais™,

Desde ese momento el Comisariado empezd a editar en Esperanto los
comunicados de prensa, carteles de propaganda, folietos y cualquier otra forma
de divulgacién de ideas y otros elementos a favor de la causa republicana; y a
través de la Radio los partes oficiales de guerra, también en el idioma
internacional. Yo no conozco precedentes similares del uso del Esperanto por un
gobierng,

Como anéedota voy a comentar brevemente mi conversacién afios
después de terminada la Guerra Civil con un coronel de! Ejército de Franco, que

3 HERRLITAT &
) ag GENE k

* Version en “Informa Bultena” n° [ 1, noviembre de 1937,
7 Ver ln obra de Mirarvilles “Episodis de la Guerra Civil Espanyola”, edic, Portic 1972.
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tuvo lugar en el 19 Congreso Nacional de Esperanto celebrado en Castell6n en
1958, cuyo principal organizador fue precisamente él.

Mi interlocutor era el coromel Antonic Jiménez Mora, a quien le
pregunié qué opinidén les merecid a los militares “nacionalisias” que se
transmitiera cada dia en la zona republicana el parte de guerra en Esperanto, y
sobre todo qué opinaron los esperantistas de aqueila zona (jsi es que podian
opinar!). El militar me respondié gue su opinidn era positiva, tanto, que ét
personalmente quiso imitar esa actividad: su proposicidén era precisamente emitir
por Radico propaganda en Esperante para el extranjero y con esa finalidad
Propuso a sus superiores ese proyecio, pero su propuesta fue de wuno a otro
mando seperior hasta llegar a la mas elta cpule, el general Franco, que tras larga
espera dio su rotundo (no! Jiménez Mora fundd en 1927 el Grupo Esperantista de
Oviedo, impartié Cursos y fue incansable propagandista dei Esperanto, pero su
condicion de militar frend siempre su actividad e intenciones.

En las dltimas semanas de 1936, el partido politico marxista POUM
publicd un Boletin de Informacion en Esperanio:

Ei 1° de noviembre de 1936 aparecid en Valencia ¢l primer nimero de
“Popola Fronto”, con el subiftulo “Boletin Inforpative Internacional sobre la
lucha contra el fascismo”, editado por el Grupo Laborista Esperantista
Valenciano, con sede en C/ Mar, 25, cuyo solo objetivo era el que indicaba el
subtitulo.

El redactor-Jefe era Luis Hernandez
Lahuerta, nacido en 1906, de profesion dibujante
litbgrafo, autodidacta, competenie esperantista al
mas alto nivel, organizador del 14 SAT-Congreso
celebrado en Valencia en 1934, poseedor de un
verbo lirico extraordinario, escritor de gran talento
en valenciano, espafiol y Esperanto. Con firmes
convicciones cormunistas, cuando él hacia uso de
1z palabra su auditorio vibraba con el decir poética
de! orador, porque Hemédndez interpretaba las
ideas con el sentir de los buenos postas y sabia
comunicar a los demés los mas altos pensamientos
mezclados sabiamente con su fina sensibilidad.
Esa virtud y su alto sentido de la responsabilidad
por la Jucha de clases le Hevaron hasta la posicion
de secretario general del sindicaio de Artes Graficas de Valencia. Hemdandez
tuvo como colaborador Gnico a Guillermo Bosch, buen esperantista valenciano y
dominador de nuestra lengua internacional.

Luis Heméndez aprendi6 Esperanto cuando apenas tenia 22 afios {1928)
y fue siempre fiel al ideal humanista-esperantista, sin abandonar a ofro de sus

I.uis Hernindez Lahuerta
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amores: la Poesia, en la que permanecié siempre active dentro de la sociedad de
amantes de la poesia “Lo Rat Penat” (el murciélago), de la que era secretario de
la seccién juvenil. Su figura- delgada, bajita, humildemente vestido, se
transformaba cuando hacla uso de la palabra, que crecia y crecia deniro de los
corazones de quienes le escuchdbamos hasia alcanzar el infinito. jTodo aquel
que llegd a conocerle como esperantista y como poeta, jamas lo podra olvidar!

El Grupo Laborista Esperantista Valenciano no exigia a los lectores de
su periddico ni abono ni cualguier otra cotizacion, solamente donaciones
voluntarias, que principalmente del extranjero nunca faitaron, EJ] contenido del
periddico, en correcto Esperanto, respondia a la finalidad citada: informar al
exterior de la lucha contra el fascismo y su significado para todos los pueblos del
mundo. La mayer parte de los articulos eran escritos por la Redaccidn, pero los
comentarios e informes nunca perdieron la perspectiva de su finalidad, y la
1mpresmn combativa del periddico nunca dejd de ser espectacular,

T El éxito de “Popola Fronto” fue enorme,
@Eronra Herndndez junto a su colaborador Bosch
, = wses  prodyjeron un  periddico de gran calidad.
. :;o:;"m"‘f]f[:: Numerosos esperantistas espafioles lo esperaban

con impaciencia cada guince dias en las mismas
trincheras para ser leido con verdadera fruicidm,
pero en el extranjero todavia tenia mayor
prestigio, tanto, que muchos articulos eran
reproducidos por los periodicos de distintos
paises, e incluso en Holanda los esperantisias
publicaron en el idioma neerlandés una edicidn
de “Popola Fronto”.

Los primeros numeros consiaban de 8
paginas y su contenido era sobre todo material
oficial, con informacién de las operaciones
militares, de la vida en los frentes de combate y en la retaguardia, siempre bajo el
punto de vista gubernamental. En menor medida contenian también material
original, especialmente contribuciones procedentes de esperantistas, que
inquirian sobre camaradas desaparecidos en combate, solicitudes de
correspondencia, etc. También se inclufan agradecimientos por contribuciones
econdmicas que eran las que sostenian econdmicamente el periddico.

La cantidad de ejemplares de “Popoia Fronto” editado en Valencia
crecia continuamente, y de 3.000 gue se editaban en principio se fue superando
hasta [a respetable cantidad de 5.000 ejemplares cuando se alcanzo el numero 10.
Los problemas llegaron cuando empezaron las primeras derrotas del ejército
republicano, cuando las Brigadas Internacionales abandonaron los frentes de
combate, cuando empez0 a senlirse cierto cansancio por ia interminable guerra, o
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los confliclos ideoldgicos entre partidos y sindicatos se agudizaron, en resumen
cuando a tantas dificultades se afiadia la casi inexistencia del papel de prensa
para proveer las necesidades del periddico, pero el contenido no se rebajé en
ningin momento, aun hoy impresiona la viveza del lenguaje y la calidad de la
informacion,

Los trabajadores esperantistas de Valencia no solamente editaban
“Popola Fronlo”, sino fambién emitian por las estaciones de radio programas
especiales en Esperanto por dos emiseras: una sostenida por el Partido Socialista
{longitud de onda 41 metros) que emitia programas lunes y sdbado a las 12
horas; ia oira bajo responsabilidad del Partido Comunista {(longitud de onda
41,87 meitros) que lo hacia martes y viernes a fas 17 horas. Kl objetive comum de
ambas estaciones de radio era informar sobre la situacién de la Guerra Civil y del
Esperanto en la zona republicana.

A finales de 1938, el Patronato Nacional de Turismo edité un folleto en
Esperanto, que consistia en una amplia informacion sobre el arte destruido como
consecuencia de los bombardeos, que habria de acompafiar a uno de los dltimos
mimeros de “Popola Fronté”. Aunque la noticia sobre su edicién apareci6 en el
periddico, no nos ha sido posible localizar ningin ecjemplar, por lo que
ignoramos si finalmente se distribuyd. Sucede lo mismo que con el ejemplar de
marzo de 1939, que no se sabe si se distribuyé o no, en mi poder esta toda la
coleccion, pero me falta ese wltimo nimero (si es que existid),

Es interesante resefiar, que en las trincheras republicanas se organizaron
gran cantidad de cursos de Esperanto, donde aprendieron alpunos de los
miembros més destacados de la generacion posterior de esperantistas. Estos
cursos fueron especiaimente populares en aquellos casos en que formaban parte
de las unidades esperantistas extranjeras.

Por otra parte también se organizé el envio de material a Espafia por
parte de colectivos esperantistas internacionales. Asi, la Unitn de Esperantistas
Soviéticos (SEU) organizé una campafia de envio de cartas de apoyo, material de
propaganda, literatura etc., a los combatientes esperantisias. También lo hicieron
y organizaron colectas los grupos de esperantistas obreros afines a SAT, pero en
este caso la ayuda fue menor, principalmente de Ia propia SAT, que siempre
habia cuidado de no mezclarse en exceso en campafias de ayude a los
combatientes espafioles. Tal actitud fue muy pronto criticada por “Popola
Fronto”, que exigié mayor compromiso de la organizacion con la lucha del
pueblo espafiol contra el fascismo. Esa actitud similar a la de los reaccionarios
europeos jamas fue comprendida por los demdcratas espafioles.

12

XXIV.- El Comité de No-Intervencion en una sola direccion

La intervencion de hecho a favor de los militares rebeldes por parte de
ltalia, Alemania y Portugal en la Guerra Civil Espafiola desde el primer
momento de la rebelion, y a continuacion la internacionalizacion del conflicto,
dio a las potencias occidentales el suficiente pretexto para inventar ei lamado
“Comité de No-Intervencion”, que se reuni¢ por primera vez el 9 de septiembre
de 1936. El verdadero objetivo de esas potencias era controlar ia politica de la
region y sacar en cada ocasion que pudiera producirse el mayor provecho para si
mismas. Lo que podria perfeclamente llamarse cobardfa y traicién a la
democracia de Inglaterra y Francia ante ia politica agresiva de ltalia y Alemania,
que dio como resultado esa indigna politica de No-Intervenci6n, con una serie de
actitudes de vergonzosas genuflexiones, que llevaron la derrota al pueblo espafiol
en su lucha por sus libertades, v 4 esas mismas potencias al bochornoso Tratado
de Munich, que significé el comienzo de la segunda guerra mundial y la ruina y
la muerte de millones de seres humanos,

Pero en 1936, muchos ingenuos europeos pensaban, que esa “pacifica”
politica nos llevarfa a evitar una guerra mundial, naturalmente que entre esos
ingenuos no estaba aquella enorme masa humana de personas progresistas que se
manifestaron en Paris con el unanime grito atronador de “cafiones y aviones para
Espafia”. Mds realistas todavia fueron aquellos amantes de la libertad y
democracia que decidieron luchar contra el fascismo en tierra espafiola. Para
estos hombres se formaron unos batallones de voluntarios, que lucharon hombro
con hombro con los republicanos espafioles en los frentes de combate.

Ante la gran afluencia de esos voluntarios extranjeros, se organizaron,
primero en Paris y luego en Albacete las Brigadas Internacionales, en las que
abundaban los esperantistas.

Los periddicos espafioles, y privadamente muchos esperantistas de
nuestro pais, se hicieron informadores por correspondencia con Jas familias de
esos voluntarios extranjeros que fuchaban por nuestra causa en los frentes de
combate. Muchos de ellos perdieron la vida, y nosotros consideraremos siempre
ese sacrificio como uno de los mas altos honores que podriamos recibir, y que
tenemos muy presente fos demdcratas espafioles.

La ayuda efectiva de los fascistas italianos y alemanes con la provisién
constante de armas modernas a los Hamados “nacionalistas™, y la utilizacién de
importantes contingentes de moros, dieron como resultado la progresién de esas
tropas en diversos frentes, principalmente en el frente de Madrid. Parecia logico,
que si esas tropas conquistaban la capital de Espafia eso significaria el fin de la
Guerra Civil, con esa finalidad en noviembre de 1936 Franco organizd una
ofensiva, que se suponia serfa la ultima, ya que incluso llegd hasta los arrabales
mismos de Madrid, pero cuando todo el mundo esperaba la capitulacién de las
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tropas republicanas, eso no sucedié ast. Y no solo eso no ocurrid, sino que
tampoco lo fue a lo Jargo de toda la guerra. La reaccion fascista fue bombardear
salvajemente durante muchos dias la capital espafiola ocasionando miles de
muertos y destrucciones masivas, pero ni aun asi lo consiguieron hasta e} final de
la guerra y sin lucha.

“Popola Fronto”, el periddico de los esperantistas valencianos,
acertadamente afinnd “que ¢l heroismo sin un material eficaz y moderno era
como entregarse a una muerte segura. La guerra modema exige material
modermno y abundante. Un enemigo cruel € inhumano, equipade con armamento
mederno, merece una respuesta equivalentg”,

Y efectivamente la respuesta vino sin tardar, cuando coincidiendo con la
ofensiva de Franco los republicanos recibieron una entrega de armas modernas
rusas. La Union Soviética declard, que “ya que el Comité de No-Intervencién
permilia la provision al bando rebelde de armas de Htalia y Alemnania, ella no se

sentia obligada a guardar ninguna clase de neutralidad, lo que en realidad no
existia”.
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XXV.- La defensa de Madrid

La defensa de Madrid se convirtié como un simbelo de la lucha, y todos
jos ataques del enemigo resultaron vanos. Esperantistas extranjeros escribieron
bellos poemas en homenaje a la brava ciudad, como el siguiente escrito por S.
Kurp publicado en las paginas de “Sennacieca Revuo™ (Revista Anacional):

Madrid

;jOh Madrid, Madrid, Madrid!
todo el mundo te admira,

ciudad del Frente Popular,
iciudad por iz gque todos suspiran!

Como un sol nuevo brillas
por encima del enenngo cruel,
tus barrios de gentes senciflas
luchan para al fascio vencer.

Se levantan allf barricadas,
bombas explotan por doquier
tus calles ensangrentadas
claman contra France cruel.

;Oh Madrid, Madrid, Madrid!
ciudad del frente popular,

tu lucha al mundo excita

por fu bravura singular,

Ya no m4s suenan las misicas,
ni se oyen los canios de paz,

la muerte expande e] enemigo
con cafiones y bombas sin cesar,

Eres baluarte del frente rojo,
en esta guerra t vencerds,
joh Madrid, Madrid, Madrid,
todo el mundo te recordaral

Solidariamente, las Brigadas Internacionales, con una alta participacion
de esperantisias progresistas, batallaban bravamente en los frentes de batalla.
Como ejemplo de estos luchadores podriamos citar al polace Wiadystaw




Lekowski, miembro de SAT, activo camarads fundador de un periodico obrero
esperantista, que apenas supo que se habia producido en Espafia la rebelidn
militar decidi¢ incorporarse en las Brigadas Internacionales. Pertenecia a la
compafiifa “Adam Mickiewicz”, y luchando en el frente de bataila una bala le
abatio; herido de gravedad en la cabeza murid en el hospital.

Otro ejemplo de sacrificio por la causa fue la del esperantista japonés
Jack Sirai, perteneciente ai batallén Lincofn, que murié heroicamente en el
campo de batalla el 11 de julio de 1937. Mencion especial al conocido escritor
esperantista aleman Ludvig Renn (Dresde, 1889), comandante de! batallén
Thielman y mas tarde cuando los combatientes republicanos se convirtieron en
ejércilo regular pasé a ser Jefe de Estado Mayor de la 12* Divisién.

En julio de 1937 Renh saludé en IR
perfecto Esperanto desde las pdginas de
“Popola Fronto” a todos los esperantistas
antifascistas del mundo (P.P. n° 18, julio de
1937, Como muchos de nuesiros lectores
saben, Renn es el autor de la obra -«
antimilitarista  “Milito” (Guerra) (1928).
Politicamente era comunista y fue encarcelado
por los nazis, pero consiguié fugarse y pasar a '

Suiza. Por iniciativa suya y con Ja colaboracién Ludvig Renn

de E. Mihalski fundaron la Asociacién

Internacional de Escritores Esperantistas Revolucionarios, como seccién de la
Unién Internacional de Escritores Esperantistas Revolucionarios (Mosct), que
editd las revistas “La Nova Etapo” (1932-33), “Proleta Literaturo” (1934) ¢
“Internacia Literaturo” (1935-1936), por las que muchas personalidades
intelectuales sintieron una gran simpatia, entre ellas Henri Barbusse y Romain
Rolland. Este Gltimo publico en primera pagina de “Popola Fronto” (15-6-1937)
la siguiente prociama;

“Bravos espafioles: Todos nuestros pensamientos vuelan hacia vosotros.
El futuwro de Occidente brota en vuestros campos de combate. Vuestro Frente
Popular es ahora la vangrardia de 1a Democracia en esa lucha entre el pueblo
contra el fascismo destructor. jCoraje y gloria para vosotros, camaradas!™

Afiadamos sobre el escritor 1., Renn, (pseuddnimo de Amold Friedrich
Vieth von Golssenau) que (ras combatir en la Guerra Civil Espafiola, se exilid en
Meéxico. En 1947 regresé a Dresden. Es autor de ia obra “La Guerra Civil
Espafiola” (1956). Fallecié en 1979.

El 15 de diciembre de 1936, “Popola Fronto” publicé un poema de
homenaje al veterano esperantista coronel Mangada, original de Eugenio
Mihalski, utilizando la forma poética mas antigua de la lirica espafiola, el
romance, y gque dice ast:
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Romance Espaiiol

Pais del sol de los espafioles,
espafiolas de dulce hablar,
tauromaquia, fontanas, luz, colores,
romances para recitar.

Sonpar de pulseras

castafiuelas al claquear,

brillos,

trinos,

todo pide amar...

Curas, sefiores, bangueros,
Franco, Mola y su banda,
con ayuda del extranjero,
quieren la guerra ganar,
Traman complot

estalla la subversion

brota ¢l negro barro

de la traicion.

Urge a los generales

a la Republica derrotar,
Berlin y Roma crean
mil formas de matar,
maestros del terror

lo aplican va,

la esvastica

es simbolo

de asesinar.

Desde Bilbao a Granada
arde un rojo flamear
suenan cafionazos, balas,
que atruenan sin cesar,
llenan el espacio las llamas
en ese constante bombardear
El sol ardiente,

las bombas,

destruyen,

la ensefia

de traicionar.
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Estdn jovenes y viejos,

con mujeres de toda edad,

con llamas y ardor en [os ojos,
con ansias para luchar,

con bayonetas,

con bravura

y animosidad,

por la causa

de la libertad.

La Repiblica Espafiola
al fagcismo vencerd,

los campesinos y obreros
son su fuerza natural.
Solamente unidos

los podremos derrotar

la fuerza,

fos hados,

a la Republica

salvard.,,

Como muchos de nuestros lectores
saben. Eugenio Mihalski, nacido -en 1897 en
Ucrania, era profesor de ensefianza pablica y
bibliotecario, aprendié Esperanto en 1911. En
1917 fundé la revista literaria esperantista
“Torrente Libre”, en Saratov, donde se publicaron
sus primeros poemas originales que le dieron un
gran prestigio: elocuente, poeta y maestro de la
esirofa libre, sus poemas se caracterizan por la
consiruccion  ritmica y  tono  rapsoda.  Sus
principales temas, en sus primeros cuadernillos
estaban dedicados al amor desnudo, después
abandond sus hasta enionces argumentos
principales v cantd¢ al mundo politico de sus

convicciones y de su actualidad, pero sus poemas siguieron siendo bellos,

Eugenio Mihalski

cautivadores, destilando ¢l aroma de cierio encanto placido,

Colaborador de varias revistas obreras esperantistas, publicé en poemas
originales “La primera ola” (1918); “Dos poemas™ (1922); “Prélogo” (1929); “El

fuego cura” (1932); “Cantos del Amor y Suspiros™ (1934).
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Kalocsay, que poseia un gran dominio para el retrato, dibujé de forma
magistralmente bella los rasgos de Mibalski en el siguiente poema:

Mihalski, vivaz mariposa,
rapsoda de vida primaveral
st le pena alguna cosa

la poesia le ha de consolar.

Cuando sitba muy aguda
el pito de la locomotora
Mihalski, viva mariposa,
rapsoda de vida natural.

Y, he ahi lo principal:

su alma se siente orguilosa
y no de forma casual,

con pasion siempre razona
Mihaiski vivaz mariposa.

Eugenio Mihalski, magnifico poeta, defepsor siempre de lz cmsa
proletaria, murié fusilado en 1938 por orden de Stalin en una de sus monstruosas
depuraciones contra los esperantistas progresistas®.

El afio 1936 termind envuelio en un bafio de sangre: los generales
rebeldes fueron muy pronto reconocidos como “nacionalistas honestos”, no
solamente por el fascismo internacional , sino también por la burguesfa mundial,
pero no pudieron conquistar la capital de Espafia pese a la masiva ayuda itelo-
alemana de aviones, armamento mas modemo y grandes contingenies de
soldados. Posiblements, como reaccion a su frustracion, miles de bombas y
obuses fascistas Hovieron sobre Madrid dia y noche, y cientos de mujeres y nifios
inocentes pagaron con el alto precio de sus vidas, al igual que o fueron cientos y
cientos de soldados republicanos (en su mayoria voluntarios) resisiiendo en la
defensa de la ctudad martir.

Alcalde de Madnd en esos angustiosos dias era el destacado
esperantista Cayetano Redondo Acefia, miembro destacado del PSOE, diputado
de las Cortes Constituyentes (1931-1933) y presidente de la Diputacion
Provincial de Madrid. El compafiero Redondo empez0 a trabajar como aprendiz
cuando apenas tenfa 14 afios en la Escuela Tipogrifica de la Asociacion dela
Prensa. Fue fundador de las Juventudes Socialistas de Madrid y presidente de la
Federacién Nacional de J.S.E. en 1918.

Trabajé como tipdgrafo y mas tarde como director de los peritdicos
“Renovacién”, “El Trabajo”, “La Edificacion™ y “El Socialista”, este &itimo

H Yer en “Esperanta Antologio " de Willium Auld, pdg. 97,
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duranie 15 afios. Fue elegido concejal del Ayuntamiento de Madrid en 1931 por
el Distrito Universidad. Como esperantista sabemos que en una de las reuniones
organizadas en la Casa del Pueblo de Madrid en 1930 para conmemorar el
aniversario del Grupo Obrero Esperantista Madrilefio, Cayetano Redondo dio
una conferencia en la que describid sus experiencias como esperantista: é1 tomé
parte ent un Curso de Esperanto de la Internacional Socialista celebrado en Viena,
en el que todos los participantes estaban obligados a hablar en Esperanto durante
ung semana completa. El objetivo de esta reunién en Austria era, debatir los
problemas socio-politicos de cardcter internacional; en esa ocasion él declard;
“yo estoy plenamente convencido de la necesidad de un idioma internacional
para poder establecer dtiles relaciones enire los partidos socialistas de distintos
paises, y principaimente entre los irabajadores de diversas lenguas”, y en ese
sentido evocd una frase del lider del partido, Pablo Iglesias, al compatero
también socialista-esperantista, Francisco Azorin Ruiz: “si yo fuese mas joven y
tuviera un poco de tiempo libre, seguro que estudiaria el Esperanto”.

Cayetano Redondo presidi la ' S
solemne aperiura del 9° Congreso
Espafio] de Esperanto que tuvo lugar en
Madrid en el afio 1932, Fue
precisamente €l guien hize el discurso
de apertura acentuando con marcado
énfasis las cualidades del Esperanto
como lengua auxiliar internacional, y
como eiemplo cité su experiencia en
Viena de la que acabamos de hablar.
Asimismo  subrayé  también  la
importancia de  los  Congresos
Universales Esperantistas y el idealismo
de paz ¢ intercomprension entre los
pueblos que lieva implicito el sentir
esperantista.

Persona de gran <locuencia,
Redondo también intervino como
conferenciante esperantista en un ciclo
de actos culturales organizados en 1934 por la Seccién Pedagdgica del Atenco
Madrilefio de Ciencia y Literatura. Durante la Guerra Civii, ademés de ocupar
los altos cargos que ya hemos mencionado en Madrid, intervino como Comisario
del 9° Cuerpo del Ejércite Republicano en el frente de Andalucia. Detenido al
finalizar la guerra por el régimen dictatorial franguista, fue encarcelado en las
prisiones de Baza, Jaén, y Madrid, y condenade a muerte fue ejecutado ante los
muros del cementerio de la Almudena el 21 de mayo de 1940.

Cayetano Redonde Aceiia

&0

XXVL- La ofensiva de las tropas fascistas

Las novedades cotidianas de la Guerra Civil Espafiola aparecian en las
portadas de todos los periddicos del mundo a comienzos de 1937. Cientos de
esperantistas progresistas de los mas diversos paises luchaban aqui en las
Brigadas Internacionales, principalmente en el frente de Madrid, coniribuyendo
solidariamente a su defensa, que muy pronto se convirtié en el simbolo de Ia
lucha por la democracia y las libertades, y conira la injusticia y la opresion. Se
celebraba cada batalla triunfal de los republicanos lo mismo en Valencia que en
Paris o Melbourne. Se pensaba en uno y otro bando que derrotando al enemigo
en los alrededores de Madrid se le vencia en todo el pais, por ello las tropas
fascistas ‘idearon una nueva estrategiar conguistar Madrid atacando por
Guadalajara.

Esta vez los atacantes eran soldados italianos bajo e! mando del general
Roatta, que consistian en tres divisiones comandadas por los generales Coppi,
Rossi y Nuvolari respectivamente, y con ellos la divisién “Litiorio™ bajo el
mando directo del general Bergonzoli, las brigadas “Flechas Azules”, “Flechas
Negras”, batallones de tanques, artillerfa y otros complementos de guerra
modernos. lodo o cual superaba la cifra de 50.000 soldados. Adermads, para esa
batalla disponia el general Roatta de méas de 100 aviones de combate®. -

La ofensiva empezé en la noche del 9 al 10 de marzo. Las divisiones
italianas rompieron el frente y avanzaron rédpidamente en direccién a Madrid.
Divisiones republicanas que hasta ese momento habian luchado en el frente de
Madrid partieron enseguida hacia el frente de Guadalajara, frenaron la ofensiva
italiana, contraatacaron enseguida impetuosamente, y tras diez dias de cruenta
batalla derrotaron a fas tropas fascistas italianas, que hubieron de abandonar en
su retirada cantidades ingentes de material de guerra.

Paralelamente a esta clara intervencién italiana, lo hicieron también los
nazis alemanes: en el plan de la ofensiva contra Vizcaya (31 de marzo) las tropas
“nacionalistas” llegaron bajo la proteccion alemana aérea de “La Legidn
Coéndor”, que consistia en 140 aviones de combate. La mayor dificuliad de los
republicanos para defender este territorio era que esta region se hallaba aislada
de la zona republicana, lo que hacia muy dificil facilitarles cualquier ayvuda.

La ardiente resistencia de los vascos y la muy seria barrera que
significaba la conquista de cada ciudad, mostraba a ojos de los “nacionalistas” ia
eventualidad de una nueva derrota, lo que incling a los nazis alemanes a practicar
una nueva feorfa: “la guerra total”, hasta entonces reservada para la prevista
futura guerra mundial. Por elio el 26 de abril de 1937 decidieron hacer
desaparecer la ciudad de Gernika, simbolo de las Iibertades y {radiciones del Pais
Vasco: en formacién de olas consecutivas, los aviones de combaie alernanes, de

* Léase una mas amplia version en “La Espafia del siglo XX de Manuel Tufién de Lara.
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manera sistematica, increiblemente salvaje e inhumana, bombardearon las casas
y ametrallaron a los habilanies de Gernika que ese dia tenian su merca;ﬁllo en la
piaza de esta ciudad. Una y oira vez, durante mas de tres _horas, Ios.avmnes iban
y volvian cada cinco minutos usando siempre el mismo sistema: primero, 4 muy
baja altura, ametrallaban sin piedad a todo ser vivienle, después lanzaban
bombas explosivas e incendiarias.

Resulta més que dificil describir estampas tan horrorosas. La cludad con
sus habitantes desaparecieron de la faz de la tierra en ese terror sin limiles
premeditado.

La reaccion contra ese crimen colectivo hizo temblar al mundo, pero la
politica de “No-Intervencion” y el apoyo de la burguesia y los reaccioggrios
miraron hacia otra parte y no se atrevieron, 1o s6lo a actuar contra ese salvajismo
5ino tan siguiera a criticarlo. N

Julio Mangada, esperantista, coronel del ejéreilo republicano, escribid
en Esperanto una cancioncita en homenaje 2 Ia ciudad martir, Gernika, que a
continuacion reproduciimos:

iProletarios, a lo nuestro!
Con miisica del antiguo himno vasco “Gernikako Arbola”

Proletarios de cualquier tugar
sin dudar al frente marchad
porque el pueblo os llama...
iProletarios a luchar!

Vuestras conciencias despertad
porque el pueblo peligra

y s exige unidad;

borrad vuestras diferencias

en upa sola voluntad!

jAdelante camaradas,

os lo exige vuestro ideal
para que nuestras brigadas
triunfen siempre al final!

Dad un sole grito:
jRevolucion
y Unidad!

No es mi pretensién describir cada batalla de la Guerra Civil Espafiola,
yo quise solamente poner dos claros ejemplos sobre la intervencion de los paises
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facciosos para mostrar a los amantes del neutralismo las consecuencias de esa
politica, de esa actitud, en gsos como en muchos otros casos.

Pero volvamos a los evenlos esperantisias para recordar cudl era la
situacién de nuestro Movimiento en esos momentos criticos de la guerra: crecian
los miembros abonados en SAT mientras se anunciaba la celebracion de su
Congreso en Rotterdam. Mientras tanto los jovenes esperantistas como los demas
espafioles, dejaban desiertos sus Ceniros, gue habian llegado a una casi completa
inactividad porque todos ellos se marchaban voluntariamente a los frentes de
combate. Muy dificil es describir el clima de entusiasmo de la juventud
luchadora en nuestros medios: Esperanto era no solamente un idioma, sino
también un ideal, que mezclado con el ideario politico (muy diverso en esos
momentos) se pensaba gue revolucionaria y salvaria a l2 humanidad.

En aquellos primeros meses de 1937 las relaciones politicas entre fos
partidos de izquierda se agudizaron al méximo, principalmente entre socialistas y
comunistas, y eso significaba el comienzo de un proceso que desmembraria la
politica frentepopulista de algunos paises occidentales. Eso influia también en las
relaciones entre grupos esperantistas de diversas tendencias.

En la Union Soviética una campaila de solidaridad para animar a los
soldados republicanos era organizada por el SEU (Unién Esperantista de
Republicanos Soviéticos): su porlavoz “Sur Posteno”, informé sobre una
imiciativa para enviar a los esperantisias de las Brigadas Internacionales que
luchaban en los frentes de combate literatura en Esperanto, y también mis de
500 cartas de saludo de colectivos de trabajadores soviéticos a camaradas
espafioles, en las gque entre otros temas eran portadoras de traducciones de la
nueva Constitucidn Soviélica asi como de ciertas partes de las obres de Stalin.

IPE (Internacional Proletaria Esperantista), organizacién muy potente
cuando consistia de esperantistas alemanes y soviélicos, inicid uma visible
decadencia después del triunfo de los nazis en Alemania (1933), y todavia més
cuando SEU mostraba una clara indiferencia por ello: en el Tercer Congreso
celebrado en Paris (1937) solamente una carta de saludo vino de SEU, y la
participacidn fue muy baja, solamente de occidentales. IPE perdié la credibilidad
de gran parte de los trabajadores.
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XXVI.- Reproches a la indiferencia de ciertos antifascistas europeos

El peri6dico esperantista valenciano “Popola Froato” (15 de marzo
1937) publicaba un articulo bajo e titulo “Oportuna Constatacién” criticando ta
indiferencia de SAT sobre la lucha de los trabajadores espafioles contra el
fascismo. Su redactor se quejaba que “la organizacién proletaria esperantista de
supertendencia 2 ja gque pertenecian lodos, que trabajan en la redaccion de
“Popola Fronto”, observa dolida esa extrafia actitud indiferente™. Y con idéntico
tono de reproche afiade:

“Ocho largos meses dura ya la lucha en Espafia y creemos gue ya no
existe la menor duda para ningin trabajador consciente del mundo proletario
sobre el significado de nuestra lucha. Sin embargo, la aludida asociacion observa
los eventos que aqui se suceden cual si sucediesen en otro planeta, como si no
tuviesen nada que ver con los Intereses de los trabajadores. Sus dos periddicos
portavoces apenas si tratan nuestros problemas, excepio en pequefias notas,
apenas perceptibles en sus ribricas. Nosotros hemos esperado en vano hasta hoy
amplios reportajes, una agitacidon como el asunlo lo merece, llamamientos de
ayuda, insligacion a sostener a ia clase trabajadora espafiola. Felizmente para
nosotros, los miembros de esa Asociacion no necesitan sus estimulos.

La mayor parte de ellos han comprendido cudles son sus deberes, con muy
escasas excepeiones™..”.

Un mes més tarde el mismo periddico, “Popola Fronte™, publico en sus
péginas ia respuesta del Comiié Ejecutivo de SAT, que no convencid a nadie,
incluso a los espafioles no-comunistas, la nota decia:

“Lamentamos que la redaccién de “Popola Fronto” haya encontrado
oportuno el momento actual para polemizar en tribuna publica contra los
dirigentes de una organizacion de la cual ellos mismos son miembros, y no
comprendemos qué finalidad puede tener su critica. Nos urge sin embargo,
ayudar a tranquilizar la conciencia de los redactores de P-F. con una simple
declaracién que no precisa una larga explicaciomn

Nosotros, ejecutivos de SAT, con el mismo ardor que cualquiera de los
simples miembros de nuestra organizacidn, deseamos la victoria de la clase
trabajadora en la Guera Civil Espafola. Incluso si se tratara de la salud de
nuestra Asociacion, no podemos desear oira cosa, porque la victoriz de la
dictadura fascista significaria la prohibicion del Movimiento Esperantista y, muy
especialmente, Ia desaparicion del Esperantisma Obrero en Espafia. 51 eso no se
expresa tan ardientemente en nuestros periddicos como esperan los valencianos,
por ello no nos debieran de culpar nuestros camaradas de apaticos: ya que la
mayoria de nuestros socios viven méas cerca de la “zona glacial®, y sus
temperamentos son mas conformistas y quieios, lo que no significa que les falte

® Mds amplio informacion sebre este teina en la Coleccion de “Popola Frontw” (1936-1939)
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un profundo sentimiento de simpatia y solidaridad para nuestros camaradas
ibéricos.

Estos camaradas deberfan también intentar comprender, que P.F. y los
organos de SAT tienen distintas tareas que cumplir, la primera es fa de un
periddico de “agitacion”, los segundos son “informativos y educativos™. Segin
nuestro punto de vista, ambos tienen su razén de existencia, y ciertamente la
redaccién de P.F. no querrd exigir que SAT dimita de su misién emprendida
desde hace 17 afios: un trabajo especificamente cultural, conforme al ideal
laborista-esperantista, para transformarlo en un aparato de agitacién. Eso seria
totalmente contrario a su finalidad y a la razén de su existencia. Nosoiros,
siemp_re y siempre insistiremos en eso, que SAT no debe competir con las
organizaciones cuya mision sea la lucha (partido y sindicatos) traspasandose sus
tareas especificas. Esperamos que nuestros amigos valencianos comprenderan
esto y juzgaran en el futuro menos pasionalmente nuestra actividad, a pesar de ia
atmosfera de excitacidn en que ellos viven”.

Aunque nuestra  asociacion  de
Callosa de Segura era
incuestionablemente de espiritu SAT-
ano desde su fundacidn, nosotros, sus
miembros, leimos esa nota del Comité
con una gran indignacion: aludir al
topico del temperamento surefio para
justificar su fria actitud por nuestra
causa; dar como pretexto la diversidad
de tareas para escapar de su
responsabilidad como asociacion de
lucha de clases, y por ello no informar
solidariamente a los lectores como
correspondia sobre nuestra causa, que
en cierla manera también era la de
ellos, nos parecia algo muy proximo a
la traicion,

Toda la nota nos parecié fiivola,
inoportuna y ofensiva, porque los
pretextos eran algo mds que banales,
ya que nuestro pueblo luchaba a vida
o muerte, y més de uno de nuestros
amigos y compafieros, e incluso
familiares de nuestros respectivos
hogares estaban muriendo en el campo
de batalla.
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El redactor de estas Cronicas, aprendia en esos dias el Esperanto y vivia
el clima idealista que entonces era habitual, por elio participaba de esa
indignacién general de nuestro Centro, aun cuando no fuéramos comunistas.
Debi6é de transcurric mucho tempo para que SAT olvidara aquella politica
reglamentista y de casi neutralidad, como la que transmitian los dirigentes
burgueses que gobernaban Europa Occidental en aquellos dias.

o c;;ﬁﬁ

Regque Marce Botella, mi hermaneo,
esperantista, quimico de la Aviacién Republicana,
desaparecido en combate,
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XXVIIL- Discordia entre partidos en la familia antifascista

A comienzos de mayo de 1937 ias relaciones entre los partidos
frentepopulistas en Barcelona se hicieron mas que tensas, de hecho casi
msoportables entre si. El sector extremista libertario “Amigos de Durruti” y el
POUM (Partido Obrero de Unidén Marxista) consideraba prioritaria hacer
efectiva la revolucion del proletariado frente a cualquier otro objetivo. Aunque el
ideal politico de ambas organizaciones era totalmente distinto, ambos opinaban
casi lo mismo conira la politica del Frente Popular y sobre la necesidad de
estimular la “revolucién del proletariado™.

Contra ambas organizaciones estaban socialistas y comunistas del
P.8.U.C. (Partido Socialista Unificado de Catalufia), el sindicato UGT, Ezquerra
Catalana y muchos miembros del sindicato CNT. Su politica consistia en
restablecer las estructuras estatales, apoyar la continuacién del gobierno del
Frente Popular y establecer como prioritario e} triunfo de la guerra con la
creacion del Ejército Popular,

En ocasion de la Fiesta del Trabajo del 1° de Mayo, “La Batalla”,
organo del POUM, publicd una proclama invitando a todos los trabajadores a
formar un frente comim y unirse bajo la bandera del Frente Obrero
Revolucionario contra el enemigo comin: el Capitalismo, por el Socialismo y la
destruccidn de todas las instifuciones burguesas y el establecimiento de un
Gobieno Obrero Campesino.

El asunto de complicd cuando el edificio “Telefénica™, en teoria
protegido por los sindicalos UGT-CNT, fue ocupado por el Grupo “Amigos de
Durruti”. Cuando las autoridades pidieron una explicacién, los anarquistas
respondieron ordenando levantar barricadas, durante la noche asaltaron un
cuartel y establecieron en los puntos estratégicos patrullas para controlar la
circulaciomn en las calles de Barcelona: los cafiones antiaérecs situados en el
monte de Montjuic, controlados por anarquistas (segin informe de Peyrals)
estaban dirigidos conira €] palacio de la Generalitat.

Ante (an grave situacion, el gobierno espaiiol, reunido de urgencia en
Valencia, decidié poner fin a aguella rebelidn, que el enemigo fascista ya habia
aprovechado en el frente de combate, y envié 3000 guardias de seguridad como
ayuda a las fuerzas de la Generalitat. Pero los revolucionarios no esperaron més
y el 4 de mayo atacaron los edificios oficiales y cuarteles. El presidente de la
Generalitat, Sr. Companys, lo mismo que los dirigentes anarquistas Garcia
Oliver y Federica Moniseny hicieron un llamamiento a los revolucionarios
invitandoles a cesar aquella lucha fratricida, pero todo fue en vano, la lucha no se
detuvo, Batallones de la 46 divisién (anarquista} y de la 29 (del POUM)
abandonaron el frente y se dirigieron hacia Barcelona. La lucha ardia en las
calles de Barcelona y se alargé durante varios dias, hasta el 8 de mayo, que fue




cuando la lucha termind pagando €l alto precio de més de 400 muerios ¥ mas de
2000 beridos.

Esa fue la version “oficial” de los vencedores, pero realmente no existen
pruebas rigurosas que confirmen ia veracidad de todo ello, por eso debo
presentar a nuestros leclores otras versiones distintas a las oﬁciales_: para los
anarquistas y miembros del POUM esa agresion fue una verdadera traicidn a las
conguistas revolucionarias. Segin el presligioso escritor George Orwell, en esos
momentos combatiente en las filas republicanas, que por verdadero azar se
hallaba esos dias en Barcelona, eso fue una confrarrevolucién de los comunistas
y socialistas del PSUC y otros partidos catalanigias, cuya finalidad era barrer las
conquistas revolucionarias alcanzadas en julio de 1936,

Existian en esos dramaticos dias, segin opinidén de observadores
neutraies, dos tendencias politicas dentro de los partidos frentepopulistas, una
que opinaba que a priori se debia inmtensificar la guerra al maximo para ganarla o
antes posible, y otra que preferia mantener e impulsar las conquistas
revolucionarias, ¢ sea, la coleclivizacion del campo, la aplicacion de ciertas
teorias socialistas en pequefias indusirias y otros experimentos revolucionarios
gue habian dado muy buenos resultados. Los comunistas, en primer lugar,
opinaban, que ya era ilegado el momento para reconstruir el aparato del Estacﬁo,
crear un ejército popular, concentrar todo ¢l poder en unas manos Unicas-y
establecer una disciplina militar en todos los aspectos de la vida diaria en la zona
republicana. _

En Barcelona esa lesis tenia para ellos una traduccién pragmdtica,
expulsar de todos los centros oficiales a los revolucionarios, que ocupaban desde
1936. Destacaba entre esos centros el edificio de la “Telefénica™ (desde donde se
comirolaban todas las telecomunicaciones de Catalufia) ocupado principalmente
por los anarquistas. Con ese objeto, el 3 de mayo, la Comisaria de la Generalitat
de Calalufia dirigida por un miembro del PSUC, comisario general Rodriguez
Salas, envid un destacamento de la policia urbana con 12 orden de expulsar por la
fuerza a los sindicalistas que io ocupaban, Estos se resistieron y la lucha se
extendi¢ por toda la ciudad, en cuyas calles se levantaron barricadas, La lucha
durd varios dias, hasta el 8 de mayo,

Segun Orwell, ninguno de los centros sitiados fue asaltado. No se
usaron los cafiones antiaéreos, y la “terrible agresién™ del grupo minoritario
“Amigos de Durruti”, presentado junto al partido leninista POUM como
instigadores de la revuelta, solo hicieron en realidad repartir hojas de propaganda
revolucionaria, pero aln eso solo lo hicieron el 5 de mayo, cuando la revueita ya
estaba en su fase final. La opinidén de los comunistas “que la revolucién debe
esperar hasta el fin de la guerra™ era, segin Orwell, una gran mentira, y se podia
claramente percibir, que el auténtico objetive del Partido Comunista era que eso
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no sucediera jamds, pues ese era el proyecto de Stalin, tinico inspirador de esa
politica y del origen de la revuelta.
' La versidn que acabo de dar sobre esos evenios me
llega de nuestro camarada Eduardo Vivancos, esperantista
libertario, que vivio y suftié ese acontecimiento y lo
describe asi:

“Duranle varios meses, poco a poco, las instancias
gubernamentales, mas o menos controladas por gl PSUC,
se apoderaron de las ventajas adguiridas por los sindicatos
obreros tras la victoria contra militares v fascistas en las
calles de Barcelona. Como parte de ese proceso, €] 3 de
mayo se guiso expulsar por la fierza a los miembros de
CNT que controlaban las telecomunicaciones en el edificio
de la “Telefénica™. Los sindicalistas de CNT se resistieron
a la expulsion porque la situacion se habfa hecho muy tensa v el confliclo se
extendi6 répidamente a toda la ciudad. Algunos llaman a eso “rebelién”; y otros
como yo mismo resistencia al avance de la contrarrevolucién. El grupo “Amigos
de Durruti”, sobre los que tanto se ha hablado, era un pequefio grupo carente de
influencia politica alguna, cuya {nica iniciativa fue editar unas hojas ultra
revolucionarias. Ese grupo, més ruidoso que efectivo, nunca fue aceptado en el
seno del Movimiento Liberlario. Sus miembros nunca ocuparon el edificio de
“Telefénica”, ni ellos ni ningin otro grupo. Ni atacaron cuarleles u otros
edificios. Eso fueron dichos irresponsables inventados y divulgados por personas
interesadas en sembrar la confusion, ya de por si bastante poco clara.

Los sucesos tuvieron lugar por la creciente friccién entre os que
querian conservar las conquistas revolucionarias y los que deseaban anularlas,
Cuando se constata las consecuencias de los eventos ~-pérdida de la influencia de
CNT, completa eliminacién del POUM, caida del gobierno de Largo Caballero a
favor de Negrin, persona maés flexible a las exigencias de Ia Unidn Soviética- se
puede enseguida deducir como y porqué sucedié ese drama. Miembros del
POUM fueron calumniados, encarceiados, asesinados sin que los asesinos fueran
juzgados, ya que el gobierno espafio] no deseaba ofender al soviético. (Fue un
azar que al mismo tiempo gue ocurran estos hechos sucedieran también las
depuraciones en la Unién Soviética? Ciertamente que los miembros del POUM
no eran agentes fascistas, eran simplemente antiestalinistas, y ese fue su crimen”

De estas ires versiones, la primera de un profesor catedrético de historia,
la segunda de Orwell, miembro del POUM, y finalmente la del esperantista
libertario que lo vivio, camarada Vivancos, la mds convincente tras reflexionar
sobre los evenlos anteriores y posteriores, nos parece la de Vivancos, aunque
aqui quedan expuestas para gue cada cual opine libremente.

Eduardoe Vivancos
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Después de los acontecimienios narrados, Prensa y Radio atacaron

duramente a los tildados como “rebeldes™ y exigieron un severo castigo para '

“esqs inconsc‘ien'tes gue habian puesto en peligro nuestra batalla contra gl
fascisino™; principalmente los comunistas fueron los que calificaron a esos
sublevados como agentes del fascismo, pidiendo la desaparicion del POUM
una d}scipiina de hierro para ganar la guerra. Finaimente, solo e} POUM, partid?)
leninista critico con ia politica de Stalin, recibié todo el castigo y fue
oficialmente prohibido.
. Algunas semanas mas tarde, en el mes de julio, agentes-esplas
goviéticos asesinaron en Madrid, por orden del mismo Stalin, entre otros, al
responsable mds importante del POUM, Andrés Nin, que como ya hemos dicho
en paginas anteriores de esta historia, era un excelenle esperantista. Sin duda ese
fue el comienzo de la gran depuracion de! dictador rojo, en la que como ya

hemos dicho fueron encarcelados o fusilados muchos esperantistas en la Unidn
Soviética.
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Y XIX.- Tras la rebelion de mayo en Barcelona

En julio de 1937 apareci6 el periddico quincenal esperantista “informa
Bulteno™, organo de CNT-AIT-FAIL con una buena presentacion y muy bien
sedactado. En un periodo anterior, este periodico ya habia sido editado en
ciclostil, y en esta ocasién manifesto “que ésta mejor presentacion se debia a la
contribucién econdmica de AIT (Asociacion Internacional Obrera)”.

También en ese mismo mes tuve lugar en Valencia un importante
evento cultural: ei 2¢ Congreso Internacional de Escritores por la Defensa de la
Cultura. En este Congreso celebrado del 4 al 10 de julio participaron
representantes de muchos paises, enire ellos Espafia, que estaba represeniada por
1a &lite de poetas y escritores de nuestro pais. Entre ios extranjeros debemos citar
por su alto nivel intelectual a los siguientes: Heinrich Mann, Ludvig Renn, Erwin
Kisch, Anna Seghers, alemarnes; Geida Greepe, Lise Landbrack, noruegos; Jexoe
Andersen, danes;, M. Koltzov, Alexel Tolsioj, llya Ehremburg, 50Viéticos;
Malcoim Cowley, norteamericano; André Malraux, Julien Benda, franceses;
Sylvia Townsend, inglesa; Jose Mancisidor, mejicano; Pablo Neruda, chileno;
Dr. Brovver, neeriandés; Gonzalo Tufion, argentino y otros. Los escritores
visitaron Madrid v su frente de combate. Después se reunieron en Valencia
donde se celebrd ef Congreso con un amplio programa de trabajo.

A principios de agosto el redactor-
jefe de “Popola Fronto”, Luis Hemandez, y
su ayudente en ia redaccién Guillermo
Bosch participaron en el Congreso de SAT
celebrado en Rotterdam, posiblemente con ia
intencion de recaudar ayuda econdmica para
su tarea propagandistica. Durante el
Congreso aprovecharon la oportunidad para
criticar a los “revolucionarios” que €n
ocasion de los sucesos de Barcelona y “en el

: = nombre de unos principios respetabies,
BT BUGUsT 1957, haciendo pésimo uso de su condicion de
EN - QTEQS: o miembros de unas organizaciones serias y

NEDERLAND o responsables, actuaron deshonestamente™.

, Los congresisias presenies, completamente
Congreso de SAT en Rotterdam divididos, unos aplaudieron, olros
protestaron ruidosamente.

En ofro momento del Congreso, habiendo notificado a los congresistas-
esperantistas que se habian recaudado 85 florines para ayuda a Espafia, alguien
propuso en una de las reuniones de trabajo, “que esa suma fuese aplicada a
sostener econémicamente la cama de un hospital del Comité de Ayuda
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Internacional”. Una camarada inglesa rechazd enérgicamente la propuesta
argumentando “que los espafioles no necesitan camas sino fusiles, luego ese
dinero debe enviarse a los espafioles y gastado en sus necesidades mdis urgentes™.
Voces disidentes de los pacifistas gritaron: jArmas, no! jArmas, no! Y en medio
de una ruidosa discusién se distinguieron algunas extrafias frases de algin
dogmatico pacifista proclamando: jNo podemos aceptar que con nuestro dinero
se compren armas! jCon ellas se puede herir y maltar a {os voluntarios alemanes e
italianos, que juchan en las filas de Franco!™.

Otros camaradas respondieron: “iSi ellos luchan conira el pueblo
espafiol lo hacen también contra el proletariado!”

Los pacifistas no cedieron y afiadieron: “iSi, pero ellos son también
proletarios v solamente luchan porque los obligan!®. Y finalmente se oyd un
grito definitivo, gue, cosechando aplansos reswmfa el sentimiento colectivo de
los amantes de la paz: “jTodo el socialismo no vale ni una sola gota de sangre
proletarial”

En ese momento, el camarada Luls Herndndez solicitd nuevamente el
uso de la palabra, y dijo: “Alemanes e italianos voluntarios existen en nuestro
pais, pero solamente en las filas del Ejército Popular, de ninguna manera con lag
tropas de Franco, en las que todos lo hacen por la fuerza”. A continuaciéh
expresO su asombro por el cardcter del debate en una organiracién obrera de
lucha de clases. Finalmente se acordd dopar el dinero recogido al Centro de SAT
en Rotierdam, que decidiria el destino mas conveniente segin su criterio.

La discusion no lermind con esa decision, porque Guillermo Bosch
pretendié meter en la resolucion final al menos un pérrafo que expresara la
simpatia y el deseo colectivo de los congresistas por la victoria del pueblo
espafiol contra el fascismo internacional...

Un miembro del Comité Ejecutivo de SAT reprobé al camarada Bosch
el tono de reproche de sus palabras y manifestd: “que puesio que el tema espafiol
es de cardcier politico y SAT no es una organizacién politica, la Guerra Civil
Espaficla no le incumbe a nuestra Asociacién” (revista “Popola Fronto” n°
20/21).

La decepcitn de los antifascistas espafioles ante esa actitud de SAT fue
mas que amarga. Se hizo evidente, que el neutralismo oficial de ingleses y
franceses se habfa apoderado de ios corazones de nuestros propios camaradas de
la clage obrera.

Los camaradas Hemdandez v Bosch viajaron de Rotterdam a Parfs,
donde iba a tener lugar ef Congreso de IPE, desde luego mucho mds modesto que
el de SAT, pero que compensaria de alguna manera la amargura de aquel. En la
sede del Congreso los redactores de “Popola Fronto” saludaron al camarada
Francisco Azorin lzquierdo, miembro del Comité Superior del PSOE, que se
encontraba en Paris enviade por el Partido para una mision especial.
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El Congreso de IPE apoyd plenamente la lucha del puebio espafiol
contra el fascismo internacional. Saludé al Congreso por escrito el coronel Julio
Mangada Rosenorn, y los redactores de “Popola Fronto™ respondieron desde el
podio a todas las preguntas de los congresistas sobre 1a Guerra Civil. Finalmente,
el Congreso decidio celebrar el proximo Congreso de IPE en Barcelona, el afio
1939,

“Informa Bulteno™ n° 5, replicé enérgicamente contra las declaraciones
de Hernéndez sobre los acontecimientos de mayo en Catalufia con un articulo de
Bas Wels titulado “SAT no tolera actitudes fascistas de cualquier color” y
calificaba a Herndndez de “el peor calumniador, charlatan, que ataca 2 SAT en
un organo dedicado a la actividad antifascista™. Réplicas y contrarréplicas sobre
el mismo tema vinieron y volvieron en las paginas de ambas revistas hasta el
agotamiento,

También en sepliembre de ese mismo afio, en ocasién del 50 aniversario
del Esperanto, KEKK (Comité de] Bsperanto de Catalufia Antifascista) y la
Generalitat de Catalufia, organizaron una gran Exposicién Esperantista en la
Casa de la Cultura (Plaza de Catalufia). La Generalitat aproveché la ocasion y
editd carteles antifascistas de propaganda en Esperanto, postales sobre la guerra
y la revolucién, etc. En un lugar especial se puso una pizarra con el nombre de
las banderas de los Grupos Esperantistas en emocionante memoria a los
esperantistas cordobeses asesinados en a Guerra Civil. Los representantes de los
diversos Grupos Esperantistas y el mismo Comisario de la Generalitat, hicieron
guardia alli en memoria de nuestros inolvidables camaradas. Varias conferencias
de conocidos esperantistas tuvieron lugar esos dias. Lamentablemente, se
escucharon esos dias quejas sobre esa Exposicién, porque varios libros y
publicaciones de SAT, ILES, y PUIL fueron boicoteadas, y muchas de ellas
ocultadas a la vista del piblico. Recuerdo a nuestros lectores que ese Comité
consistia principalmente de Asociaciones Esperantistas neuirales.

it En nuestra Asociacién Esperantista de Callosa de
Segura, el afio 1937 fermind en una casi completa
inactividad, ya que como va dijimos sus miembros eran
en su mayoria personas jovenes v a lo largo del afio se
fueron alistando voluntariamente en el Fjercito
Republicano Popular. Los nombres de aquellos valientes
compafieros nunca los olvidaré:

F. Zaragoza Ruiz, Jaime Amal, hermanos Valdés, M.
Lopez Serna. 1. Bru, R. Alonso Meurice, Rogue Marco
Botella, J. M* Bernabéu, R. Salinas Aguilar, T. Martinez
Estafi y una larga lista de queridos amigos esperantistas,
algunos de los cuales nunca mas regresaron a 5us casas...
Solo quedamos en el Centro los més jovenes, que no

José M" Bernabéu
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haciamos otra larea que leer ios periddicos esperantistas: “Popola Fronto™,
“Informa Bulteno”, “Cinio Hurlas” y algin otro mas, el Glumo citado nos {raia
noticias de los esperantistas chinos y sobre su lucha contra nuestros MiSmos
enemigos,

Una mencién especial sobre aquelios dias de
nuestro camarada Justo Estafi Canales, destacado
esperantista con ideas libertarias, a quien los chicos de
enlonces considerdbamos como un modelo a seguir.
Justo Estafi emigré a Francia tras una larguisima huelga
obrera de 40 dias en nuestra ciudad industrial en el afio
1928. En nuestro pais vecino aprendié Esperanio ep un
curso impartido por Lidia Zamenhof. Convertido en un
esperantista hasta la médula viajé por Huropa en una :
odisea roméntica, ensefiando el idioma de Zamenhof y - X
practicando la fratermnidad entre los hombres y los 1idia Zamenhof
pueblos sin distincién de razas. Su itimo recorrido a lo
largo de todo un afio fue por Suecia, en cuyo pais se enterd del comienzo de la
Guerra Civil Espafiola, y de inmediato volvié a Espafia para participar en la
lucha. Oficial del Ejército Popular hasta el final de ia guerra, fue entonces
encarcelado 'y milagrosamente salvé la vida, como tantos olros esperantistas,
durante la larguisima posguerra®.

A comienzos de diciembre de 1937, las tropas republicanas atacaron en
el frente de Teruel. La 15 Brigada comandada por Lister siti6 la ciudad bajo unas
terribles condiciones meteoroldgicas, una densa nevada “helaba las palabras”, y
el 21 del mismo mes sus iropas alcanzaron el cementerio en los muros de esa
capital, y dos dias més tarde los tanques republicanos invadieron sus calles. Solo
unos pequefios nicleos de soldados enemigos resistieron en unas fortificaciones,
pero el 7 de enero todos definitivamente capitularon.

Asi terminaba 1937, con terribles batalias sobre la nieve alrededor de
Teruel y el horror de una imponente cifra de muertos y de soldados mutilados
por e} rigor de un frio absolutamente desconocido en muchos afios. Fue esa la
mas cruenta batalla de toda la Guerra Civil: méas de 40.000 muertos y cientos y
cientos de heridos, y con eslos numerosos soldados con las manos pies
congelados que hubieron de ser mutilados. Dificil resulta catalogar esia batalla
como un triunfo republicano. Racionalmente se podria asegurar, que en esta
cruenta batalla no gand nadie, en cualguier caso si que podria afirmarse que
triunfo la muerte., €l sufrimiento y la desgracia.... |Y la inhumana locura del
hombre!

Ydas amplia informacidn sobre este tema en "GO afios de Esperanto en Callosa” de A.Marco
Botella.
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XXX.- El desfavorabie declive de la guerra para los republicanos

A comienzos de 1938, el camarada Q. Kupperman, director de la
Seccidn Esperantista del Comisariado de Propaganda de la Generalitat de
Catalufia, anuncia su vigje al exiranjero con una exposicion migratoria en misién
de propaganda a favor del pueblo espafiol en su lucha contra el fascismo,

_ Proyectaba visitar Francia, Bélgica, Holanda, Gran Bretafia, Noruega,
Suecia y Dinamarca, y probablemente también Estonia, Finlandia, Polonia vy
Checoslovaquia. Ademés del Esperanto, el orador hablaba también otros varios
idiomas.

El anuncio publicado en varios periddicos esperantistas de este proyecto
pedia a todos los Grupos dispuestos a organizar estas veladas esperantistas
conlactar con la Seccion de Esperanio del Comisariado de Propaganda de la
Generalitat de Catalufla.

. El 18 de enero, cuando la temperatura empezo a ser mdas suave, Franco
envid nuevas divisiones muy bien equipadas mililarmente al frente de Teruel, y
la_s tropas republicanas hubieron de retirarse a lo largo de todo ese frente ,en
direccidn a Valencia. Italia y Alemania conscientes de que el trunfo de las
tropas republicanas en esa batalla podria ser el principio del fin, decidieron
aumentar el envio a Espafia no solo de mayores contingentes de armas y
soldados sino principalmente flotas de aviones de combate, y con esa
contraofensiva en el frente de Teruel iniciaron también terribles bombardeos de
las grandes ciudades republicanas, principalmente Barcelona y Valencia. La vida
en esas ciudades se hizo imposible™.

En los medios esperantistas espafioles pudo constatarse la casi
desgparicién de la campafia emprendida el afio anterior por los esperantisias
soviéticos a favor del pueblo espafiol. Se acabaron las veladas de propaganda a
favor de la Repiiblica en ios medios esperantistas de la Unidn Soviética, y apenas
alglin que otro esperantista soviético se anunciaba individualmenie en nuesiros
periddicos solicitando correspondencia con espafioles. Algo bastante grave
sucedia en el Movimiento Esperantista Soviético porque un denso silencio nos
llegaba de la Unidn Soviética envuelto en un cierlo misterio, y algo se percibia
en el nimero de febrero de “Sur Posteno” cuando lelmos “que SEU, dirigido por
Nekrasov, como secretario general, iniciaba su trabajo sobre una nueva base”

. (Qué habia sucedido al poderosc dirigente de los esperantistas
soviéticos E. Drezen, tan drasticamente destituido? Ninguna aclaracion nos llegd
sobre eso. Hoy sabemos, que a finales de 1937 y comienzos de 1938, en la
Hlamada “Gran Depuracidn”, fueron liquidados Ermest Drezen, sus colaboradores
y poco a poco todo el Movimiento Esperantista Soviético. Como ya dijimos
anteriormenie, el Movimiento Esperantista en la Unidn Soviética era para Stakin

3 . T .. " . .
Una mds amplia informacidn en “La furin espafiola” de James Cleug.
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un instrumento manipulable y siempre dependiente de sus propios intereses.

Cuando ¢ creyé que no e interesaban politicamente, sin escripulo alguno barrio

sin vacilar hombres e ideas.

El sustituto de Drezen, el nuevo secretario
general de los esperantistas soviéticos, Nicolaj Vladimir
Nekrasov, nacido en Mosci en el afio 1900, aprendid
Esperanto en 1915. Presidente de la Liga de jovenes
esperantistas en 1918/19 redacté “La Juna Mondo” (El
Mundo Joven) y en 1922 cofundd y redactd “Nova
Epoko” (Nueva Epoca). En paginas de este altimo
peridico mencionado publicé muchos poemas originales,
articulos  importanies sobre idess proletarias v
especialmente se ocupd sobre critica e historia de la
Literatura Esperantista. Tradujo a poetas rusos y
especialmente se ocupé de cuidar la pureza y el estilo del idioma®. “Popola
Fronto™ nuestro periddico esperantista valenciano publicé en julio de 1937 la
s:gmeme cancién popular rusa de S. Marsak, traducida por Nekrasov, ydedlcada
a fos nifios espafioles residentes en la Unién Soviética:

r

Nekrasov

i

Canto a un barce

Lucia el sol casi de tormenta,
soplaba un viento matinal
salfa el barco de tierra hispana
hacia un lejano pais oriental.

Salia el barco de tierra hispana,
en su aspiracion a un pais ideal
¢l aire del mar se enfyiaba
el nublado se hacia irreal.

Salia el barco de tierra hispana
con un fin primordial

liegar a 1z Unién Soviética,
huyendo de una guerra infernal
allf ya los esperaban

con saludos y espiritu cordial
como nifios de un sur lejano
eran esperados con curiosidad.

N Vsase “Historia del Esperanto " Hl-volumen, de L. Courtingt,

96

Sus padres en lucha sangrienta
les permitian igjos marchar
tenfan que derrotar al fascismo
que era lacra universal,
marchaban como invitados

y recibidos de fonma familiar
iSera la Unidn Soviética

su segunda patria que amar!

El barco con ritmo golpea
en su avance por el mar
suena el reloj de cubierta
los nifios se han de acostar,
duermen cuatro por cabina
y suefian que viven en paz.

Ya un nifio se despierta

en actitud de reflexionar
la mano sobre la mejilla
pensando ;qué pasard?

El chapoteo lento del mar
le hace en el futuro pensar.

A este pais al que vamos
jtendré escuela y hogar?
¢tendré el amor gue tuve

y el mismo carifio paternal?
Creo que Kremiin cuidard
que no me falte afectuosidad!

Lucia el sof casi de tormenta,
soplaba un vienio matinal,
salfa ¢l barco de tierra hispana
hacia un lejano pais oriental.
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XXXI.- Ambiente ilusionante en los jévenes esperantistas
republicanos

_Un ideal ilusionante reinaba en las filas de los jovenes esperantistas
progresistas un poco antes y duranie los histdricos dias que estamos
describiendo. Cuando yo empecé a redactar estas paginas sobre la Guerra Civil,
quise‘ consultar ademas de la prensa, libros y documentos fiables sobre la misma,
también a camaradas esperantistas todavia vivos, para comparar sus impresiones
y senlimientos con los que yo y mis amigos esperantistas sentiamos. Una de las
natraciones mas impresionantes que recibi fue la del camarada Eduardo
Vivancos, residente en Canadd desde hace ya bastantes afios. Bl me informé que
empez0 & interesarse por el Esperanto y aprenderlo en 1936, apenas estallada la
Guerra Civil Espafiola, y afiade:

“El ambiente eufdrico de la juventud en aquellos lejanos dias influyé
poderosamente en mi forma de pensar, igual que a muchos jovenes de mi
generacion. Nosotros estdbamos completamente convencidos, que una nueva era
se abria ante nosotros. profundos cambios se estaban produciendo, no
solamente en Espafia, sino también en todo el mundo, y en nuestros z'ngenuos'
corazones, Esperanto era una parte esencial de esa transformacion social. '

Cuando yo decidi aprender Esperanto ignoraba absolutamente que
existin un Movimiento Ohrero Esperantista, nunca habia oido hablar de
asociaciones como SAT, UEA y otras. Para mi, Esperanio era por sf mismo
sinonimo de idealismo, de revolucion social, de armonia y paz mundial, y
opinaba que todos los esperantistas eran revolucionarios hasta los huesos. Pero
entonces yo fenia 16 afios. En los medios en que yo vivia en esos momentos se
pensaba en libertario, y donde aprendia Esperanto fue donde empecé a
informarme sobre los distintos maiices politicos de las  asociaciones
esperantistas, luego, cuando estuve mejor informado supe el ideario de los
principales Grupos Esperantistas Obreros de esa época en Barcelona: ILES y
PUIL. Naturalmente, que fambién existian secciones esperantistas en los mds
importantes partidos politicos, sindicatos y asociaciones culturales. Yo puedo
asegurar que el Movimiento Esperantista de entonces superaba en mucho al
actual, y no solo en mimero, sino también en idealismo y altura de miras. Mi
profesor, el camarada Surinyac, era miembro del PUIL, pero yo me alisté en
ILES (Liga fbérica de Esperantistas sin Estado}”.

La natracién del camarada Vivancos que vengo de citar, coincide en
gran parie con la mia y la de mis jovenes compafieros de aguellos lejanos dias, a
lo que yo afiadiria que esa manera de pensar y sentir era muy similar a la de una
mayor paite de jovenes esperantistas en toda Espafia, incluso pensibamos algo
mas que Ingenuarnente, gue nuestro ideario era capaz por si mismo de resolver la

mayor parie de los problernas sociales y politicos de la humanidad.

98

Nuestro camarada Vivancos aflade a esas vivencias suyas, que en la
primavera de 1938, cuando ¢l se alisté en la 26 division (ex -columna Durruti) la
mayor parte de sus miembros pensaban como €l y explica:

“Ef jefe del batallon era Ginés Martinez, un excelente esperantista y
miembro también de ILES, lo mismo que el ieniente Espinasa y ves o cuatro
miembros mds del batallén. Entre nosotros hablibamos en Esperanto y
recibiamos y lefamos “Informa Bulteno”. En ese batallin ensené yo Esperanto
por primera ver en mi vida y ensefiando yo también aprendia mds nuestro
idioma internacional”,

Entre tanto, en el campo de batalla, tras la conquista y pérdida de
Teruel, fa guerra ya no nos favorecia a los republicanos. Efectivamente, la ayuda
de Hitler y Mussolini con armas y soldados era cada vez mayor ¢ imparable,
mientras que la politica de genuflexion de Francia e Inglaterra, no solamente
toleraba esa injusticia, sino que incluso se dirfa que esa politica fascista era
idéntica a la que ellos aspiraban y realizaban.

Paralelamente a esa actitud de fascistas y la pasividad del “Comité de
No-Intervencion™, la politica interna de la Espafia democratica del primer
ministro personificada por el Dr. Negrin se mostraba inclinada a favor de los
comunistas, o que ciertamente crispaba un tanto a los demés partidos
republicanos.

A fines de abril se termind el largo pleito de réplicas y contrarréplicas
de los dos periddicos esperantistas mas importantes de Espafia, aun cuando
batallaran por una misma causa, “Popola Fronto” e “Informa Bulteno™ sucedid
que el Comité Nacional de la CNT-FAI decidio expulsar de sus filas a todos
aquellos que en momentos de peligro abandonasen su puesio, considerandolo
como {raidores por incumplimiento de su deber. ILES, fiel intérprete de los
ideales y la ejecutoria de CNT-FAI se vio obligada a expulsar de sus filas al
bulgaro gue hasta ese momento era director de “Informa Bulteno”, Mikaelo
Langof (Pario), anacionalista, que aprovechd su nacionalidad para huir
cobardemente ante la proximidad del enemigo...

En efecto, en marzo de 1938, las tropas de Franco del sur de Teruel
iniciaron una ofensiva que amenazaba seriamente Valencia, mientras que otras
de sus tropas avanzaban en el frepte Zaragoza-Huesca e importantes
contingentes de moros atacaban Lleida, Balaguer y Tremp, mientras que los
italianos rompieron el frente més al sur y se aproximaban peligrosamente hacia
Gandesa. En abril las citadas tropas conquistaron ésta ciudad y alcanzaron ¢l
Mediterraneo dividiendo la zona republicana en dos partes. El 14 de junio
conquistaron la ciudad costera de Castellon y el 18 Tortosa. La situacion se hizo
bajo el punto de vista militar imposible para los republicanos. Fue en ese
momento en el que et director de “Informa Bulteno” abandond la redaccion de}
periddico para huir hacia la frontera franco-espafiola.
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La Federacién local de Anarquistas-Esperantistas, Grupos T.L.E.S.-
ILES de Barcelona dirigié una carta a los camaradas de “Popola Fronio” de
Valencia para hacer piblica ia aclaracion definitiva del conflicto entre ambas
partes asi como también la parte que correspondia a fa responsabilidad de su
redactor, A continuacion damos el texto del escrito que aludimos:

Pueridos camaradas.: Salud!

De nuevo me dirijc a vosotros para aclarar ruestras diferencias
rogando publiguéis en vuestro periédico la adjunta nota. Como recordareis, ya
os escribi para notificaros, que las camparias de “Informa Bulteno” contra
vuestro organo obedecian solamente al criterio de un solo individuo. Desde el
principio, “Informa Bulteno” estaba dirigido por ILES, pero durante la
aparicidn de los primeros ntimeros impresos se hizo evidente la influencia del
llamado camarada Pario, un extrafio elemento, que se introdujo en nuestras
filas con la intencién de trasformar nuestro periédico en un elemento agresivo,
en vez de un organo de informacicn para cuya mision fie creado. ILES estaba
contra ese cambio, que nada nuevo podia aportar a nuestra lucha comn
antifascisia, sobre todo en el aspecto de la propaganda internacional. Por eso, ¥
otros asuntos internos ILES no podia controlar la edicion esperantista de CNT. “
FAl que quedaba a merced de la direccion del “antifascista” Mikaelo Langof
(Pario).

Situdndonos en la oposicidn, nosotros habriamos podido obligar a
desaparecer “Informa Bulteno”, pero decidimos hacer todo lo pusible para
detener la equivocada campafia sin recurrir a lu violencia. Finalmente lo hemos
conseguido. Y ahora los problemas son otros: se marchd el falso camarada
temblando de miedo al percibir ¢l avance de las tropas fascistas, y ahi tenemos
a ese “antifascista” que vino a Espaiia para ayudar al proletariado en su lucha
contra la tirania, pero que apenas aparece un momento de peligro en vez de
coger un fusil y marchar al frente, coge su maletin y desaparece tras la frontera
franco-espafiola. El es el tinico que sabe el porqué de su propaganda sectaria, y
que a la hora de mostrar su antifascismo huye como una galling, sin
advertirnoslo e incluso Hevdndose los diccionarios de Esperanto nuestros que se
hallaban en la Redaccidn.

Reunidos los camaradas de ILES, incluso con otro bilgaro por si creia
procedente defender de alguna forma a su compafiero, se decidié desacreditar
publicamente al fanfarrén Langof. que demostré ser un hipderita aprovechado,
para evilar que nuevamenie pudiera engafiar a otros camaradas de cualquier
ofro pais. :

Recibid un saludo cordial de ILES, que queda a vuestra disposicicn,

Fl Secretario:
Arturo Mas

160

g

(Aparece en el final del escrito junio al que suscribe el sello de “Federacidn
Local de Grupos Esperantistas-Anarquistas T.L.E.S - ILES”, Barcelona.)

En julio de 1938, las tropas republicanas atraviesan el rio Ebro y
empiezan una importante ofensiva que alcanza Gandesa, la ciudad conquistada
por las tropas de Franco en abril de esle mismo afio. Mussolini reacciono
furiosamente apenas tuvo noticia de la victoria republicana, y de acuerdo con
Hitler acordaron intensificar en todoe 1o posible su ayuda a las tropas fascistas.
e T En la retaguardia  republicana,
ST SR orincipalmente en las  grandes

Ve ciudades, sus ciudadanos sufrian
mr;gg” wg ademds de los intensos qubardeos
del enemigo, la falta de alimentos y
olros productos necesarios del vivir
cotidiano. Esas carencias, junto con la
movilizacidén de nuevos contingentes
de jdvenes para nutrir de soldados los
frentes, dejaban sin hombres y sin
otros medios los diversos servicios
civiles de civdades grandes vy
pequefias creando una erisis  de
imposible solucién. Incluyamos en
esa falia de hombres a la redaccidn
del periddico esperantista “Popola
Fronto”, que no pudo superar la
periodicidad quincenal del periédico
y hubo de reducirio convirtiéndolo en
mensual, incluso un poco mds tarde, y
por las mismas razones apuntadas
hubo que reducir el niumero de paginas, pero ahi no se detuvieron los problemas
ya que también el redactor-jefe fue movilizado y hubo de incorporarse a filas, la
suerte fue que lo destinaron al Hospital Militar de Outeniente {Valencia) porque
los médicos lo declararon solo apto para servicios auxiliares, ya que le
observaron ciertas deficiencias en el corazon.

A pesar de todo eso, Hernidndez recibid permisos de algunas horas
diarias dei Comandante Médico del Hospital para poder redactar “Popola
Fronio”, y gracias a ello el periddico continué editandose.

Como nuestros lectores pueden observar, la situacién general de la zona
republicana se iba haciendo cada vez mds complicada y dificil presagio de un
final nada grato,
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XXXTI.- Unidn de los esperantistas neutrales en Barcelona

En Ba i
rcelona, todos los Grupus Bsperantistas adheridos al Comisariadg

de Propagand: 3 i
Ut soln AsoGICHOn, 3 20 se o Ui e hscrmn Erane pemeeoma s o
une sol . ‘ wversos Grupos Esperantistas ¢
s isézoiieg i;no;r:)emﬁ.' {_.os Grupos Obreros Esperantistas, cg;da cual qc:;gn:‘,z
propia | , quisieron perder su propia identidad y abandonaron e
. El 21 de septiemnbre de 1938
el primer ministro, Juan Negrin’
decidio retirar sin mas dilacion a 1ad0;
los .c-cmbatientes no espafioles que
parncxpaban hasta entonces en las filas
repgbhca.nas. Con esa finalidad el
gob]em'o espafiol pidié a la Sociedad
de Naciones controlar esa retirada de
voluntarios, ya que ¢l no querfa dejar
esa funcion al desprestigiado Comité
de Londres.

' La Asamblea de Naciones
acepto la proposicion espafiola y el
Comité correspondiente creado el 14
de octubrp entrd dos dias mds tarde de
su'creaclén para controlar la citada
ret1rafda de voluntarios extranjeros, que
consistian en 13.000 combatientes, o
sea todos los existentes. El gobiemo, de
Erapco decidid retirar 10.000 soldados
ua[fanos, aunque la suma de soldados
italianos en Espafia era en ese
momerHo  (segin  informe  del

embajador alemén Stohrer a su gobierno el 1 de Julio de 1938) de 40.075, con el
075, cen el

afiadido de 8.000 soldados ma :
im0 Ao, 8 mis y 300 oficiales llegados el 11 de agosto de ese

Cartel editado por el Comisariado de
Propaganda de ta Generalitat -1937

Aun ini i )
do sus o ;](?:SMgisjsuohm oficialmente expresd su conformidad con la retirada
X en persona claramente al pri ini
ol A ; primer mini itdni
Chamberi;zn1 que €] “nunca tolerard que France sea vencido” s, britinico
e los indicados 13.000 auténti ios qu
t . énticos voluntarios qu 1rd
. e ret fi
democritica, un alto ntimero de ellos eran esperantistas ! e le Bepafa

M Nota de _
via de “La Espaiia del siglo XX de Manuel Tufidn de Lora
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¥ XXIIL- Las Brigadas Internacionales de la Espaiia Democratica

No existen fuentes totalmente fiables que expliguen como nacio6 1a idea
de crear las Brigadas Internacionales, porque la propaganda politica de los
partidos y la de las potencias europeas de entonces nuncd dieron una explicacion
convincente de este tema. La version de los medios fascistas asegura, “que fue la
Union Soviética quien las cred en una reunion del “Komintern” celebrado el 21
de julio de 1936 para ayuda de ia Espafia Republicana”. Ese acuerdo tue
confirmado el 26 de julio en Praga en 1a reunion del “Profitern” (sindicato de la
Internacional Comunista) entonces presidido por Gaston Monmousseau. Fue
entonces cuando se aprobd un presupuesto de mil millones de francos franceses,
que aportaron los sindicates soviéticos y que debian ser administrados por
Thorez, Togliatti y José Diaz, secretarios generales de los partidos Comunistas
de Francia, Italia y Espafia respectivamente. El proyecto consistia en ia creacion
de una Brigada Internacional no superior a 5.000 hombres. Bl reclutamiento de
voluntarios debia establecerse en Paris y en diversos Cenlros que se establecerian
en distintas ciudades de Francia.

Esa version fue desmentida por André Marty cuando las Brigadas
abandonaron Espafia a fines de 1938, con su afirmacién “que ias Brigadas
Internacionales habian nacido espontaneamente como resultado de la admiracion
de esos voluntarios por el pueblo espafiol”.

Posiblemente ambos tienen razon a medias, v las Brigadas nacieron no
por la decision de los soviéticos, sino cuando los comunistas quisieron
aprovechar el impulso espontaneo popular de numerosos demécratas de todo el
mundo tras la agresion de los militares espafioles a la Espafia democratica, con la
complicidad de italianos y alemanes fascisias, y por supuesto con la aportacién
dineraria de la Unién Soviética.

La propaganda estaba dirigida por la “Ayuda Internacional Roja”, con
sede en Paris, el “Comité de Ayuda al Pueblo Espafiol” y “La Liga de los
Derechos Humanos”, cada uno en su secci6n respectiva. Esas organizaciones 1no
solamente cuidaron de la formacién de las Brigadas Internacionales, Sino
también en canalizar las distintas ayudas de todo el mundo convirtiéndolas en
armas, alimentos y dinero para la Repuiblica Espafiola.

Como Jefe de esas Brigadas fue elegido el comunista André Marty, ¥
como Jefe de la Aviacion Internacional, el escritor francés André Malraux.
Pronto estos dirigentes contaclaron con las auloridades espafiolas, que de
inmediato aprobaron esas Brigadas de voluntarios que, logicamente, crearon
problemas de dificil solucion, pero la guerra presionaba, el enemigo recibia cada
dia mas “voluntarios™ y mas armas y €s5a situacion no permitia albergar dudas
por mucho tiempo: el proyecto fue aceplado. Se eligi6 como Centro para
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organizarlas y darles formacion militar la ciudad de Albacete, lejos de los frentes
¢ interesante lugar por sus vias cruciales.

Contra las Brigadas Internacionales estaban, no solamente Jos politicos
més importantes espafioles, sino también los anarquistas, que opinaban que “lo
que necesitamos son armas, no hombres”, e incluso en algunos casos ellos lag
rechazaban con la fuerza de las armas. En el fondo del problema estaba la cierta
conviccion de todos los libertarios, que esas Brigadas las usarian los comunistas
no para luchar contra el fascismo, sino principalmente como instrumento para
divuigar su politica.

En las columnas anarquistas delf frente de Aragén luchaban también
voluntarios exiranjeros, pero sin usar el tan aireado signo politico de propaganda
en beneficio del partido politico que acompafiaba siempre a las Brigadas
Internacionales, marcando el acento de combatientes voluntarios acompafiado de
cierto idealismo en la lucha contra la tirania, que & su vez e¢ra usado come
instrumento politico de los fascislas como una amenaza para la Civilizacion
Occidental.

Encuadrados en las Brigadas Internacionales aparecian personalidades
de gran prestigio en sus respectivos paises, destacados politicos que muy prontp
adquirieron fama incluso intemacionalmente, de hecho como figuras de primera
linea de los partidos comunistas de todo el mundo, que lenian a gala proclamar
“que solo los hijos del pueblo, los verdaderos deméeratas, eran los llamados a
luchar en los frentes contra el enemigo, ya que esta lucha era trascendental para
la libertad de los pueblos™

Durante aquellos grises dias otofiales de 1938 la tnica esperanza de log
combatientes de la Espafia Republicana era que estallara la segunda guerra
mundial, con intervencién de los paises democraticos en nuestro territorio a
nuestro favor, Pero esa posibilidad desaparecié de hecho cuando los gobiernos
de Francia e Inglaterra subscribieron el vergonzoso Tratado de Munich, que
confirmaba la polftica de cobarde genuflexién de ingleses y franceses, Ahora se
ha sabido por los archivos secretos, que a pesar de la dificil situacion de las
tropas republicanas, los Estados Mayores alemanes e italianos pensaban, “que
france solo no podria ganar la guerra, y que necesariamente tendrian que
ntervenir Italia y Alemania para ganarla”.

Durante los #llimos meses de este citado afio, aparecid un nuevo
periddico esperantista: “Liberecana Sintezo” (Sintesis Libertaria), 6rgano de los
anarquistas esperantistas, a mis manos solo llegaron tres numeros, pero al
parecer se continué publicando fuera de nuestro pafs. Lamentablemente, esos
ntimeros de L.S. con las colecciones de “Popola Fronto™ e “Informa Bulteno” asi
como un gran nimero de libros de ideologias contrarias al régimen fascista,
cayeron en manos poco amigas y fueron quemados.
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Desde el 15 de noviembre, {as Brigadas Internacionales va no existieron
en los territorios de la Repiiblica Espafiola, sin embargo en la zona franquista
quedaron miles de “voluntarios” bajo la benevolente mirada de franceses e
ingleses, los magos de la vergonzosa politica de la “No-Intervencidn”.

La Union Soviética, por su parte, continud con su politica chantajista
enviando armas a los republicanos (cuando ya no quedaba oro para pagarles) a
cambio de ventajas politicas y de poder para los comunistas. Los combatientes
de las Brigadas Intemacionales, o sea, los modestos hombres del pueblo,
comunistas, anarquistas o no importa de qué ideologia, esos si que aceptaron
dolorosamente la decisién del gobierno espaficl de abandonar los frentes de
combate. En aquel triste mes de noviembre, Dolores Toarruri (La Pasionaria),
vicepresidenta del Parlamento Espafiol, les dio su emocionante adids con un
discurso apasionado que empezd con la inolvidable frase: “jHasta promto,
queridos hermanos!...”

El 14 de diciembre, ella de nuevo, personalmente, le dio su adios en el
pueblecito Sant Pere de Torelld a la 13 Brigada Internacional con un ardiente
discurso. Cuando esta valiente luchadora popular murié en noviembre de 1989,
nuestra revista, “Kajeroi el la Sudo™ presentd a nuestros lectores, de una forma
breve, su biografia, como homenaje a esta mujer trabajadora e infatigable
luchadora, Reproducimos en estas paginas su figura, aunque sepamos que es
mundialmente conocida por sus esfuerzos por las libertades populares, que
merece el reconocimiento de los trabajadores esperantistas. B artfculo suscrito
por Manuel Lépez Herndndez, vicepresidente de HALE, decia asi:

“El pasado 13 de noviembre fallecid en Madrid la presidenia del
Fartido Comunista Espafiol, Doloves Ibarruri, conocida popularmente por su
pseudonimo  “La  Pasionaria”.  Revolucionaria infatigable, Iluchadora
permanente por la libertad y la justicia y contra el fascismo, diputada popular,
stmbalo de la Espafia revelucionaria en los afios 1936-39, ella resume por si
sola casi un siglo de la historia espafiola en esas actividades, cuyyas vivencias
mds importantes cifo a continuacion:

Nacid el 9 de diciembre de 1895 en un pueblecitoe minero de la
provincia de Vizcaya (Pals Vasco). Hija de una familia pobre minera, ella no
pudo continuar sus estudios para maestra de escuela y hubo de rabajar como
modista primerc y luego como sirviente de hogar. Se casé en 1916 con un
minerc y fwve 6 hijos-as, cuatro de los cuales fallecieron a edad temprana,
Pronto ella contactd con el ideario marxista. En 1917 ya empezd en sus luchas
reivindicativas de los trabgjadores que en esos dias proliferaban,
principalmente en las minas. A finales de ese afio se alisid en el Partido
Socialista Obrero Espafiol (PSOE), y en 1918 suscribié sus primeros articulos
bajo el seuddnimo “Pasionaria”, {porgque fueron publicados en la Semana
Santa, Semana de Pasion, segun la religicn cristiana).
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En el afio 1920, afio de fa fundacicn del Partido Comunista de Fspafia,
ella no solo se alisté a este Partido sino que también fue elegida miembro del
Comité Provincial del mismo. Los afios 1923 hasta 1930 fue el periodo de la
dictadura del general Primo de Rivera, periodo de persecuciones, huelgas,
encarcelamientos elc.

Desde 1931 Dolores Ibarruri pertenecic a la Directiva del Partido
Comunista, colabord en su drgano, “EI Mundo Trabajador”. Fue varias veces
encarcelada y luchd apasionadamente contra la persecucion y la violencia
contra los mineros de Asturias encabezada por el general Franco. En febrero de
1936 fue elegida diputada del Parlamento Espaniol representando a Asturias y
principalmente a los mineros.

Durante la Guerra Civil Espafiola, 1936-1939, luché comtra el
Jascismo, visité los frentes de combate y animé a los soldados al grito de “No
Pasardn”, y “Mejor morir de pie que vivir de rodillas”, que se convirtieron en
slogan de la Repiiblica Espafiola contra el enemigo fascista.

El 6 de marzo de 1939, unas semanas antes del fin de la Guerra Civil
Espafiola, “La Pasionaria” marché al extranjero y se exilic en Mosci, donde
permanecic 40 aftos. En 1942, fodavia exiliada, fue elegida Secretaria General
del P.C.E. También alli, en el exilio, continué luchando contra la injusticia y a

Javor de la libertad y solidaridad con los trabajadores.

En 1962 fue elegida “Doctor Honoris Causa’ por la Universidad de
Mosci, y recibid también el “Premio Lenin por la Paz” y la “Orden de Lenin™

Regreso a Espafia en mayo de 1977, tras la muerte del dictador Franco
v con ella el cambio de régimen. En las elecciones democrdticas, el mismo afio,

Jiee elegida diputada del Parlamento Espafiol.

Con su muerte desaparecio uno de los ultimos simbolos de la lucha
contra el fascismo, permanentemente apasionada por las libertades de los
trabajadores. Murio con ella parte del iltimo siglo de la historia de Espafia.
Muchos trabajadores la acompariaron en su ultimo paseo, incluso muchos no

comunistas pero si antifascistas. Ella no ha muerto del todo porque su ideario
todavia permanece ™.

33 Cvonica en “Kajerof el la Sudo”, n° 5, En.Feb, Marzo-1990, péginas 9-10,
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XXXIV.- Terrible final de Ia Guerra Civil

En diciembre de 1938, Franco acumuld el mas imponente ejéreiio de
toda la Guerra Civil para ajacar Catalufia: 350.000 soldados, una de cuatro
divisiones era italiana. Con esos elementos iniciaron en enero de 1939 unz gran
ofensiva y el 23 de enero las tropas italianas alcanzaron las alturas del Tibidabo
de Barcelona, y el dia 26 cuando se disponian a conquistar la ciudad quedaron
sorprendidos viéndose recibidos sin lucha aclamados por los ciudadanos
catalanes, que, al parecer, cansados de sufrir bombardeos y muertes, pasar
hambre y carencias de todo tipo, decidieron no resistir mas tanta miseria y terror.

Se difumind en el aire el lamamiento del primer ministro Dr. Negrin,
instigando a los barceloneses a imitar la actitud de los madrilefios en noviembre
de 1937. Claro, que las circunstancias eran otras en esos dias.... {No fue posible!
iNo fue posiblel...

Mientras esto sucedia en la capital catalana, soldados y ciudadanos
democralas se dirigian en masa por lodos los caminos y carreleras hacia la
frontera franco-espafiola. El 6 de febrero las tropas italianas entraban en Girona y
el 8 del mismo mes en Figueres. Terribles bombardeos indiscriminados contra
esas masas humanas desarmadas que buscaban el exilio les persiguieron hasta la
misma frontera. El 9 de febrero, bajo una densa Hluvia y un fric intenso, termind
para mas de 400.000 personas su gran tragedia al traspasar la frontera franco-
espafiola, pero el drama no termind en ese momento, otros sufiimientos y
humillaciones les esperaban a estos desdichados en los campos de concentracion
franceses.

A comienzos de marzo de 1939 el Alto Estado Mayor Republicano y
algunos de los minisiros méas responsables se reunieron en Madrid para decidir
qué hacer tras la pérdida del territorio catalan. Algunos opinaban que se debia
capitular y no verter mas sangre espafiola. Asi opinaba el coronel Casado, el
socialista Julidn Besteiro y otros. No pensaban asi el primer ministro Juan Negrin
y el general Miaja, apoyados por los comunistas, que opinaban que se debia
resistir hasta la muerte, o posiblemente hasta el comienzo de ia segunda guerra
mundial, que ya se prevela proxima. Se iniciaron unas luchas interiores entre
ambos sectores de opini6n, lo que solamente significaba el fin de la Guerra Civil
Espafiola con la victoria de los generales rebeides y reaccionarios.... v,
principalmente, de Hitler y Mussolini. Lo que efectivamente sucedié el 31 de
marzo de 1939,

En el dltimo nimero de “Popola Fronto”, impreso en enero de 1939,
con solamente 4 paginas y una calidad de papel pésima, apenas dos meses antes
del fin de la guerra, el periddico esperantista clamaba asi:

“Nuestra guerra empezd con una abominable traicicn de ciertos
generales, gue hablan jurado defender nuestra nacion, y que la vendieron a
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unos paises extranjeras por el miserable precio de fanfarronear de su poder.
Bajo ese signo empezd la Guerra Civil, y la continuaron con otras mayores
Iraiciones, no contra nosotros, sino contra los intereses fundamentales de su
propio pais, y sin duda contando también con la complicidad de algunos paises
llamados democriticos. Por sy frecuente repeticion parece banal afirmar, que
los espafioles luchamos por la libertad y el progreso de todos. Eso, ademds de

una frase, es una gran verdad. Sin embargo, Espafia, vanguara’za de la
democracia mundial, no recibid la ayuda necesaria, etc., ete.,

XXXV.- El exilio de los demécratas espaiioles

Durante los ultimos dias de marzo de 1939, algunos de mis compafieros
més estimados y de un ideario similar al mio, que luchdbamos en el frente de
Levante, convencidos ya de la derrota de las tropas republicanas, y decididos a
no quedarnos pasivamente a esperar el dia de la victoria franquista y
subsiguiente dictadura y represion fascista, pensabamos como abandonar nuestro
pais y donde haliar ofro donde nuestro exilio fuera mas aceptable para nuestra
forma de pensar.

Viajamos a Alicante, que en realidad era nuestro Unico punto de salida,
por su cercanfa y por la posibilidad de preparar la necesaria documentacion:
visitamos a unos compafieros de la Diputacién Provincial alicantina que nos
informaron de todas las posibilidades existentes, acentuando que se estaban
preparando unos buques para que los responsables politicos pudieran abandonar
el pais. De hecho y al igual que nosotros, estaban liegando al puerto de Alicante,

por cientos, muchos politicos republicanos y militares de alta graduacién con esa
seme rriaLs, ol ‘ finalidad,
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ni mas ni menos que 2 los que nos habian precedido y de manera inflexible. No
llevabamos ni ese dinero ni ese tipo de moneda. Se inicié una discusién bastante
fuerte, y aunque llevabamos todavia, v bastante visibles, las armas de guerra, ¢l
ingiés no daba sefiales de sentirse intimidado; por fin liegamos a un acuerdo: uno
de nuestros compafieros irfa a la ciudad para hacerse con ese dinero, a los otros
cuatro nos permitia embarcar, pero con ia salvedad que si el dinero no llegaba
antes del anochecer seriamos obligados a desembarcar.

Eso era de hecho algo imposible, porque el barco estaba ya lleno hasta
los lopes y era mds que imposible localizarnos, ya que hasta el anochecer el
pequedio buque se fue ocupando, desde las bodegas hasta la cubierta, por més de
3.000 personas. Daba la impresion de que no podria resistir el tumulio de tanta
gente vy que en cualquier momente se hundiria,

Nuestro compafiero jamas volvio con el dinero exigido, quedé atrapado
enire varios miles de soldados llegados desde el frente hasta el puerto ds
Alicante, y que fueron muy pronto cercados por las tropas italianas y franquistas
que les pisaban los talones. Varios meses mds larde supimos, que nuestro
compafiere, fue hecho prisionero cuando regresaba para embarcarse, junto con
aquella tropa republicana sitiada em el puerto, trasladado al Campo de
Concentracién de Albatera y fusilado sin formacitn de causa, como tanlos otros.
Cuando desde el exilio nos enteramos de esta triste noticia nuestra desolacion no
tuvo limites.

En un momento determinado sonaron dramaticamente las sirenas de
alarma de Alicande anunciando un bombardec de la ciudad por la aviacion
enemigs, ¥ en ese mismo instante el barco inicié lentamente su despegue del
puerto buscando la mar abierta: hubo un minuto de profunda emocion colectiva
en ese momento de la partida, nuestros ojos se llenaron de lagrimas, que nos
subian del corazdn con profundos mensajes de emotividad, que para cada uno de
nosotros {enja un particular significado: dejdbamos nuestra familia, nuestro
hogar, nuestros amigos, nuestros amores, un pais destrozado, unos ideales
vencidos... y lodo un futuro lleno de enigmas.

En el barco se habia corrido ei rumor que mar adentro nos esperaban
dos buques de guerra facciosos, el “Canarias” y el “Cervera”, cuya tntencion era
detener a los buques con refugiados politicos que pretendian dejar el pafs. Quizas
por ello conforme nos ibamos alejando de Alicante, una gran masa de pasajeros
oteaban inquietos el horizonte y cuando creian percibir alguna sombra sobre el
mar, a babor o estribor, corrfan de una a otra parte desestabilizando nuestro
bugue de una forma alarmante, tanto, que los Lripulantes lemian en cualquier
momento ocurriera lo peor, algo que era de prever, puesto que la masa de gente
causaba, como ya hemos dicho, un desequilibrio que era demasiado para un
buque tan pequefio. No sabemos si el capitén ingles quiso acabar con aquella
situacion, o porque realmente era asi, lo cierto es que alguien con autoridad grito
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a través de un altavoz: “{Todo el mundo a las bodegas! jAviones enemigos a
popal!”

Hubo un gran revuelo sobre cubierla, y en solo unos minutos se la vio
bastante despejada, unos se apifiaron en las ya repletas bodegas, otros se
encogieron en los rincones de la cublerla y gquedaron completamente
inmovilizados. La nave se estabilizo y siguio su ruta ya en completa normalidad
envuelta en la oscuridad de la noche y el parpadear de Ias estrelias, que parecian
bajar hasta muy cerquita de nuesiros ojos para calmar nuestras inguietudes e
infundimos su permanente serenidad.

Preguntamos al segundo de a bordo sobre el peligro de enconlrarnos con
los bugues de la Flota de Franco, ¥ nos respondid, que segiin el capitan inglés,
habiamos dado un gran rodeo para evitarles y todo ello habia salido bien, que ya
no habia peligro alguno. La noche se hizo mas profunda y la tranquilidad que se
empezaba a respirar parscia invitar, al menos, a dormitar un poco.

Como los demas, también yo cref que me donnia, pero llevando muy
dentro ia impresion de este viaje hacia lo desconocido tuve la sensacion de que
va nada para mi seria igual que en el pasado, que era va el momento de
despedirme de mi breves juveniles afios, o que inevitablemente me llevo a
confemplario desde mi interior y verle desfilar lentamente: mi infancia, mi
familia, mis amigos, mis colegios, mis pinitos de mozalbete con mis preferencias
ferneninas, todo ello envuelto en el vivir de cada dia y los acontecimientos
politicos que configuraban la época y que yo, desde muy nifio, segufa con una
atencion tmpropia de mi edad, desde la guerra en el Rif, tan {frusirante para todos
los espafioles, a la dictadura de Primo de Rivers, desde la proclamacidn de la H
Repitblica Espafiola a los altercados ptblicos que desembocaron en la Guerra
Civil, que no parecia acabar nunca, desde mi presencia en las (rincheras del
frente de Levante a mi llegada a este barco, ahora mismo lieno de incognitas e
interrogantes que solo el futuro estaba cualificado para descifrar...

Con la brisa del amanecer senti frio v abri los ojos, notando enseguida
gue el buque va no se movia: habjamos llegado al término de nuestro viaje. Nos
hallabames en el puerto argelino de Orén. Miré alrededor del barco y quedé
sorprendido viendo que estaba rodeado de soldados senegaleses con bayonstia
calada, en la parte del mar dos embarcaciones-motoras con gendarmes vigilando
el costado del buque, vy en la escalinata un gendarme y un soldado senegalés que
no permitian bajar ni subir a nadie de la embarcacidn, ;porqué no nos permitian
desembarcar si ibamos debidamente documentados?...

Conforime avanzaba el dia nos fuimos percatando de nuestra nueva
situacion. No era preciso dramatizar el momenlo para percatarnos de cuanto
malo nos esperaba: teniamos hambre, mucha hambre; muchos de nosotros
venfamos directamente desde el frente mal alimentados; en el buque solo habia
un retrete, & cuya puerta pronto se hizo una larga cola para entrar. Los que le
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acuciaba esa necesidad no tuvieron otra alternativa que hacer sus necesidades
colgados en la barandilla de espaldas al mar. La dnica slimentacion de las
autoridades francesas era una barra de pan para 17 personas, o sea nada. Los
sindicatos oraneses enterados de este comportamiento recogieron alimentos para
distribuirlos entre nosotros, pero esa ayuda -vergiienza tras vergiienza- no
siempre nos llegaba, quedaba a merced de la buena voluntad del gendarme de
guardia, no eran pocos los gue no permitian que entraran alimentos en el barco.
Nadie comprendia esta tortura, se queriza entender que era una forma de
presionarnos para que alguno que otro pidiese regresar a Espafia, y eso sf que lo
facilitaban rdpidamente las autoridades francesas.

Con el pasar de los dias la situacion se hizo infemal. La desesperacion
se hizo tan fuerte que més de uno pensé en suicidarse, Yo presencié un caso de
esta naturaleza, mas de una vez, un aragonds, Luis Montoro, habia intentado
quitarse la vida, que sus compafieros impidieron, pero €0 tuvo un final, una
tarde se arrojé al mar con la intencidn de huir o morir. Los gendarmes que
vigilaban con sus motoras lo ametrallaron sin compasién. Su cadéver flotd
durante horas sobre el mar, algo asi como para que sirviera de escarmiento,

La politica cruel e inhumana contra los.refugiados politicos espafioles
preconizada por el gobierno francés, era cumplida rigurosamente por los
reaccionarios argelinos, incluso con mds safia que en la propia metrépoli. En
Oran, la modesta ayuda del pueblo que simpatizaba con nuestra causa era
contestada por una campafia de los reaccionarios en periédicos y radio, que
proclamaban repetidamente “que estos criminales y bandidos espafioles debian
ser inmediatamente entregados, sin vacilar, al glorioso general Franco”.

Entre tanto en esos dias tan amargos para nosotros, en los que en el
Parlamento francés se debatia el caricter humano nuestro, mientras Hitler se
tragaba Checoslovaquia, los “ilustrisimos” diputados galos discutian el problema
ficticio de los refugiados espafioles (14 de marzo de 1939), pere no como
acogernos més adecuadamente, sino como separar a los “buenos” de los “malos”
y qué hacer con esta “podredumbre”, clasificacién que también podria hacerse
con los mismos franceses, incluso en ese mismo Parlamento. Finalmente se
acordd dejar esa decision en manos del propio ministro, Mr. Albert Sarraut,
reaccionario de primera fila, que al parecer, segin evidencias posteriores, nos
consider6 a todos los refugiados espafioles como “criminales y bandidos™.
Naturalmente, hasta que esos “bandidos” se alistaron en el “maquis™ francés,
lucharon con reconocida valentia contra el nazismo, convirliéndose en héroes, y
entrando en vanguardia con Leclerc en Paris al final de Ja segunda guerra
mundial.

Ast, con un alto sacrificio y entrega, los refugiados espafioles pagaron
tanto desamor y odio como el que ellos habian desplegado al recibimos, tanto,
que muchos de 1os nuestros pagaron con la vida tan inhumano proceder.
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En el campo de conceniracién de Argelés-sur-Mer se encontraban
muchos miembros de las Brigadas Intemacionales, entre elios bastantes
esperantistas, que se podia ver que se haliaban bastante bien aprovisionados,
pueslo que recibian una ayuda regular de UEA de Ginebra, controlada por Hans
Jakob, que procuraba que no les faltasen las provisiones alimentarias y otras
elementales para el vivir de cada dia.

R Nuesiro compafierc esperantista zaragozano
Angel Salete, que sufrié en su persona los
desmanes de esa politica despiadada y cruel, nos
relataba “que en la Francia metropolitana el trato
aplicado a los refugiados espaficles fue en muchos
sectores mas que vergonzoeso, el vivir de cada dia
era tealmente dramdtico: la enorme masa de
personas que atravesaron los Pirineos fuimos
directamente a campos de concentracién
improvisados por las autoridades francesas.
Soldados argelinos y senegaleses rodeaban las
alambradas que circundaban los campos donde se
hacinaban {antas personas, hambrientas, agbtadas
por el cansancio y el ferror vividos, rodeadas de .
miseria y en algunos casos heridos de guerra, que
nadie atendia™.

“La primera desagradable impresion que recibimos fue cuando los
oficinistas fronterizos franceses, bajo la atenta mirada de los gendarmes,
buscaban en los bolsillos de los recién llegados bombas u otras armas, que ya
habian sido entregadas al alcanzar la frontera, v en ese mismo acto nos cogian
relojes, anillos y otras pertenencias de valor que levébamos, sin dar ja mas
minima explicacion y se las guardaban. Era, ni més ni menos, que un evidente
robo, que no solamente toleraban las autoridades sino gue claramente
participaban en su beneficio. jOh! cuan necesario hubiera sido, que aquellos
diputados del Parlamento francés que nos clasificaban de delestable “pégre”
hubieran visto por algiin agujerito estos despojos™...

El compaifiero Salete segufa en su narracion: “yo habia sido herido antes
de llegar a la frontera y asi lo manifesté a las autoridades francesas al llegar al
campo de concentracién, pero nadie me escucho, ni me atendid, y lo que me fue
mas doloroso, durante unos dias, al igual que los demds, hube de dormir en el
suelo a pesar del riguroso frio invernal de aquellos dias, y de mi heride que
continuaba sangrando, hasta que se hizo tan visible que por fin me
hospitalizaron. Entre cientos de espafioles pude ver en mi primer dia en el campo
de concentracion al poeta Antonio Machade con su anciana madre. Hombre fiel
al idealismo democrata que desde nifio habia mamado en la Escuela de Libre

Hans Jakob
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Ensefianza, ¢l nunca habia dejado de luchar por las aspiraciones populares: €l fue
uno de los pocos republicanos que iz0 la bandera republicana en el
Avyuntamiento de Segovia el dia del advenimienio de la Repiblica en 1931. Fue
eficaz colaborador en la fundacidn de la Universidad Popular de Segovia,
organismo especialmente creado para educar solamente a los trabajadores, vy,
finabmente, durante la Guerra Civil Espafiola luchd con su pluma defendiendo la
democracia en Madrid, Valencia v Barcelona, hasta el final, cuando entro en
territorio frances el 27 de enero de 1939™.

El extraeordinario poeta sudamericano, Rubén Dario, con quien
fraternizé durante su estancia en Paris, quiso dibujar su retrato psicolégico en un
poemna que ttulo “Oracidén por Antonio Machado™ y que dice ast:

Misterioso y silencioso

iba una y otra vez,

Su mirada era tan profunda

que apenas se podia ver.

Cuando hablaba tenia un dejo

de timidez y allives.

Y la Juz de sus pensamientos
casl siempre se vefa arder.

Era luminoso y profundo
como era hombre de buena fe.
Fuera pastor de mil leones

y de corderos a la vez.
Conduciria tempestades

o traeria un panal de miel.

Las maravillas de ia vida

y del amor y del placer,
cantaba en versos profundos
cuyo secrete era de él.
Montado en un raro Pegaso,
un dia al imposible se fue.
Ruego por Antonio a mis dioses,
elios le salven siempre. Amén.

Comoe un gran poeta que era, de una gran sensibilidad y finnes
convicciones ideolégicas, Antonio Machado, se sintio herido de muerte cuando
los republicanos fueron derrotados en et campo de batalla y hubo de exiliarse.
Dentro de su débil cuerpo no le quedaba ya energia alguna para continuar
viviendo. Una familia francesa, Bugnol-Quintana, de Collioure, les dio refugio
en su propio holelito a €l y su familia, pero é) enfermé enseguida, y el 22 de
febrero moria este gran poeta y excelente persona...

114

Tres dias mas tarde muri6 también su madre, Ana Ruiz.
Y tal como ¢! mismo lo habia profelizado en su poema “Retrato” é se
encontrd con la muerte como siempre lo habia deseado:

Y cuando llegue el dia del altimo viaje,

y esté al partir la nave que nunca ha de tomar,
me encontrareis a bordo, ligero de equipaje,
casi desnudo, como los hijos de la mar...

Pero este fue solo uno mas de los lamentables anécdotas que se

registraban en los campos de concentracion de los refugiados espafioles, quizds
uno de los mas dramdticos, pero sobre el mismo lema comenté también con
otrog, por gjemplo, con el camarada Eduardo Vivancos, esperantista de signo
libertario, que me confinmaba sus vivencias dificiles como exiliado:
: “Mi primer Campe de Concentracion fue el
de Vernet d'Ariége, en el gque nos halldbamos
alrededor de 15.000 refugiados. A pesar de todas las
dificultades promto establecimos un circule de unos
15 esperantistas, que decidimos paliar nuestros
hambres y primeras necesidades organizando un
Curso de Esperanto gue yo imparti g cuantos se
interesaron por recibirlo, primero, sin material de
ensefianza impreso, luego, poce g poco recibimos
libros, papel y otros wiiles de ensefianza (incluso
algunas  veces chocolate) que nos enviaban
esperantisias franceses v de otros patses. Muchos de
aguellos  alumnos  siguieron  siendo  eternos
principiantes, pero otros se convirtieron en excelentes esperaniisias, incluso
profesores del idioma internacional, como mi muy estimado amige Luis Pintado,
que posieriormente bajo el seudonimo de Helios Voiga colabord activamente
con el equipo que editaba y redactaba "Sen§tatano” en Paris.

Grupos similares existian también en otros Campos de Concentracion
como en Bram, Septfonds, Agde, Barcarés, Argelés, etc., pero con frecuencia
éramos trasladados de un Campo a otro o de una parte del Campo a otro, lo que
originaba que los grupos esperantistas cambiaran de componentes, 0 sea que no
eran permanentes, sin embargo nunca dejaron de existiv. Yo, incluso
correspondia cor esperantistas de otros Campos, entre ellos con Ginés
Martinez, miembro de ILES, que impartié varios Cursos de Esperanto en Agde.

En Bram conoel a Joume Grau Casas, destacado esperantisia, miembro
de la Academia de Esperanto y autor de lu interesante obra “Antologia
Catalana”. Enire nosotros siempre hablibamos en Esperanto v establecimos
una especie de grupo de amigos. Grau Casas era un intelectual absolutamente

Eduardo Vivancos
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incapaz de hacer trabgjos manuales (naturalmente excepto escribir). Por eso
estuba obligado a gquedurse permanentemente en el Campe de Concentracion
cuando mejord la situacion sociopolitica y se hizo posible encontrar algin
trabajo manual, por eso & nunca salié del Campo de Concentracidn husta el
Jinal de lu segunda guerra mundial. Grau Casas escribié mucho mienfras estuvo
exiliado, como no tenfa papel usaba cualquier cosa que le permitiera escribir: el
dorso de los sobres de la corvespondencia o cualguier trozo de papel sucio que
recogia del suelo. Guardaba todos esos trozos en un enorme paquete que
confenia innumerables poemas gque reservaba para su sofoda “Kataluna
Antologio” y otros libros, pues habia escrito mucho en esperamnio, cataldn y
espafiol.

Grau Casas era un gran conversador y con frecuencia se rodeaba de
muchos de nosotros que ros encantaba oirle. Un poco después de terminar lu
segunda guerra mundial, ante la imposibilidad de poder ganarse su sustento,
regresd a Espafia y murio en Barcelona el afto 1950, Aclaremos, que Grau
Casas no perfenecia al Movimiento Obrero Esperantista, él se declard newsral,
pero colaboré en mds de una ocasion con los progresistas, recordemos, que en
el Congreso de SAT celebrado en Valencia en 1934 colaboré eficazmente eon
nuestros camaradas contribuyendo brillantemente a su éxito. Precisamente en
este citado afio, Grau Casas fue encarcelado en Espafia o causa de su
infervencion en un movimiento de cardcter politico-social.

Durante unos meses yo estuve en el grupo de trabajo esperantista de
Bram, fuera del Campo de Concentracion, manteniendo el mismo nombre, en
una situacion de semilibres, gue nos permitia pasear por el pueblecito e incluso
establecer lazos de amistad con los ciudadanos del lugar, de tal manera que a
algunos de ellos, franceses, logramos que se enamoraran de nuestras ideas
esperantisias, entre ellos/as una profesora, con la que durante mucho tiempo yo
mantuve una interesante correspondencia .

También coincidié en los comentarios de nuestro camarada Vivancos un
esperantista de Sabadell, afiadiendo hechos y nombres de relevantes esperantistas
halados en esos Iristemenie famosos Campos de Concentracion franceses, y cita
los nombres, ademas del de Jaume Grau Casas, Francesc Mir6, Miguel Arin
Marsinyach, Luciano Jover Gonzalez, Guillermo Bosch (redactor con Luis
Hernandez de “Popola Fronto”), José Camino (redactor en otro tiempo del
boletin de PEK en Barcelona), Raimundo Arleu, Juan Comadran Dalmau, Jogé
Borrell (médico del Ejercito Republicano), todos ellos muy buenos esperantistas
y algunos de elios felizmente todavia vivos...

Jaume Grau Casas, poeta y escritor esperantista de gran relieve, bajo la
impresién de tantos dramdticos acontecimientos cred versos un tanto pesimistas
como el siguiente poema escrito cuando fue encarcelado en 1934:
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El isltimo poema

La vida no se me presenta

corn ei briilo de un sol bello

v ahora a mi me lega

-oh, cruel castigo!- los destellos
cuando mi juventud de mi aleja
demasiada pasion y sentimiento
pues atormentan m corazon
sacudiéndolo de dolor,

Huracan que me hace temblar
y caer como una cafia rofa,

el sufrimiento es mi tirano

y la enfermedad me azotla

el dolor me muerde con safia
y la vida se me hace penoga,

Siendo amante del aire libre

estoy ahora en prisién

asi veo la humana miseria

y el infierno del vivir sin resignacion,

.Conociendo solo las palabras

fos sentimientos y el espiritual amor
siento ahora el tormento

de la venganza y animal rencor.

Ya no encueniro en mi la rima

ni e} dulce pensar con amor

porque de mi boca solo salen vocablos
de crimen, odio y animadversion.

En la angosta celda-jaula

¢l hombre-poeta ya no canta

como se ven los pajaros en el cielo
a través de una venlana...

Terrible, agudo, encjoso,

del corazon a la boca le subia
los labios los sectd un veneno...
iMurid en mi 1a Poesial
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Pero volvamos nuevamente a nuestro anterior escenario de los
refugiados espafioles en Orén (Argelia), cuya narracion hemos inlerrumpido
cuando inicidbamos nuestro comentario sobre nuestra hambruna a bordo del
bugque “Stanbrook” y las autoridades francesas preparaban nuestros habitdculos
sobre la arenas proximas al Ante-Atias: estdbamos en el Norte de Africa en torno
a 20.000 exiliados, calculando entre ese total a los marinos de la Flota
Republicana legados al puerto de Bizerta. Se improvisaron Campos de
Concentracion en el Departamento de Argel: en Boghari, Boghar, y més tarde en
Cherchell. En el Departamento de Orén; Bou-Arfa, Colom-Bechar y algin otro
posterior; se adaptd para este fin la carce] de Ordn, y mds tarde se dispusieron
Campos de Castigo en Hadjerat-* Guil, Aun-el-Ourak y otros. En alguno de estos
Campos de Castigo fueron destinados excombatientes de las Brigadas
Internacionales, traidos de la meitrdpoli francesa como “bandidos”, segin
ordenes del goblemo francés.”

Barco “Stanbrook™

% Version mds amplia en “La didspora Republicana™ de Avel-li Artis-Gener.,
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XXXVL- Mis conversaciones con el coronel Mangada

A lo largo de esos 17 o 18 dias terribles a bordo dei “Stanbrook”, esas
mas o menos 3.000 personas, en obligado coniaclo constante, debimos aprender
a praclicar buenas y agradables relaciones, y mds o menos, conocerse unos a
otros. Un dia of el nombre del “general” Mangada, un esperanlista eminente, y
enseguida me decidi a ir a saludarle. Hasta entonces lo conocia por alguna que
otra foto de las que aparectan en los periddicos esperantistas, y también por su
vieja gramatica edilada en 1911, que por cierto ya se hallaba de hecho sustituida
en nuestro Centro por la de Caplliure Ballester. Mangada estaba en un rincon
oscuro de la parle més baja de una de las bodegas. Sus ojos, que los secos trazos
de su rosfro resaltaban, brillaron todavia mas cuando se percatd que me dirigia a
¢l en Esperanto.

Segun nuestra costumbre en la sociedad esperantista de Callosa de
Segura, donde aprendi nuestro idioma internacional en 1937, soliamos hablar
entre esperantistas siempre en Esperanto, rara vez en espafiol. Yo ya me habia
previamenie percatado de que por las mafianas estaba siempre acompafiado, y
por las tardes solfa estar completamente solo, por ello una tarde me dirigi a ¢t en
mi mejor Esperanio y ie tendi cordialmente mi mano. El me tendi6 la suya y
afablemente correspondié a mi saludo esperantista.

Después de unas frases intrascendentes, casi sin proponérselo, €l me
empez0 a comentar datos biogréficos de su vida. Reproducirios aqui ahora serfa
Hlenar tantas paginas que podrian llenar un libro de tamafio normal. Lo haré
sencillamente en unos breves parrafos lo mas elementalmente posible puesto que
en estas mismas paginas ya le hemos citado cuando cronolégicamente le
correspondia:

Julio Mangada Rosendrn habia nacido en La Habana en 1887, cuando
Cuba era todavia una colonia espafiola, pero pasé su infancia en Espafia,
coneretamente en Guadalajara, donde el chico cursé sus estudios secundarios. A
continuacién estudié en la Escuela Militar de Ingenieros de Guadalajara. Alli
tuvo entre sus profesores al entonces capitan José Perogordo, notable
esperantista que comvencié al joven oficial para estudiar dicho idioma
internacional (1906), v lo hizo con tanta pasién que un afio mas tarde, o sea en
1907, ya publicé en la revista “Luz Espafiola” fecciones en espafiol para aprender
Esperanto, con cuyas publicaciones edité mas tarde una gramdtica con el titulo
“E] Esperanto al alcance de todos”.

Su inquietud por los ideales Je llevé hasta la Masoneria, en cuyas filas
de “Gran Oriente” milité durante largos afios, y es que, evidentemente, no era un
militar de corte tradicional.
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En 1913 inicio sus clases de Esperanto en ¢l Ateneo de Madrid, donde
cada afio 1mparho un curso de esie idioma, excepcidn hecha de los periodos en
que el servicio militar le llevé a Africa o cualguier otro destino,

Como ya hemos dicho en anieriores piginas, Mangada formaba un tric
esperantista de gran nivel con Fernando Redondo y Emilio Gonzdlez Linera, que
durante largos periodos de tiempo llené con su actividad el Movimiento
Esperantista en Espafia.

Fue ese lrio el que edilé en momentos de gran crisis econdmica “La
Declaracién de Humanismo™ del creador del Esperanto L.1.Zamenhof y el que
redactd en ese periodo el periddico “Homaro™.

En 1917, cuando era muy acentuada la crisis econdmica (ras la Primera
Guerra Mundial, estos mismos fundaron la “Federacién Espafiola de Esperanto
Zamenhof” con su periddico portavoz “Hispana Esperantisto™. El esfuerzo en
todos los sentidos que hubo de realizar este trio fue enorme, dadas las carestias
de todo orden ¢ incluso de idealistas, ya que numerosos esperantfistas habian
desertado de nuestras filas al estallar la Primera Guerra Mundial.

En el periodo entre-guerras (1925) por iniciativa de Mangada, se fundé
“Hispana Esperanta Asocio” (Asociacion Espafiola de Esperanto) en el Congreso
Nacional de Cérdoba, en la que é] fue nombrado vicepresidente, y luego en 1926
como Presidente de la misma en ! Congreso de Madrid. Su periédico portavoz
fue “Hispana Esperanto-Gazelo” que tuvo durante afios como redacior a
Mangada.

“La reaccién de esta Sociedad Esperantista en Madrid cred un
enfrentamiento con la Confederacion Espafiola de Esperanto, creada afios antes,
en iz que estaban insertas las Federaciones Aragonesa, Asturiana, Catalana,
Valenciana y Vasca, ostentando la presidencia de la misma Emilio Gaston
Ugarte y teniendo como sede Zaragoza.

Pero este enfrentamiento no fue solamente tedrico, sino que tuvo graves
incidentes en dos casos concretos, el primero en Zaragoza, el segundo en
Barcelona. En el primer caso, un militar de alta graduacién con uniforme como
poder coercitivo, vino de Madrid, se presenté en el nombre de HEA en el Centro
Esperantista “Frateco™ de Zaragoza cuando la Directiva confederal se hallaba
reunida, y adoptando un tono “patriotero”, insulté a voz en grito a todos los
reunidos y les asegurd que iba a hacerlos desaparecer como esperantistas. A
conlinuacidn se dirigié al despdcho del Gobernador Civil de Zaragoza y de
forma inapelable exigié el cierre del Grupo Esperantista local, sede también de la
Federacion Aragonesa de Esperanto, por falta —dijo~ de la obligada
documentacion oficial inexistente. La deficiencia burocratica fue unos dias mis
tarde subsanada.

El caso de Barcelona tuvo consecuencias mas graves, alli intervino el
militar radical Milans del Bosch, que desde su posicién oficial de mando exigi6
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cambios importantes en los Estatutos de KEF, destituyé al presidente Delfi
Dalmau, cerr6 su Centro de Ensefianza de idiomas privado, y cred una verdadera
convulsién en el Movimienlo Cataldn de Esperanto (1928), que tardé mucho en
recomponerse. KEF pudo ser refundada en 193077

La rebeiién de Jaca en 1930 con la pretension de instaurar en Espafia la
Republica encabezada por los capitanes Fermin Galén y Angel Gareia
Hernéndez fracasé al adelantar estos militares Ja fecha de la rebelién en ia que
intervenian militares de alta graduacion, politicos importantes v sindicatos. Jefe
superior de ambos capitanes era el teniente coronel Julio Mangada. Considerado
sospechoso de ese proyecto fue encarcelado en la prision militar de “Coll de
Ladrones”, proximo a la frontera franco-espafiola, de la cual fue liberado al
proclamarse ia Il Repablica Espafiola

Al estallar la Guerra Civil Espafiola, Julio Mangada se puso al frente de
grupos de milicianos voluntarios, se enfrento a los rebeldes en Navalperal de los
Pinares derrotdndolos, y regresando a Madrid en medio de populares
aclamaciones, que le adjudicéd el sobrenombre de “general” del pueblo. Bl
Alcalde de Madrid, Pedro Rico, le otorgé la “Medalla de Oro del Ayuntamienio
de Madrid”. Se le dio su nombre a una calle y se convocd una suscripcion
publica para elaborar una placa en su honor. Aunque su rango militar solo
alcanzo el grado de coronel ya se le llamé desde entonces “general Mangada™ o
“general del pueblo™.

Es amtor de varias obras en Esperanto, ademés de lz mencionada
gramatica, de “Versajaro”, “Helpanta Temaro”, “Ferdinando la Sesa”,
“Farinelli”, “Pri Hispanujo kaj giaj popolkantoj”, “Avila”, *Amelia kaj Marina”,
“Du junaj fraulinoj kaj Korneliino” traducido de Cervantes, y “Moderna Hispana
Parnaso”.

Nuestras conversaciones duraron varias tardes, incluso me hablo del
dramatico fin de sus hijas, pero eso pertenece a su vida privada y por el momento
no me parece oportuno comentarlo en estas pAginas destinadas a otra tematica.
Me confesé sus proyectos para el futuro méas préximo: queria dedicar su vida a la
investigacidn y creacién literaria sobre temas del Movimiento Esperantista: era
su proposito colaborar en la tarea de completar un nueve Diccionario Completo
Hustrado (PIV) y en otros muchos proyecios siempre relacionados con el
Esperanie, todo ello parecia su verdadero futuro.

Volvi otras tardes hasta que su esposa consideré “que D. Julio esiaba
muy cansado y necesitaba reposo”, por tanto me invilé a no volver a conversar
con él,

MEste entrecomifindo, evidentemente, no pertenece a nuesira conversacion en ef bygue “Stanbrook”,
de toda ello ful informade personalmente por aigunos de los protagonistas de ese evento bastantes
afios después durante mi estuncia en Zaragoza,, ¥ lo inserto aqui para ne romper la parte y tiempo
historiogrdfico de la narracion,
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XXXVII.- La vida en los Campos de Concentracién de Refugiados
Espaiioles

Finalmente, el infierno sobre el “Stanbrook” se terminé v nos
distribuyeron en diferentes Campos de Concentracion. El “general” Mangada, su
mujer v su hijo, fueron trasladados a la vieja céreel de Ordn, y con ellos fueron
también algunos inlimos amigos mios, los esposos y camaradas Ors, Alli
permanecié la familia Mangada durante cuatro meses y medio, después supe que
con la ayuda financiera de varias asociaciones internacionales esperantistas
(SAT, UEA, IEL) los tres viajaron a Méjico, donde Julio Mangada murid en
1946.

Mis amigos, ios camaradas Ors, destacados activistas libertarios, se
fugaron de aquelia circel y se trasladaron a Paris. La llegada de Ia Segunda
Guerra Mundial me impidi6 para siempre volver a contactar con mis amigos,

A mi me cormrespondié, junto a jefes y oficiales del Ejéreito
Republicano, comisarios polilicos, catedraticos de Universidad, destacados
médicos, periodistas y politicos de todas las tendencias al Campo de
Concentracion Morand, junto al poblado de Boghari, el mayor de todos los
Campos de Concentracion del Norte de Africa, préximo a los dridos desiertos del
Atlas. Allf viviamos en barracas de madera como sardinas en lata, unas hamacas
sobre otras, y duranie ¢! verano, cuando ei excesivo calor ardia, el aire se hacla
irrespirable ¥ no solo no saliamos ni un minuto fuera de las barracas, sino que
aun dentro de ellas no nos moviamos de nuestras camas. Felizmente esos dias no
eran frecuenles pero cuando los tenfamos era un verdadere suplicio.

Como servicios teniamos una larga zanja, no lo bastante alejada de los
barracones, donde cada mafiana se podia ver una larga exposicion de traseros,
que muchos curiosos habitantes de Boghari venian a ver con toda tranquilidad,
Lqué podia tener de curioso esa imagen? Nunca logré adivinar qué tenia eso de
espectacular para aquellas personas.

Alrededor dei Campo habia una alambrada con agudas ptas hirientes, y
soldados senegaleses con la orden de disparar a eventuales fugitivos.

Curiosamente, esta “pegre” (*basura’, asi Hammaba a nuestro colectivo ¢l
Parlamento francés), en lugar de reaccionar de forma negativa por la derrota en
la Guerra Civil y también por la miseria y humillaciones a que estdbamos
sometidos por nuestros vecinos franceses, reaccionamos como realmente éramos
una mayor parte: un coleciivo de seres humanos, en gran parte idealistas de
distintos credos politicos, amantes de la cultura y el saber. A tenor de ello,
solicitamos del Director del Campo de Concentracidon unas barracas para
dedicarias solo para cultura.

Reunidos un grupo de profesores acordaron pedir permiso al Director
del Campo para impartir cursos de distintas temdticas, cada hora, de ocho de la
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mafiana a ocho de la tarde, excepto sibados y domingos, que se dedicaban para
deportes y cantos corales. A través de unos anuncios invilaron a cuanios
quisieren a iascribirse como alumnos. Se impartieron clases de filosofia,
matemadticas, astronomia, hisioria, folografia, literatura, francés, inglés y
esperanto etc. etc.
Ry P RO Mediante un anuncio nos
reunimos  una  veintena  de
esperantistas que hablamos en el
Campo, a algunos de los cuales
no he podido olvidarlos a pesar
de haber trascwrido tantos afios:
el camarada valenciano Soriano,
¢l ceuti sper bromista Julio, el
camarada Serrano de Madrid, un
trio de andaluces y otros varios
que el paso de los afios me han
hecho olvidar. En la reunién
preparatoria hablamos todos en
Esperantistas en el Campo de Morand el idioma internacional y
debiamos elegir un profesor para
impartir las clases de nuestro idioma. Quizas por la fluidez con la que en
aquellos dias yo, un joven de I8 afios lleno de optimismo, hablaba nuestro
idioma, fui elegido para iropartir ese curso. Tuve como alumnos una treintena de
camaradas, que, quizds por que no tenian nada que hacer durante todo el dia,
nunca faltaban a clase v ponfan un interés muy dificil de encontrar en la
actualidad.

Algunos de aquellos profesores eran catedraticos de Universidad de
gran prestigio, que ademas de impartir Cursos daban interesantes conferencias.
También se formaron equipos deportivos y grupos corales que frecuentemente
nos deleitaban con canciones populares, fragmentos cldsicos o folkloricos. Habia
en especial un Coro Vasco, de voces elegidas, que era una maravilla escucharles.
Magnificos también el grupo de atletismo y el equipo de fitbol, que los
domingos por la mafiana atraian a periodistas, auloridades francesas y numerosas
personas argelinas de singular relieve. Se jugaron partidos de fitbol contra
equipos argelinos que numeroso publico venia a contemplar desde las alturas
proximas al campo de futbol.

BEsa actitud pacifica y cultural de los refugiados obligaron a las
autoridades militares y civiles francesas a suavizar el rigor de su administracion,
lo que hace posible deducir por légica, que si esta buepa voluntad dque
empezaban a tener con nosolros en este Campo de Concentracion de Argelia, la
hubieran tenido en otros Campos de la metropoli francesa y algunos de Argelia
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en aquellos dias, Francia no soportaria la vergiienza de la abominable historia de
los Campos de Refugiados de Septfonds, Barcarés, Argeles, Colliure, Saint
Cyprien, y sobre todo los Campos de Castigo de Argelia, de los que luego
hablaremos.

Como apécdota curiosa relato ahora un hecho nada frecuente sucedido
durante los duros dias de hambre v miseria vividos en el “Stanbrook™ en uno de
los ataques de hambruna que tuve uno de aquellos dias, escribi una carta sin
sellos a SAT solicitando una pequefia ayuda para comer, al igual que hicieron
algunos de mis compafieros a otras entidades o familiares. No obtuve respuesta
inmediata, pero pasado un tiempo, cuando ya estaba en el Campo de Refugiados
de Boghari, recibf de SAT 50 francos franceses, que gasté el mismo dia que los
recibi en una cena con mis compafieros esperantistas y alumnos del curso de
Esperanto. Aunque las circunstancias de ese momento en nada se parecian a las
que viviamos sobre la cubierla del “Stanbrook”, agradeci desde el fondo de mi
corazén esa muestra de solidaridad, e hice piblico esa opinién como un ejemplo
de solidaridad entre esperantistas que debia servir de ejemplo.

Posiblemente, por ese ambiente que conseguimos crear entre todos en el
Campo de Refugiados de Boghari, o quiza por un deseo de clasificacién gue va
se habia expresado en el Parlamento francés, se cre6 en Cherchell, junto al
Mediterraneo, un Campo de Concentracién especial, denominado por las
autoridades francesas para “intelectuales™.

El director del Campo de Morand, nos convocd a todos cuentos
impartiamos clases para agradecernos nuestro trabajo y nuestra actitud, y nos
anuncié nuestro traslado a ese Campo de Refugiados para “intelectuales” junto
con otras personalidades que ellos habjan elegido. Quizé el Sr. Director esperaba
una acogida entusiasta a su anuncio, pero a su oferta el veterano profesor que
hizo de portavoz nuestro le respondié, que todos cuantos allf estAbamos éramos
por igual merecedores de un mismo trato y unos mismos beneficios.... lo que no
gusté demasiado a nuestro Director, que quizd esperaba una explosion de
entusiagmo por nuestra parte,

Y  efectivamente, algunas
decenas de refugiados no superior a
300, fuimos trasladados a Cherchell,
también el profesor de Esperanio,
donde nos instalaron también en
barracas de madera, pero ciertamente L e -
con  mejores  comodidades vy
condiciones de vida. La disciplina fue
en ese Campo mucho més humana, el
clima més suave (en el anterior Campo,
proximo al Atlas, tuvimos en verano

A. Marco en el Campo de Cherchell
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temperaturas de hasta 50 grados). Agui también los soldados senegaleses
rodeaban el Campo con sus fusiles amenazantes, pero el ambiente no solo era
menos tenso sino que incluso se nos permitia ir a las proximas playas v visitar la
ciudad, con restos romanos, que eran algo mas que interesantes. También en este
Campo de Refugiados Politicos Espafioles, se organizaron Cursos vy
Conferencias, estas tltimas verdaderamente brillantes v de un gran nivel, y en la
barraca central de Cultura solicité impartir un Curso de Esperanto, que me fue
autorizado, siendo mi segundo curso de Esperanto impartido en Africa del Norte.
Los alumnos no fueron tan numerosos como en Boghari, pero tuvo una mayor
progresion debido al elevado nivel del conjunto del alumnado. La dificultad
mayor para mi como ensefiante la resolvi acentuando la parte prictica del
idioma, o sea, la de la conversacion.

La novedad de este Curso de Esperanto traspasé las alambradas del
Campo de Concentracidn, lo que posibilité que me visitaran esperantistas
argelinos, entre elios recuerdo bien a la familia de Lucien Sovage, suboficial del
Ejército francés de servicio en Argelia, ademas simpatizantes de los republicanos
espaficles y, posiblemente segin el sentido de sus palabras, fervientes partidarios
del ideario comunista. El compafiero Lucien solicité al Director del Campo de
Refugiados permiso para que yo pasara un dia en su casa como invitado. La
peticion se acepté de forma oficial, y ese fue el primer dia que pasé en completa
libertad desde mi condicién como refugiado politico, con una méds que amable
compafiia y en la bella cindad de Blida. Més tarde obtuve nuevos permisos que
pasé con esta familia, por ello me senti siempre muy agradecido. Después de
muchos afies y ya en Espafla, cuando tras la muerte de Franco goberné en
nuestro pais la democracia, hice lo imposible para contaclar con esa familia,
dirigiendo una peticion al Ministerio de Defensa Francés, pero no obtuve
respuesta alguna, y eso siempre lo he lamentado.

Cuando tuve la oportunidad de saber algo sobre la vida de los llamados
Campos de Castigo de los Refugiados Espafioles en Argelia, hice lo imposible
para adquirir esa informacidn,

En septiembre de 1939, estalld la segunda guerra mundial vy los
representantes de los distinios Campos de Concentracién de Exiiiados Espafioles
informarcn a los Comandantes Militares de cada uno de ellos del deseo de
muchos de nuestros compafieros de alistarse en el Ejército Francés para luchar
contra los fascistas italianos y alemanes. La propuesta llegé hasta el
Comandante-Coronel de todos los Campos, cuya respuesta ofensiva y cruel,
propia de un militar sin vergiienza, fue: “para vencer a Alemania, Francia no
necesita la ayuda de soldados derrotades”. Como es comprensible, esa estipida
respuesta no hubiera sido la misma algunos meses mas tarde, cuando el ejército
francés fue vencido y humillado en el campo de batalla.
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Pasados unos dias de ese evento, las autoridades francesas nos
presentaron a los refugiados un informe comunicdndonos nuestra obligacion de
solicitar el derecho de asilo, v se nos amenazd que aguellos que no lo hicieran
serian devueltos a la Espafia de Franco. Aunque eso asi expresado era un
verdadero chantaje todos hicimos la correspondiente solicitud. Unos dias mas
iarde se nos informd, que como contraprestacion de ese derecho, el solicitante,
estaba obligado a trabajar para el gobierno francés al menos durante dos afios.
Por medio de esa incalificable astucia, los solicitantes pasamos de ser exiliados
politicos a trabajadores obligados... jincluso por propio deseo!

Sin pérdida de tiempo, las autoridades francesas organizaron cuadriflag
de trabajadores exiliados de unas 250 personas, que fueron destinadas a los
trabajos mas diversos, todos ellos muy duros: hacer aerddromos en el desierio,
cortar drboles en los bosques para obtener madera, trabajar en minas, ete. pero la
mayor parte de esas cuadrillas estuvieron destinados 2 la empresa del ferrocarril
transahariano, que tenia como finalidad de unir por tren Argelia y el Sudén. Los
trabajadores espafioles empezaron a allanar los 4ridos campos del desierto entre
Bou-Arfa y Colomb-Beéchar, Felizmente para los que estdbamos en Cherchell,
esas crueles decisiones francesas no nos afectaban a los “intelectuales” dé
nuestro Campo. Durante esos primeros meses de ia Segunda Guerra Mundial,
nacié en Europa un sentimiento colectivo contra la guerra, que se traslado
enseguida a la colonia argelina. Los militares reaccionaron contra ese
sentimiento de odio a [a guerra, mediante una cruel represién, cuyas primeras
consecuencias fueron la desaparictén por la fuerza de la mayor parle de
organizaciones democraticas en Argelia que se dedicaban a tareas solidarias a
favor de los exiliados politicos, y una terrible represién contra los trabajadores de
las mencionadas cuadrillas, pero gue se hicieron mas notables en los Campos de
Concentracion de Meridje, Ain de Ousaak, Djelfa y Hadjerat M"Guil, que se
convirtieron muy pronto en campos de tortura v de muerte. Se inventaron y
practicaron refinados castigos que producian sufrimiento, la mayor parte de los
cuales terminaban con la muerte. El Campo de Exiliados Espafioles de Djelfa,
bajo el mando del comandante Cavoche, donde también fueron destinados
muchos excombatientes de las Brigadas Internacionales provenientes de Campos
de Concentracion franceses, fue el mayor paradigma de crueldad refinada y
salvaje. No quiero reproducir escenas crueles que alli se practicaban y que
terminaban con la muerte, porque resultan hasia duras de leer. El famoso escritor
hispano-mexicano de origen aleman, Max Aub, también destinado a ese campo
de Djelfa, compuso més tarde narraciones de esos crimenes y una coleccion de
poemas incriminando a sus autores™.

BRecomiendo leer este tema en la obra “Diario de Djelfa’ ~Poemas- de Max Aub. En mi libre “La
Odisea del “Stanbrook” aparece un poema de extremo dureza que Max Aub dedica al comendante
Cavache y su sargento mayor, dos de los eriminales mayores de refugiados en el Novie de Africa..
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XXXVII.- Liberacién de los exiliados espaiioles de los Campos de
Concentracion y de Castige

Finalmente llegd el dia ansiado por los exiliados de la invasion de
Africa del Norte por las tropas aliadas: encarcelados, enfermos, penados y
cuantos cumplian penas de castigo o de cualquier orden, todos ellos fueron
liberados y escuchadas atentamente sus apremianies peticiones reclamando
justicia, El Cuartel General Aliado decret6 la disolucién de todos los Campos de
Concentracion y los de Trabajo. Se establecieron tribunales especiales en Argelia
para juzgar a torturadores y criminales que se¢ habian excedido y abusado
cruelmente en ef uso de sus funciones.

El proceso del juicio dur6 desde el 17 de febrero hasta el 3 de marzo de
1944, después que se escucharon declaraciones horrendas que ponian los pelos
de punta. Los veredictos de culpabilidad de los mds sobresalientes torturadores
fueron los siguientes:

El coronel Luppi, increiblemente, inocente; Santucci, Finidori, Dauphin
y Riepp condenados a muerte; Viciot y Durmanoff cadena perpetua; Dotti y
Seller, diez afios de prisién' a de Viciot y a Santucci se les privo de la Medalla de
la Legién de Honor. Y asi varios otros con condenas menores.

Los condenados a muerte fueron ejecutados en el pohgono Hussein
Dey, de Argel.

Increible que el coronel Luppi fuera declarado inocente, a pesar de su
responsabilidad como superior de Campos donde se perpeiraron crimenes
horrendos. Imperdonable, que escaparan de las condenas mayores el comandante
Cavoche y su sargento mayor, creadores de sistemas de tortura refinados en los
que murieron no pocos de los torturados.

El “terrible problema” ficticiamente creado por la derecha reaccionaria
francesa, oficializado por el Gobierno Francés al finalizar la Guerra Civil
Espafiola, que hizo de la acogida humanitaria de ese medio millén de personas
un problema grave, dandole una solucion cruel e inhumana, nunca debid ser tan
humillantemente abordado. El pueblo francés no debi6 permitir en absoluto, que
ese ripuroso proceder implantado en los Campos de Concentracion del sur de
Francia (y mas tarde en Argelia), en los que cientos de espafioles murieron en las
playas de cara a las estrellas ateridos de frio y hambrientos en el crudo invierno.
Eso, por la més elemental humanidad, nunca debié ocurrir.

Liguidados los Campos de Conceniracién argelinos, los refugiados
fueron invitados a alistarse en el ejéreito francés, si, en ese momento se
necesitaban a “los soldados espafioles derrotados”, pero fueron muy pocos los
gue aceptaron esa proposicion, {al vez recordando la humillante respuesta que los
militares franceses nos dieron al empezar la segunda guerra mundial. Muchos se
enrolaron en ese momento en la 361 Compafifa de Pioneros Britdnicos, otros se
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fueron a la metrépoli francesa y se alistaron en la resistencia francesa. La
contribucion de vidas espafiolas por la democracia en la segunda guerra mundial
fue muy considerable: 50.000 espafioles murieron en los campos de batalla o
luchando en la resistencia francesa contra los nazis.

En todo este tiempo que venimos de relatar desde que se inicio la
segunda guerra mundial hasta la invasion del Norte de Africa, yo ¥ Ul0s pocos
mas, con mejor suerle que ellos, fuimos liberados del Campo de Concentracion
de Cherchell y pasamos/pasé a ser un asalariado en completa libertad, contratado
por un empresario privado, el Sr. Garcia Vingent, de Oued-el-Alleug, de lgjano
origen espafiol y a favor de las ideas liberales, que siempre habia simpatizado
con nuestra caysa. Era persona influyente ante alias autoridades de Ja colonia, y
siempre que lo necesité intervino en mi favor.

Yo, de forma imprudente, por mi situacion de refugiado politico, fui a
un café arabe por mera curiosidad, y de inmediato me relacioné con varios
jévenes, a los que les hablé de! idioma Esperanto. Unos cuantos de ellos se
sintieron interesados por el tema, v con Ja ayuda de un buen amigo mio argelino
Organizamos un curso, que yo empecé a impartir en una habitacién separada del
mismo café. Debo de sefialar, que en ese tiempo existia de hecho una separacién
de razas en la vida cotidiana, entre europeos y arabes, gue en OQued-el-Alleug era
total. Condicién indispensable para asistir al curso, que supieran francés, que era
el idioma en el que yo impartfa mis clases. Unos cuantos ‘jévenes eran mis
alumnos, aun cuando como stmples espectadores asistian més del doble,

Después de wnos cuatro meses del comienzo del curso recibi una
citacion del Alcalde para presentarme en el Ayuntamiento. Me recibi6 &l mismo,
que apenas iniciada la entrevista me “deleitd™ con un largo discurso exaltando la
figura del general Franco. Cuando Ia tensién de mis nervios va 1o pudo aguantar
mas, le mterrumpi bruscamente y de forma un tanto agresiva le pedi que me
concretase brevemente de la razén por la cual habia sido citado, que de no
hacerlo me marcharfa. Con una expresion violenta me replicd:

“Usted disfruta de la proteccién de Francia, ¥y yo como Alcalde no
puedo tolerar que Vd. participe en un posible complot contra mi pais, ya que las
personas que participan en su supuesto curso de un idioma gue nadie conoce,
tengo noticia de que pertenecen al Frente de Liberacion Nacional Argelino”.

Y entre dientes murmurd algo que no entendi claramente, pero que
parecia dar a enlender que yo estaba haciendo méritos para ser expulsado del
pais.

Yo cref que el incidente quedaba de momento cerrado, pero cuando al
siguiente dia me levanté de la cama, se me mformd, que gracias al secretario del
Ayuntamiento yo no fui expulsado, porque esa persona era intimo amigo del Sr.
Vingent, mi patrono, a quien comunicd que el Alcalde le habia ordenado hacer
las primeras diligencias para mi expulsién. La intervencién de mi patrono fue
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decisiva, primero ante el Alcalde de Oued-el-Alleug y luego con la autoridad de
Argel competente en esta materia, v con su intervencion logrd cerrar de
momento el expediente. _

Cuando le pedl al Sr. Vingent que me explicara lo sucedido, lo h1zg de
una manera muy breve, recomenddndome a continuacion, que si era p<‘)s.1b§e,
primerc que dejase de impartir ese curso de Esperanio, y también gque no visifase
mas el café arabe, pues, efectivamente se decia en el puebio que alli se reunian
frecueniemente miembros del Frente de Liberacion Nacional Argelino.

Desde ese momento, con la ayuda de un buen amigo argelino, Sulaymaq
ibn ‘Asbag al Qaba’il, catedratico de la Universidad de Argel, dediqué tqdo mi
esfuerzo en aprender el idioma drabe e informarme lo mejor posible de la historia
de Al-Andalus, del que yo en mis colegios espafioles jamas habia oido hablar y
ahora estaba realmente seducido por cualquier dato referido a la Lirica de
nuestros antepasados en los siglos de ocupacién drabe de Espafia.

Ahora conviene volver al tema principal de nuestras Cronicas Obreras y
dar noticia de cdmo guedd nuesiro Movimiento Esperantista una vez acabada la
Guerra Civil.
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XXXIX.- El 1argo, larguisimo periodo de 1a posguerra en Espafia

A decir verdad, mucho se puede comentar sobre los esperantistasx

espaficles durante esos duros afios tras el fin de la Guemra Civil. Pero
absolutamente nada se puede contar sobre el Movimiento Obrero Esperantista.
Ninguna sociedad de Esperamio funciond en el pais. Los esperantistas que
sobrevivieron a la itragedia bélica, fueron en su mayor parte encarcelados o
simplemente se mantuvieron inactivos a lo largo de muchos afios, incluso los
esperantistas neutrales, ni siquiera los catdlicos, tuvieron derecho a realizar
actividad alguna, aun cuando estos Gltimos colaboraran con el régimen.

El ambiente de entonces era en realidad completamente irrespirable. Se
sabia que durante la guerra, cuando las tropas “nacionales” ocupaban cada
ciudad o pueblo, la primera tarea de los ocupantes era la quema de libros en la
plaza mayor del pueblo, entre ellos los esperantisias. Habia una larguisima lista
-que se hacia inierminable- de las obras prohibidas por el régimen v ] Vaticano.

Una ola de anticultura mezclada con un auténtico odio contra todo lo
que significase intemacionalismo, liberalismo, democracia, tendencias
progresistas, libre pensamiento o cualquier otre signo similar, que impresionaba
a la clase dirigente del régimen dictatorial, como si fuese lo mas pérfido que
pudiera amenazar al pafs, y solia meterse en el mismo saco rojo, llamado
entonces comunismo, y por tanto merecedor del imas alto castigo. Por tanto era
muy preocupante que por un signo mds menos parecido fuera uno acusado de ser
comunista. A tenor de ello, desaparecieron los nombres de cines, bares o
cualquier otro lugar piblico que se pareciera a un nombre extranjero.

Ese ciima politico del fin de la Guerra Civil continué al comienzo de la
Segunda Guerra Mundial, Las teorias politicas “nacionalistas” de los vencedores
no solo no evolucionaron a favor del Esperanio, sino que se radicalizaron con é}
y, en general, contra todo lo que significase cultura o progresismo. La politica
oficial exterior solo vibraba con los triunfos de Hitler y Mussolini y con el
renacimienio de ideas caducas sobre el Imperio Espafiol. Un chovinismo
agresivo y una politica de represalia contra los vencidos fueron los signos mas
constatables del "nuevo régimen”. La enfermedad y la miseria més absoluta se
generalizaron en todo el pais. Las cérceles estaban a rebosar, No habia ningin
tipo de tolerancia con los vencidos, y la promesa de Franco al terminar la guerra
“gue solamente los delitos de sangre serian rigurosamente castigados™ se
traducfan ep un cruel sarcasmo sin ningin contenido positivo (més o menos
como las demds promesas del dictador), todo ello daba como resultado la
preponderancia de la mentira en todo cuanto se refimera a la mds minima
tolerancia del régimen : los tribunales militares {rabajaban sin descanso y los
condenados a muerte eran el resultado normal de la tarea diaria de ia represion.

Los jueces eran una figura decorativa al servicio de los més radicales, porque se
juzgaba desde la Secretaria General del Movimiento del pueblo o la provincia.

Entre esos pumerosos juzgados vy condenados estaba el redactor de
“Popola Fronto”, Luls Hemandez Lahuerta, (no ejecutado), acusado de diversos
crimenes, entre ellos ser esperantista; el famoso poeta Miguel Herndndez
(enfermo de gravedad en la prision donde fallecié); Cayetano Redondo Acefia
{(egjecutado) y un largo etc. ‘

Ejemplos como estos podriamos citar, desdichadamente, muchos, lo que
creaba un ambiente de gran pesimismo v temor, que no incitaba ni siguiera a
intentar realizar alguna actividad cuitural.

A tenor de ese mundo cultural y ligado con el tema esperaniista en
concreto, digamos que en 1940 fue puesto en libertad el compafiero Juan Régulo
Pérez, a quien a pesar de estar preso durante Lres afios no se le acuso de nada, ni
se le llegd a juzgar. Fue encarcelado sin ninguna acusacion, pero al incorporarse
a la vida civil no fue admitido por las autoridades estatales en su puesto de
trabajo como maestro de ensefianza priblica, al parecer acusado por no simpatizar
con el régimen. Desde entonces ¢l debié de ganarse el pan de cada dia dando
clages en privado.

En 1941 el camarada Régulo se trasladd a La Laguna, donde al mismo
tiempo que daba clases en privado estudiaba Filosofia y Letras en la
Universidad. Cuando hubo terminado sus estudios Régulo se incorpord en la
Universidad como Ayudante de Profesor, y desde entonces (1945), con mas
libertad de movimientos, poco a poco fue aumentando su actividad en el
Movimiento Esperantista, en el que destacd como una de las figuras mas
sobresalientes a nivel mundial.

Sobre la actividad esperantista en el pais durante aquellos afios, citemos
como ejemplo una simple anéedota: corrfa el afio 1941 y fa Unica sociedad
oficialmente existente en FEspafia era “Frateco” de Zaragoza, no cerrada
oficialmente, como hemos dicho, pero totalimente inactiva, pues bien, cierto dia
se presentaron en la misma un grupo de jovenes falangistas en P!eno dia y sin
que mediara ningn incidente, echaron mano a documentos, libros y cuanto
objetos les vino en capricho, hicieron con todo ello un mont6n en uno de los
salones, y le prendieron fuego. En ese momento habian roto la soledad
permanente del Centro dos/tres directivos, que no pudieron hacer ofra cosa que
permanecer impasibles sin decir ni una sola palabra. De haber protestad_o 5€
hubieran acordado para siempre de las consecuencias dolorosas que hubieran
tenido, como entonces era habitual.

El presidente Orés, abogado de profesién, denuncié por escrito ante el
Gobernador Civil el acto de bandidaje perpetrado por aquellos jovenes, pero la
respuesta del Gobernador no llegé nunca, lo que era signo indudable de
aprobacién y complicidad.
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XL.- Fin de la Segunda Guerra Mundial. Aparece nuestro periédico
“SenStatano”

El fin de la Segunda Guerra Mundial no mejor$ en nada la situacion del
Movimiento Esperantista Espafiol. Las represalias diplomaticas de las Naciones
Unidas conira el régimen dictatorial de Franco, solo sirvieron para acentuar la
opresion del dictador contra el pueblo, y aislarnos més de una posible ayuda
solidaria del exterior. Las consecuencias inmediafas fueron mayor impunidad
agresiva del régimen y un hambre terrible generalizada.

En Francia, el fin de la guerra mundial significd para los refugiados
politicos espafoles el derecho a buscar y ejercer cualquier trabajo, establecer un
hogar y vivir libremente. Los exiliados espafioles publicaron enseguida sus
periddicos en espafiol, y los esperantistas publicaron “Senstatano”, érgano de la
Internacional de Juventudes Anarquistas.

Los responsables de este
periodico eran Germinal Gracia,
Julian Hortelano, Luis Pintado y
Eduardo Vivancos. Este Gltimo citado
era el primer redactor del periddico,
pero todos ellos eran permanentes
activistas, no solo del periddico sino
lambién del Movimiento Obrero
Esperantista Espafiol.

La cantidad de ejemplares
que se editaban rondaba sobre los
1500, que eran enviados a los
camaradas de distinlos paises de
Europa e incluso también de Asia y
América, y que eran muy bien
aceptados. Una profusa
correspondencia  los  animaba  a
continuar en esa tarea, y el mismo
Lanti, fundador de SAT les dirigid
unz misiva animindoles en  estos
términos:

“Queridos camaradas:

He lenido la ocasion de leer el primer niimero de “Senatatano™ y me he
sentido emocionado, ya que yo también fui anarquista durante 17 afios de mi
vida.

M e iy .

LA SFE1JACY =
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Como se puede suponer, los problemas de vuestro grupo de trabajadores
espafioles para publicar vuestro periddico, son grandes, principalmente los

econdmicos, ya que las organizaciones de las Juventudes Anarquistas de muchos
paises no estin todavia organizadas y las tareas y gastos van a pesar solamente
sobre vuestros hombros : los movimientos francés e italiano, lamentablemente,
no funcionan a satisfaccion, y el bdlgaro, suficientemente fuerte, tiene
demasiadas dificultades por la persecucidn de los comunistas.

Digno de mencién es el hecho que, cuando tras el fin de la guema
mundial las relaciones posiales entre Francia y Espafia fueron interrumpidas por
el castigo de aislamiento declarado por 1a ONU contra el régimen de Franco, el
equipo de “Senftalano™ emprendio la tarea de posibilitar la correspondencia
entre los exiliados espafioles y sus familias en Espafia, con la ayuda de los
delegados del peritdico de Suecia y Holanda. Miles de cartas legaron a manos
de ese equipo, y la Redaccidn de ese boletin se convirtié en una verdadera
oficina postal, y su nombre se hizo mas que reconocido en todos los medios de
los exiliados politicos espafioles.

Sobre las propias piginas de uno de los nmimeros de “Senftatano” yo lei
las penosas vivencias de vuestro periodico: hasta el fin de 1948 aparecieron 14
numeros en Francia, pero jcuantos esfuerzos y penalidades se hubieron de pasar
para superar tanlas dificultades! Las superiores instancias de los Movimientos
Libertarios Francés y Espafiol hubieron de volcar toda su simpatia por ese
equipo, pero solo con simpatia no se llenan la caja ni se pagan a los impresores.
Poco a poco, lamentablemente, el ambienie se fue enfriando, principalmente
porque los protagonistas del periddico fueron desapareciendo: Hortelano emigrd
a Méjico, Germinal y Pintado regresaron a Espafia v fueron detenidos, Radl
Carballeira, que colaboraba en el periédico con el seudonimo de Armando
Lacunza, fue asesinado en Barcelona a principios del afio 1948. El camarada
Pintado pasd muchos afios encarcelado en el Penal def Dueso, v por todo ello la
situacion del periddico leg6 a ser critica.

El 13 de septiembre de 1948 se reunieron en Paris varios de los
camaradas mas responsables, y decidieron, que desde ese momento “Senétatano™
apareciera en Holanda, como “Organo Libertario Independiente”, bajo la
redaccion del camarada Adriano. En ocasién del 22 congreso de SAT en Paris en
1949, en una umportantisima reunidn, la decisibn indicada fue uninimemente
ratificada por todos los reunidos.

Desde 1950 “SenStatano™ aparecié regularmente cada mes gracias al
espiritu de sacrificio y esfuerzo de los camaradas que, valientemente,
emprendieron [a tarea de que el periddico siguiera viviendo hasta su décimo afio.
Finaimente desaparecid™.

Tras una larpa y continua actividad, también como redactor, uno de los
mas dindmicos del equipo de “Senitatano”, fallecié el 10 de mayo de 1991,
Germinal Gracia.

¥ Senstatano™ 1946 (Coleccion). Redaccidn: I, rue Fontaine-au-Roi. Paris 11, Francig
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El camarada
Eduardo Vivancos envid a
la redaccion de “Kajeroi el
la Sudo” un escrito de
homenaje a nuesiro
camarada fallecido, era
como una corta biografia,
que considero es muy
digna de ser reproducida en
estas  pdginas, ya que
cierfamente se trata de un
importante luchador obrero
esperantista durante largos

afios, El texto, Germinal Gracia
naturalmente en Esperanto,
decia ast:

“El 10 de mavo murid cerca de Montpellier (Francia) Germinal
Gracia, activista liberiario autor de mds de 30 libros sobre asuntos sociales y de
vigjes. El componia sus obras bajo el seudonimo de Victor Garcia. ‘

Germinal nacié en Barcelona en 1919. Cuando estallo la Guerra Civil
Espariola €l era todavia un muchacho joven, pero socialmente consciente de sus
obligaciones sociales y humanas. Sofiador e idealista, fue uno de los fundadores
del Grupo Cultural “Los Quijotes”, nombre muy adecuado que expresaba los
objetivos y aspiraciones de la juventud de aquella época. Ciertamente él fue un
verdadero Don Quijote tanto en su hacer como en su pensar.

Aprendié Esperanto durante los afios de la Guerra Civil y hasta el final
de su vida permanecid fiel a los principios e ideario de la lengua internacional,
que frecuentemente mencionaba en sus obras. Como muchos olros que vivieron
cireunstancias parvecidas, al final de la guerra se exilic en Francia, donde
durante afios experimentd la amargura que se vivic en los Campos de
Concentracién franceses. Luego lo vimos de nuevo en 1944 participando
activamente en distintos lugares donde se encontraban otros refugiados
espanoles con los que compartia ideas y actividades.

Autodidacta infatigable, siempre rebosante de energia, fite unc de los
mds significados colaboradores de “SenStatano”. Alge después de su
desaparicion se trasladé a Venezuela, prosiguiendo luego sus vidjes como un
némada moderno. Durante esos vigjes investigd hasta el fondo las costumbres
de los pueblos en los que permanecia en contacto, para reflejarlos luego en sus
escritos en articulos v en sus obras. Al igual que Eliseo Reclis, al que admiraba
profundamente, Germinal supo captar la esencia de cuanto vivia y veia.
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En 1959 se encontraba en Japén, donde estuvo invitado durante
muchos meses por el conocido esperantista japoneés Taifi Yamaga, que tradujo
del chino al Esperanto el "Tao-Te-King " del famoso filosofo chino Lao Tsé.

Como resuliado de las experiencias adguiridas durante ese vigje
escribié su libro "El Japdn hoy” y seguidamente también como observaciones
de ese aleccionador viaje publicé “América hoy”, “Escarceos sobre China”,
“Coordenadas andariegas”, “La sabiduria oriental”, “Kotuku, Osugi y
Yamaga”, "“La incégnita de Indoamérica” y otras varias obras mds.

Es digno de sefialar el hecho de que él escribia sus obras de manera
sencilla, sebria y objetiva.

En 1988 empezé a tener graves problemas de salud: se trataba de
leucemia, sin embargo no cesé en su actividad literaria, y en el afio 1989
publicé una obra de 550 pdginas, “La antologia del anarco-sindicalismo”. En
esa obra él mismo sefialaba que debia ser hospitalizado para un nuevo control
sanitario tras una severa lerapia curativa de muchos meses. No obstante
permanecia muy optimista en relacion a su futuro, y de manera constunte
preparaba materiales para futuras obras biogrdficas sobre Kropotkin y Diego
Abad de Santillan.

En esa dtima carta, entre otras cosas escribié: “... puedo afadir gue
mi moral estd fija en horizontes de color de rosa”. Desgraciadamente, para €l y
todos sus amigos y compaheros, los horizontes se ennegrecieron nebulosamente,
y Germinal, mi querido hermano jdescansa en paz!” *

q

@ g ajerof el la Sudo™ n® 11; julio-agoste-septiembre 1991.- Zaragoza
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XLL- Espaiioles en Campos de Exterminio nazis

Uno de los capitulos mds dolorosos y tristes sobre el exilio de los

refugiados espafioles es el que se refiere a los republicanos espafioles deportados
a los Campos de Exterminio nazis. Se trata de nuestros compafieros que,
excepcionalmente, regresaron de esos fatidicos Campos, o de los que ya nunca
volverdn. Después de los judios y los polacos, fueron los espafioles el tercer
pueblo més masacrado, y sin embargo muy poco se ha escrito sobre ello. De
unos 12.000 deportados, principalmente a los Campos de Exterminio de
Matthausen, Dachau y Buchenwald, murieron unos 10.000. )

De uno de mis compafieros que sobrevivieron a esa tragedia, le of el
siguiente relato, que pone los pelos de punta:

“En Matthausen, los nazis, nos esperaban en los umbrales de la misma
puerta principal, a lo largo de dos filas, entre gritos y culatazos. De inmediato
nos desaudaban, nos duchaban y nos afeitaban. Los espaiioles Suimos
dispersados distribuyéndonos entre el resto de otros recién llegados. Sin esperar
ni un poco, fuimos destinados a trabgjar en camteras para extraer graniip,
manteniendo un ritmo infernal, al parecer para construcciones en Berlin.

Ese ritmo de trabajo unido a una alimentacion deficiente hacia morir-a
las personas con enorme eficacia. Ademds existia un equipo médico nazi, que
efectuaba experimentos con nosotros, al parecer nosotros éramos para ellos una
raza inferior con sangre drabe y judia, y nos consideraban personas incapaces
de pensar: cierto dia encerraron a una cincuentena de espaiivles y les dievon
como unico alimento durante quince dias un producto especial de laboratorio,
en ningin momento se nos daba explicacién alguna. Con Jrecuencia se nos
inyectaba o se vnos aplicaban nuevas medicinas, con lo gue sucedia que aigunos
de nuestros compafieros morian. Esos médicos nos aconsefaron que evitdramos
ser padres durante muchos afios y, efectivamente, aquellos que no tuvieron en
cuenta aquellos consejos, con frecuencia tuvieron hijos con defectos fisicos”.

Los supervivientes de tales horrores organizarom en ese Campo de
Exterminio de Matthausen a comienzos de 1944, un comité militar internacional
para la resistencia, cuyos organizadores fueron refugiados espafioles. El primer
comandante de ese grupo resistente fue el camarada Lavin, de Santander, pero un
poco mas tarde liegd a este Campo de Exterminio Toaquin Malle Jauregui, de
Jaca (Huesca), gne habfa sido capitdn de la 43 Divisidn en la Guerra Civil
Espafiola, muy competente en la organizacién militar. En una reunion
supersecreta fue elegido por mayoria de los representantes de distintos paises
comandante en jefe de ese aparato militar creado contra los nazis de ese Campo
y la realidad es que sus decisiones fueron siempre bastante acertadas en el dificil
medio en que se movian... Pero, ahora, volvamos al tema que nos ocupa.
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XLIL- En territorio espafiol

En tierra espafiola Ja situacion de los esperantistas (y no solamente de
los de izquierdas, que parecerfa lo normal) no progresaba en absoluto, no habia
manera de realizar la mas minima actividad esperantista, dado e! ambiente
coercitivo existente. Sin embargo, poco a poco. a medida que liegaban de las
carceles y campos de trabajos forzados los presos ya liberados sc empezaron a
coordinar esfuerzos para inlentar cambiar la situacion, Al terminar Ja Segunda
Guerra Mundial se creyeron ver ciertos destellos de esperanza en el horizonte
politico: liegaron las primeras cartas del extranjero, y a pesar de Ja rigurosa
censura, también nos venfa de Europa algin que ofro periédico esperantista. Ya
hemos comentado la tarca de “Senstatanc”, pero paralelamente a esa iniciativa
que resultaba un tanto peligrosa aparecieron ofros elementos que intentaron
ayudamos con verdadero espiritu de solidaridad: cuando se supo aqui que
“Heraldo de Esperanto™ ya habia reaparecido, esperantistas de Bilbao y Zaragoza
escribieron a Teo Jung indicandole si serfa posibie recibir agui su periddico,
aunque previniéndele que no podrian pagarle. Durante tres afios el mismo
redactor envié gratuitamente un ejemplar a los bilbainos, y un canadiense se
prestd voluntario para pagar el ejemplar que se enviaba a los esperantistas
Zaragozanos.

Con paciencia y extrema prudencia los
esperantistas fuimos salvando barreras que
parecian infranqueables, sobre todo Io mds dificil
era Ja actitud anticultural del régimen y la
violencia a flor de piel en el vivir de cada dia, sin
embargo nadie podia evitar que los esperantistas
de Bilbaco (entre ellos algunos simpatizantes del
régimen) se reunieran dos veces por semana
paseando por La Piaza Nueva de la capital vasca, o
que los esperantistas de Callosa de Segura,
imitando la astucia que empleaban los bilbainos
contactaran diariamente como simples amigos y
conversaran entre si en Esperanto, y también que
los zaragozanos o valencianos se reunieran cada
domingo en un café de las respectivas ciudades,
mientras que los esperantistas catalanes se
agrupaban en sociedades deportivas, cuyo futwo era que a no tardar se
convirtieran en Secciones Esperantistas de la entidad deportiva. Y asi empezé a
reflotar el Esperanto en Espafia, a pesar de su régimen opresivo e intolerante.

En 1947, por inicialiva de los esperantistas catélicos (en ese momento
vanguardia progresista), tras largas e interminables gestiones y contactos con los

Teo Jung
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medios oficiales, se fogré el permiso del gobierno pare fundar a nivel nacional la
Federacion Espafiola de Esperanto {HEF), con sede en Valencia.

Gran parte de los veteranos esperantistas de las diversas regiones
espafiolas se inscribieron como miembros de la recién creada Federacion, pero a
pesar de esa oficializacion, las autoridades de varias provincias, como por
ejemplo Alicanle, se negaron a autorizar la refundacién de los Grupos
Esperantistas en sus provincias.

Durante esos lodavia peligrosos afios, semioculte, funcionaba como
intermediario de SAT en Espafia Manuel Lopez Sema, al que sigui¢ durante
varios afios en la misma funcién José M* Bernabeu, ambos de Callosa de Segura.
Jévenes esperantistas de esta misma ciudad, y en sste mismo afio que venimos de
citar, ansiosos de una libertad que afioraban, Javier Almira, José M? Bernabeu,
Antonio Sanchez, Roque Salinas y otros, fueron detenidos cuando intentaban
pasar a Francia por la frontera pirenaica y fueron encarcelados en la prision de
Barcelona. Por esos mismos dias, otro esperantista de la misma ciudad, A. Marco
Botella, era detenido junto a unos cientos més y encerrados en la Carcel Modelo
de Alicante, acusados de pertenecer a organizaciones clandestinas contrarias al
régimen. i

El franquismo no cedia ni un milimetro como régimen contrario a loda
clase de libertades y refractario al mundo de la cultura, del cual el Esperantismo
era y es parle.
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XLIH.- El compafiero Luis Herndndez: talento livico, hombre
idealista

En 1949 aparecia el primer ntimero de Ja revista “Belelin™ como organo
de HEF (la Federacion Espaficla de Esperanto), cuyo primer redactor fue el
conocido esperantista progresista Lufs Hernandez Lahuerta, otrora redactor de
“Popola Fronto” (Frente Popular). Desde un profundo ideario humanista, luchd
sin descantso en favor de ia justicia y la belleza. Como ya mencionamos en
cronicas anteriores a la Guerra Civil, fue uno de los principales impulsores del
Grupo Esperantista Obrero de Valencia, aunque colaboré lambién con el
movimiento esperantista neutral, en el gque tenia muchos amigos. Su principal
logro en ese tiempo fue la organizacion del 14° Congreso de SAT en Valencia,

Durante la Guerra Civil, y a pesar de sus convicciones pacifistas,
Herndndez, miembre de un sindicato, decidid utiiizar su influencia entre los
trabajadores y defendi6 la causa de la Republica en Ia publicacidn esperantista
“Popola Fronto” (“Frente Popular™), fundado por él mismo. Encarcelado y
condenado a muerte, milagrosamenie evitd la sentencia. En la carcel comenzd a
traducir la obra maesira de ia literatura espafiola “Don Quijote de la Mancha”, de
la cual publicé afios después una de sus novelas intercaladas “El curioso
impertinente™.

R TR El  compafiero Luis Heméandez
demostrd nuevamente su talento lirico
y gran capacidad organizativa en esas
dificties circunstancias vy adquirid
prestigio literario en esos primeros
afios de redaccion del “Boletin” bajo
el seudonimo “La legema koboldeto”
{“El duendecillo lector™). Su ferviente
ingpiracion y  faniasia  poélica
entusiasmaron a los esperantistas en
sus encuentros y junto con el Doclor
Rafael Herrero se convirtié en un
elemento  imprescindible de ese
renaciente  movimiento.  Nuestros
lectores pueden comprender
facilmenle gue en ese momento no
existian ni podian existir diferencias
politicas entre los  esperantisias
espafioles:  supuestos  catdlicos  y
comunistas se mostraban  en su

Portada de “EJ curioso impertinente” respectiva actuacion solo... como
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esperantisias, y como si fuera un milagro, ¥ no pequefio, se podia considerar
como anica la existencia de un movimiento cultural fuera del controlade por el
régimen. Probabiemente no existié otro caso en iodo el pais.

Un ejemplo de las dificuliades para aciuar en nuestro movimiento
todavia en ese afio fue lo que ocurrid a nuestro compafiero Antonio Marco
Botella en Zaragoza. En esa ciudad, donde existia la tnica sociedad esperantista
en Espafia no cerrada oficialmente, pidio permiso a la directiva de la sociedad
para organizar un curso de Esperanto.

La autoridad no prohibid el curso, pues el régimen empezaba a jugar en
esos momentos un cierto iiberalismo aperturista cara al exterior orientado hacia
la conguistia del turismo. Pues bien, se inicid el curso. Sin embargo, de noche (a
las 2 0 las 3 de la madrugada), la policia visitd 2 algunos alumnos, al parecer
sélo para preguntarles “por qué aprender esperanto” y en algim otro caso “por
qué aprendes un idioma de los rusos”, pero de hecho era para Incitarles a
abandonar el curso, En el ambiente de terror entonces umperante, recibir una
visita de 4 policia en esas peligrosas horas, ademés de no respetar los derechos
humanos de ios individuos (en verdad, ni esos ni otros existian entonces en
Espafia) suponia algo mas que una desagradable sorpresa para el alumno y para
sus padres o esposa.. Generalmente el alumno no volvia z nuestro cenfro.
También el mismo compaifiero Antonio Marco Boteila fue citado a la policia y
sélo la influencia politica del jefe de su empresa consiguio que esa intimidatoria
actuacion de la policia no se prolongara en el futuro.

En 1951, HEF pidié permiso al Ministerio de la Gobemacion para
celebrar en Terrassa, a fines de julio, el primer Congreso Espafiol de Esperanto
tras la Guerra Civil Espafiola. Ei asunto no era ficil pues aunque se habian
preparado todos los detalles del congreso, i autorizacion del Ministerio no
llegaba v con gran infranguilidad “Boletin” tuvo que publicar en mayo la
siguiente nota:

“Oportunamente, hicimos la correspondiente solicitud ol Ministerio del
Interior, pero todavia no ha llegado contestacion; por todos los medios posibles
hemos tratado de saber si nuestro deseo ha suscitado una impresion favorable
en las instancias de la outoridad, Por desgracia, nuestros esfuerzos en ese
sentido no han tenido éxito, pues chora, cuardo el tiempe nos acucia, nos
encontramos todavia en la misma incertidumbre, con el afadido del amargo
convencimiento de que ya no podemos tener esperanzas de un congreso normal
0 de éxito, incluso en el casc de gue llegase la autorizacidn oficial. Somos
conscientes, con todo, de la relevante significacion que podria tener una simple
reunion de algunas decenas de esperantistas espafioles, aungue solo fuera en un
caf?, incluso solo para charlor amistosamente y conocerse en persona. Por eso
hemos aguardado pacieniemente, hasta el iltimo momento, para reunirnos en
un circulo reducido, pero reunirnos con certeza, si llega la autorizacion...”
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Cuando el pesimismo era mayor, Hegd por fin el permiso oficial, con

bastgqte retraso... pero llegd. Y el congreso tuvo lugar con gran éxito y
participacion de todos fos esperantistas espafioles. sin discriminacidn por ideas
politicas o credos religiosos. |No podia ser de otra forma en esas circunstancias!

' Y tras ese congreso vinieron otros y el esperanto se fortalecié en Espafia
mas y mas, a pesar de fa politica obstruccionista del régimen y del afin
persecutorio de individuos eternos enemigos de la cultura, Ja ilustracion y el
progreso de nuestra sociedad.

] En 1952, el rector de la Universidad de La Laguna (Islas Canarias)
Jesus Maynar Dupl4, pidié autorizacion oficial para realizar un curso superior dé
esperanto y el profesor Juan Régulo Pérez lo diri gié con mucho éxito. E! mismo
Dr. Réguio fundé en la mencionada ciudad la editorial “Stafeto” (“Estafela™)
cuya gdxci(’m de més de cien titulos, aproximadamente, desde 1952 hasta 1980’
lanta mmportancia luvo para todo el Movimiento Esperantista, dentro y fuera dE:
nuestro pais.

N En este sentido, y para subrayar el persistente talante desfavorable del
regimen, relalamos una curiosa anéedota ocwrida en 1953 a nuestro estimado
profesor Régulo, resefiada por él mismo en “Boletin® muchos aflos después
cugndo ya la democracia imperaba en Espafia. Sucedié que nuestro compaﬁer(;
Régulo decidi6 editar ese afio “El bautismo del Zar Vladimir”. El mismo -
comenta;

By “En ese momento estaba en su apogeo en nuestro pais el franquismo, la
version espafiola del fascismo. Se trataba de un militarismo puro, dure y crudo
en s{fnbfosis con el catolicismo como manera inquisitorial de controlar a.’as'
concze.nc'ias. Envié efemplares a todas las principales publicaciones para su
conocumienio y resefia, entre las cuales se encontraba “Roletin" Alounos dias
tras la llegada de ese libro a Valencia, recibi una carta firmada por todos los
miembros de la directiva de HEF Y algunos ex-directivos destacados
esperantistas, como Luis Herndndez, en la cual todos, undnimemente ¥ con foda
seriedad, me pedian destruir v guemar la edicion completa, pues podia arruinar
Y provocar la prohibicién absoluta de ulteriores actuaciones esperantistas en
Espafia. Todos tenian temor, mucho temor anie ese libro, donde entre otras
cosas estaba impreso:

Los soldados -duros muchachos-
son en el arte de juzgar,

todos sus argumentos,

son balas para matar.
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El Tribunal militar,
no necesita razonar:
como dios, de nada,
crean la culpabilidad,

Ante esa peticion de destruir toda la edicién para evitar males mayores,
;qué hacer? Se trataba no sélo de una traduccion de primer orden, que
aparecia como si fuera el original, pero en realidad se trataba principalmente
de un acto de solidavidad con el amigo Tomas Pumpr, el traductor checo,
entonces degradado hasta la miseria por rechazar odscribirse al Partido
Comunista de su pais. Medité con gravedad todas las circunstancias y
eventuales consecuencias y respondi a HEF diciendo que yo no sov franguista,
que no tengo miedo y que tampoco ambiciono promocionarme en el marco de la
dictadura. Como aiadidura envigba formalmente mi baja en HEF para gue no
se pudiera vineular mi nombre a la oficialidad esperantisia y, en consecuencia,
indicaba a la directiva que no iba a destruir la edicidn sino a distribuirla y
venderla. Muchos afos después, un buen amigo que conocia bastante bien lgs
circunsiancias del momento, me dijo que actué conforme a las tres “c” que
popularmente caracterizan a un hombre de verdad, esto es, con la “cabeza”,
con el “corazén” y con “cojones’’; es decir, con sabiduria, con idealismo y con
corgje.

HEF, sin embargo, nunca aceptd formalmente mi renuncia, pues ellos
tuvieron que pedirme la destruccién del libro sélo por amor y proteccicn de
nuestro ideal, aunque en lo mds profundo sentian lo mismo que yo. Por eso,
hasta hoy sigo conservando mi numerc 36 de miembro de HEF”.

En reconocimiento de ese coraje, Régulo escribié las lineas anteriores
en el 40° eniversario del reconocimiento oficial de HEF (“Boletin® n® 284, ene-
feb 1998).

Y anécdotas como esa, muy peligrosas para sus prolagonisias, eran
frecuenles entonces entre nosotros. He aqui una mas: Un afio, tras ese incidente
relatado por Régulo, con ocasidn de la organizacién del Congreso Espafiol de
Esperanto que tendria lugar en Zaragoza en el mes de julio de 1954, una
delegacién de los miembros del Comité Organizador visitamos a las primeras
autoridades para solicilar, al menos de forma protocolaria, autorizacion y ayuda.
El resultado fue diverso y no siempre agradable. En el caso del Jefe militar
regional, el Presidente de la Diputacién Provincial, el Alcalde y el Arzobispo, la
acogida fue amable; pero la reaccion del Gobernador Civil, representante politico
del régimen de 1a nacién, mas que poco favorable se podria calificar de salvaje.
De forma descortés y de malas maneras, obligAndonos a esperar més de una hora
cuando no habia nadie en la sala de espera, el Sr. Pardo de Santayana, con aire
severo y aclifud poco amistosa, y antes de que alguno de nuestra delegacién
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empezase a hablar, nos acogié con un duro discurso que mds o menos vino a
decir:

— Y0 no quiero saber nada del esperanto o de los esperantistas. En consecuencia,
Bo esperen ayuda alguna por mi parte en ningln caso. Si el Ministro de ia
g;g?;;ﬁ:fn les permite celebrar el Congreso, lo podran hacer; por lo demas,

El presidente del Comité Organizador, un velerano abogado con mads
veneno gue miel en sus venas (a pesar de ser esperantista), seguidamente le
contestd: .

— ¢Eso quizd significa que usted no desea aparecer en el Patronato honorifico del
Congreso al lado de las otras primeras autoridades, que han acepiado ya este
honor de buen grado?

Con el mismo tono envenenado, respondid:

- Bueno, incluyan mi nombre... pero sélo eso.

Todos los zaragozanos conocian las radicales opiniones politicas de esa
autoridad provincial, indeseable como politico y como persona, y como fal
querﬁz‘i presentarse ante los esperantistas, lodavia considerados por él como
enemigos del régimen. Eil Unico permiso que debfa damos era relativo a la
celebracion de un Concurso Literario en el marco del Congreso. Retrasé Ia
Tespuesta tfasta el titimo minuto para impedir una eventual reaccién por denegar
su realizacion y, justo un dia antes del programado evento, llegé su negativa, con
un pretexto sin sentido, porque en ese rmismo salén celebrabamos “Frateco” 1a
Junta General Ordinaria, ciertamente con un policia en el estrado...

FEEE Era evidente su intencidn y mala voluntad,
pero el Congreso finalmente se realizé y en él
también el Certamen Literario. Tuvimes fortuna en
esa ocasion, pues un velerano esperantista, el Dr. D.
Miguel Sancho Izquierdo, que era en ese momento
Rector de ia Universidad de Zaragoza, nos autorizé
a realizar el Certamen en un salon de la
Universidad, y esa instifucion fenia un fuero
especial para organizar actos en sus aulas sin
permisoc especial de la autoridad gubernativa.

Asi pues, el Congreso v, deniro de 2l el
Certamen Literario se desarrollaron con brillantez
en la Universidad de Zaragoza y ninguna autoridad
politica logr6 impedir ningiin acto programado,

La introduccién de la velada literaria la hizo
el compafiero Luis Hernandez Lahuerta. El primer premio de poesia original fue
adjudicado al poema escrito por Marjorie Boulton titulado “Printempo”
(“Primavera”). He aqui los hermosos versos premiados:

Marjorie Boulton
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Los pajaros despiertan con canios primaverales
Los pdjaros anidan con sus plumas suaves
y amorosa una simple pareja revolotea.

Bajo el brillo de ia hora v luces diversas,

la Huvia pinta un arco iris; besos

del viento acarician la mejilla, y perfurnes

de jacintos refrescan; y los Adonis

reviven con potencia diving;

en la hierba el azafrin y los narcisos brillan;
brilla el blanco esplendor de las magnolias

en el parque, En todas partes, yema o brote
empiezan a vivir, jOh, estacion irdnica!

Ahora, con amargura, la estacion bella

me envenena, con Sarcasino me mncita,

me atormenta si la espina de una rosa me pincha.
Mi dolor arde y se acentiia

entre el verde, azul y oro de la primavera.
Sentado junio a la ventana, medito:

he shi un corderito, un pajarito, una flor;
vuelve {a primavera, pero para mi

jla primavera no regresa a mi corazon!

iPor qué os burlais de mi, gorrioncitos?
Gorriones, todo pasa; viento invernal

e desgarra en el frio con un rugido...

Me quedo en la soledad atormentado;

el ciclo de estaciones zhora termina

por €50 me slento muy enojado,

Me parece vivir siemprie en otofio

guiza porque los nordicos glaciares

bajan al sur y el sol palidece,

o mi Cosmos en disperso desorden

se marchita; con el hielo, vencen los polos;
quizas, en las orillas de mi vida,

Las corrientes del Golfo fluyen cdlidas,

hasta parecer que la primavera no aparece
periodo de oscuridad y de carestia,

i Tengo yo derecho a esperar?

¢(Espero? Abril con liuvia de besos pronto vendra
empapara las hojas ;simbolo del Cosmos serd?

;Volverd a mi corazon la primavera?
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Naturalmente, el poema original en Esperanto lenia otros afractivos
liricos que ya se suponen,

Otros participantes premiados fueron Paul Thorsen, Amalia Nufiez
Dubus, Salvador Guma, Vincenzo Musella, Fusebio Mainar, Luis Hemandez,
etc.

El Congreso fue, como ya hemos dicho, pese a la mala intencion de
algunas autoridades, un verdadero éxito. Tuvo importancia ademés pues fueron
unas actividades culturales no dependientes del dictado politico del régimen,

Paralelamente a la organizacion de estos congresos en Esparfia, poco a
poco y a pesar de la rigurosa prohibicion oficial, hubo espafioles que viajaron al
extranjero para participar de incognito en congresos de SAT. Como en aguel
caso en que dos zaragozanos, José M* Bolea y Antonio Marco, participaron en el
Congreso de SAT que tuvo lugar en Linz en 1955. La estratagema usada para
salir del pafs consistié en “una piadosa peregrinacién a Roma”, Cuando los
peregrinos estaban al otro lado de los Pirineos, ellos dejaban la caravana con
algun pretexto y viajaban al Congreso. Después, en un dia prefijado, el peregrino
regresaba... o sencillamente no volvia y se quedaba en Francia.

: En 1961 fallecla Luis Herndndez
Lahuerta, fundador de Ja Asociacion
de  Obreros  Progresistas y
organizador del Congreso de SAT en
Valencia en 1934, Redactor jefe de
“Popola Fronto” y de “Boletin® y
una de las personas mas idealistas y
comprometidas de nuestro
Movimiento. Dominaba el idioma y
se expresaba con maesiria vy
elegancia. Brillante traductor de “El
curioso impertinente” de Cervantes,
“Filosofia de un fantasma” de
Wenceslao  Ferndndez Flérez v
“Charlas,  poemas  varios y
aforismos” de Santiago Ramén y
Cajal. Comenzé 2 traducir la obra
maestra de Cervantes “Don Quijote
de la Mancha” cuando la muerte le
sorprendié y puso fin a su proyecto.

. Furmabdes Hovee Orador con inspiracién privilegiada
y escrilor dotado de un exquisito
Poriada de “Filosofia de un fantasma” talento lirico, siempre luchd por la

justicia social y exalw la belleza.
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Batallé incansablemenie por esos ideales, e incluso encarcelado vy condenado a
muerie, jamas renegd de su talento y fervor idealista.

En 1975 muere el dictador Franco, y pese a la obstinacién de sus
seguidores, el cambio de régimen se mosiraba inevitable, pues ninguna
institucion del caduco Estado parecia @t} para solucionar los nuevos problemas
de entonces: prolongadas huelgas bajo la direccién de sindicatos en la
clandestinidad y agitacién estudiantil, devalvacion de la moneda espafiola,
inflacion galopante (30 %), profunda crisis industrial, ley de partidos politicos y
otros muchos problemas sin resolver ahogaban al Estado y exigian la répida
instauracién de una democracia con parlamento liberal, un gobierno democraiico
tras las correspondientes elecciones y partidos politicos ¢ instituciones modernas
para superar tantos problemas politicos y econdmicos.

Pero la siluacion no progresaba facilmente y acontecimientos violentos
frenaban el sendero a la democracia: en 1977, ultraderechistas nostalgicos del
crimen y del anterior régimen, asaliaban un despacho de abogados laboralistas y
asesinaban a muchos de ellos... Un poco después, un grupo de militares, sector
acostumbrado a intervenir en la politica nacional, organizé un golpe de Estado
(una vez mas) para conguistar el poder: et 23 de febrero de 1981, militares bajo
el mando de algin general y del teniente coronel Tejero se rebelaron 2 nivel
nacional, invadian el Parfamento (simbolo de 1z soberanfa nacional) ¢ intentaban
reinstaurar una nueva dictadura. E] golpe fracaso y el fantasma de los militares
(quienes tras el golpe quedaron desprestigiados), siempre amenazando la
independencia y libertades del pueblo espafiol, desaparecid (previsiblemente}
para siempre...

Mientras tanto, el movimiento esperantista espafiol continuaba muy
activo bajo el impulso de la neutral Federacion Espafiola de Esperanto. Iniciar un
movimiento especificamente de trabajadores esperantistas no era facil pues los
miembros de SAT no abundaban en nuestro pais, y los existentes, habiendo
fuchado junto con otros esperantistas en los largos afios de la dictadura, no
sentian esa necesidad. Sin embargo, en el senc de nuestro colectivo de
{rabajadores, se pensd fundar una seccion en Espafia con suficiente garantia de
permanencia, y principatmente pensando en organizar un congreso de SAT en
Espafia. Los miembros de SAT de Zaragoza reflexionaron en ese tiempo sobre
como lograrlo.
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XLIV.- La fundacién de una seccion de SAT en Espana

En paralelo al objetivo antes indicado del colectivo espafiol de SAT,
también sus dirigentes con sede en Paris pensaban alge parecido y, sin
reflexionar demasiado (sin duda, con buena intencion), iniciaron un canmuno
equivocado: pensaron crear €sa Seccion sobre la base lingiiista, sin tener en
cuetita que €sa era una aspiracion nacionalista, cuya ideologia distaba @ afios luz
de la pragimatica mantenida por SAT y sus miembros. El error era doble, porque
establecia una separacion de SAT-miembros entre catalanes y no-catalanes, y
ademas separaba también a los catalanistas de los no-catalanistas de la misma
Catalufia. Los dirigentes de SAT enviaron un representante a la reunion gue tuvo
lugar en Tortosa en octubre de 1978, donde se nombro un Comité directivo.

Para quienes conocen bien el movimiento nacionalista catalin de
Esperanto desde su fundacion, justo tras et Congreso internacional (“UK™} que
tuvo lugar en Barcelona en 1909, no existia la menor duda de que esa fundacidn
s6lo serfa un parto monstruoso, pues las diferencias entre ambos sectores de
catalanes era grande, v la de los nacionalistas fanaticos en relacion con amplios
sectores de SAT, abismal. Asi pues, ficilmente se podia deducir que el resultado
de esa organizacion seria no solo insatisfactorio sino catastrofico, y sin tener que
esperar demasiado la sociedad creada se rompié antes incluso de empezar a
funcionar,

En cuanto los miembros de SAT de Zaragoza Wwvimos conocimiento de
ia fundacion de esa asociacion (como fieles veleranos de SAT deberfamos al
menos haber sido consuftados), el compafiero Antonio Marco dirigi6 una carta al
Comité Central de SAT indicando a nuestros compafieros de Paris nuesira
opini6n sobre el tema. Olro error mas: nunca la Directiva de Paris llegé a dar una
contestacion ni buena ni mala.

En ese escrito se les explicaba el porqué era ese un camino equivocado,
y no solamenie porque dividiz a los miembros de SAT, sino también porque
daba la espaida al ideario anacional, todavia mds, porque ese problema podia
también surgir en Oros paises europeos y crear una auténtica dispersion de las
aciuales y futuras LEA, principalmente en Europa central y oriental. En ello
insistié el compafiero Marco publicando en “Sennaciulo” articulos relativos al
tema, pero todo fue intil, e} hermetismo de los dirigentes de Paris continud sin
dar respuesta. En realidad uma posicion  evidentemente antidemocratica,
impensable en SAT.

Eq Paris, dentro de SAT, habia muchos compafieros espafioles exiliados
hasta entonces, guienes desde la ilegada de la democracia a nuestro pais,
anhelaban organizar un congreso de SAT en Espafia. Ese deseo era también el
del colectivo de SAT que vivia en nuestro {erritorio pero para organizarlo se
necesiiaba fundar una asociacion gue se responsabilizara de esa larea. Por eso,
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slgunos afios después del fracaso con los nacionalistas catalanes, y considerando
que ¢l territorio espafiol con mayor ndmero de miembros de SAT era Catalufia,
se pidi¢ 2 ellos fundar una seccidn pero sin la participacion de los nacionalistas,
o sea olvidando la idea del sistema que tenia por base ia de lingiiistica. Eso tuvo
tugar en 1985 y en la comisién promotora figuraban fiables compafieros como R.
Manau, G. Moya, Vicente Heméndez Llusera y otros que emprendieron la labor
con el Jeal apoyo y colaboracion de los zaragozanos de SAT.
El nombre de la fulura seccion de SAT e
que se registraria  oficialmente  serfa; [N
“Asociacién  Cullural  de  Trabajadores
Esperantiszas”, con ambiio territorial en toda
Espafia. Pero los Estalutos preseniados por el
compafiero Moya ante la autoridad autondmica
catalana no eran totalmente acordes con la
nueva legislacidn de la Generalitat de Catalufia,
ni habia la posibilidad de subvenciones si para la
organizacidn del proyeciado Congreso se
necesitaban. Anfe esia situacién no quedaba otra
salida que oficializar la asociacion en Madrid, lo
que evidentemente retardaria todavia mas la
realizacidn  del Congreso. Para inteniar
solucionar estos problemas se reunid el citado
Comité compuesto solo de catalanes en la sede de los Esperantistas Ferroviarios
de la Estacion de Sants de Barcelona, en la que se 1legd al siguiente acuerdo:
a) Preparar unos nuevos Estatutos para la asociacidn, con ambilo,
provisionalmente, sdjo en el territorio catalan.
b) Ei nombre de la asociacion seria: “Associacid Cultural Esperantista”
(“K.AE”, en esperanio), con sede en Sabadell.
¢) La nueva asociacion propondria en el congreso de SAT de Amersfoort
(Holanda) organizar un congreso de SAT en Sanl Cugat del Vallés
(Barcelona) en julio o agoslo de 1386 y un pre-congreso en Ordesa
organizado por los zaragozanos de SAT.
Y, en efecto, el compafiero Juan Solé Pujol pariicipo en el Congreso de
SAT de ese afio en Holanda como delegado de KAE y propuso, siendo aceptado
por unanimidad, realizar el proximo congreso en Espafia, en Sant Cugat del
Vallés, y el pre-congreso en el valle de Ordesa, lugar de una belleza sin igual
{(seghn carta de GG. Moya de 3 de julio de 1985)

Giordano Moya
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XLV.- El pre-congreso de SAT en Ordesa

En 1986, como estaba previsto, tuvo lugar a fines de julio el pre-
congreso en Ordesa y a comienzos de agosto el 59° Congreso de SAT en Sant
Cugat. ;Qué ocurri6 para que la participacion fuera tan baja? Se coments que
muchos fieles miembros de SAT no vinieron a Ordesa por el calor. Pero esa
aﬁ;rnacién no se sostenia: en esas fechas veraniegas en las que miliones de
turistas que sin duda no se asustan del calor vienen a Espafia... Ademas, Ordesa
donde se hizo el pre-congreso es un lugar privilegiado, en el corazon mismo df;
los Pirineos, donde nunca hace demasiado calor, y sin embargo...

El narrador de esta historia fue el organizador mismo del pre-congreso.
Por eso, para evitar lo que se podria considerar inmodesta alabanza, pedi a uno
de los compafieros participantes, resefiar la correspondiente  crénica. E|
compafiero francés Paul Signoret lo ha hecho de forma brillante, como se puede
comprobar ieyendo Ia siguiente cronica:

“Del 26 de julio al 1 de agosto, el pre-congreso de SAT tuvo lugar en el
“Valle de Ordesa”, para ser precisos, junto al pueblo de Toria, en el iittimo
punto habitado del valle, frente a las montaiias de los altos Pivineos. Allf HOS
hospedamos en el hotel Ordesa, donde disponiamos, ademds de un enorme
restaurante, donde nos reuniamos parg comer ¥ charlar en mesas de cuatro, de
una conveniente sala de reuniones, bar, parque con un acogedor jardin e
incluso piscina donde cada dia se atrevian a nadar algunos valientes,

Los que no quisieron habitacicn en el hotel estaban en un camping al
lado. Un lugar mds adecuado para un pre-congreso no se puede imaginar, pues
en esos dias de fuerte calor alli se respiraba un aire Jresco envidiable bajo un
cielo siempre azul.

Las excursiones se habian planificado con una inteligente progresicn:
el primer dia, visitamos cascadas del valle, otro dia el circo de Soaso, ¥ por
wltimo hicimos wna excursion mds larga por un camino de montafia hasta
Cotatuero, donde tuvimos una suerte increible. Junto a una cascada, sobre una
pradera, estaban pastando, muv cerca, jun grupo de gamos! Moniafias
impresionantes, aguas bravas, praderas como suaves alfombras de hierba, todo
lo que nos prometié el compafiero Antonio Marco Botella {véase articulo en
“Sennaciulo”, dic. 1985) estaba en su justo lugar. Y habiendo leido su poética
introduccién, no me desilusiond ante una realidad Jascinante: todos nosotros,
Jovenes y menos jovenes, disfrutamos totalmente la excursion segun las fuerzas

de nuestras piernas.

Bueno, el camino al Pargue nacional hize evocar viejos recuerdos al
L, , ; , .
comparierc Valentin Cacho, pues de joven habia participado en su construccion
antes de la Guerra Civil Espariola.
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Para buscar placeres variados... y velgjar las piernas, una mafiana
vigiamos ol antiguo pueblo de Ainsa, fortificade con murallas, donde
conlemplamos algo asi como un salto g través de los siglos a la temprana Edad
Media. Otro dia, fuimos hasia Huesca, capital del Alto Aragdn, donde nos
esperaban y acogieron sindicalistas de la central de trabajadores UGT. Nos
guiaron a través del casco historico de la ciudad, desde San Pedro el Viejo con
una muralla de claustro romdnico hasta la antigua Universidad. Por ultimo, nos
obsequiaron con un aperitivo en la sede del sindicato donde el Secretario
general nos dio la bienvenida y respondié a nuestras preguntas.

Para reflejar fielmente In atmdsfera de ese pre-congreso, no es posible
olvidar las reuniones tras la siesta, con un orden del dia frecuentemente
improvisado en las que se trataban los temas mds diversos: ;Como hacer
prapaganda de forma eficaz? ;Como y cudndo te hiciste miembro de SAT?

La serie la inicié el compariero Marco Botella. Hablo del gran poeta
Antorio Machado, que fire uno de los pocos intelectuales que, en 1931, izaron la
bandera republicana en el Ayuntamiento de Segovia y permanecio foda su vida
fiel a la democracia. Como periodista, luché con su pluma para defender las
libertades contra los fascisias, lo hizo asimismo por la causa legitima de la
Republica, cuya calda no superd... Acuciado por las bombays en la Guerra Civil,
huvo hacia el norte de ciudad en ciudad hasta atravesar la frontera franco-
espafola. Tras varios dias de exilio, murié en el sur de Francia, en el pueblecito
de Collioure.

Ne sclo mvimos en Ovdesa actividades culturales o mristicas sino
tambidn artisticas: Para poner un digno colofon a esa polifacética semana, los
organizadores trajeron desde Sabifidnige a un grupo folkldrico gue nos
obsequid con bailes y cantos fipicos de Aragon en una noche de concierto.
Mucho tiempo resonard en nuestras memorias la pura voz del joven pastor y el
ritmico repiguetear de las castafuelas que acompafichan unas animadas jetas
bajo la ciputa celeste de un firmamenio estrellado en el norte de Aragon.

¢Podriamos  olvidar cudnto  debemos al equipo organizador de
Zaragoza que tan eficazmente se ocupd de acogernos, atendernos y disiraernos?
Un especial agradecimiento para la compaiiera Antonia Lapuerta Falacios,
nuestra siempre sonriente y servicial cajera y para el compaiiero Antonio Marco
Botella, cuya sensibilidad poética hizo gue se grabase en nuestra memoria la
rima de “Ordesa” y “neforgesa” (“inolvidable ", en esperants).”

En efecto, al final de ese inolvidable pre-conpreso, ningOn participante
se sintid desilusionado tras la agradable estancia en ese lugar paradisiaco. Cada
uno de elios, cuando con el paso del tiempo por azar o iniencionadamente hojee
los documentos del Congreso, respirara mezclado con los recuerdos, el suave
perfume de la hermosa Ordesa con el poema que aparece en una de las paginas
del libro del Congresa, cuyos versos intentan reflejar una belleza inefable:
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Vatite de Ordesa

iMaravilloso hermoso valie!
iSiienciosas rocas giganies!
Brillan los verdes del bosque
y los pefiascos ocres silentes,
mientras salta en cascada

un bravo riachuelo retozante.

iRecuerdo con toda claridad

tu encanto, valle eterno,

llenc de brillos y azur,

lleno de rumor etérec!

Olas de perfume lavanda

nos Hega desde o mas alto,
enire filas de boj las esencias
del romero y tomillo mezclados.

;Cuan hermoso espectaculo es
¢l Arazas® dando salios!

iEl enorme circo de Soaso”

con gigantes muros de pefiascos!
iLas piruetas sobre el agua

de las vivas truchas retozando

o la altura que roza el cielo

de Monte Perdido® besandolo!

iQué encanto ver las cascadas,
las rocas, 10s colores, los gamos,
jos verdes pinos, robles, y hayas,
todo ese rincon tan magico!

iNo existe valle mds bello,

ni verdes mas luminosos,

ni rumor de agua mas brava

ni cielos mas maravillosos!

S Jrazas: Riachuelo que nace en el sirco de Soaso y baja en cascadas desde “la Cola del caballo”
hasta fa de “la Gruta”. Tras 15 lan. desemboca en el vio Ar, atravesando primero el valle de
Ordesa encajonado entre montahas. -

2 Aante Perdido: La cumbre mds alta de la zona central de los Pirineos: 3.355 m. de altra,
verdadero rev gue domina el valle de Ordesa, '

W Cipen de Soase: Impresionante lugar de desfiladeros verticales. en Jorma de cirenlo, con olturas
entre 900 p 1.000 m. a los pies mismo de Gdriz, donde comienzu el valle de Ordesa.
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La belleza de los bosques

la grandeza de las rocas,

el murmulto de riachuelos,

el siiencio seductor del monte,
crean un marco tan fascinanle,
que solo el sabio Universo

sabe crear el gran milagro

de hacer de un valle un ensuefio!

Ordesa, en resumen es:

rocas, drboles y perfumes,
riachuelos, montes, cascadas,
brisas, truchas, pajaros, cantos,

unz explosién de colores y de luces!
jEs un bello valle paradisiaco,

un lugar para todos los disfrutes!
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XLVI1.- E1 59 Congreso de SAT en Sant Cugat del Vallés

Tras ese pre-congreso tuvo lugar del 2 al 9 de agosto de 1986 el 59
Congreso Internacional de SAT en el que participaron casi 200 congresistas de
13 paises. Se escogié como [ugar de reuniones el Centro Borja, un agradable
espacio entre pinos junlo a Sant Cugat, a unos 20 km. de Barcelona. Todos los
actos del Congreso se desarrollaron dentro de ese gran edificio, donde también se
instald el servicio de venta de libros de la asociacion.

La inauguracion oficial fue el
domingo 3 de agosto v fue presidida por los
presidentes de SAT y del Comité
Organizador del Congreso, compafieros
Peyraut y Manau, con ¢l Alcalde de Sant
Cugat del Vallés, el Sr. Oriol Nicolau y
otros compafieros.

El Presidente Manau agradecio a las
instituciones  gque  habian  ayudado
econdmica y moralmente la organizacion
det Congreso, especialmente al . Alcalde
presenle y también a la familia Ternant, que
vino de Paris antes del comienzo del
Congreso para ayudar & los organizadores.

Acto seguido, hablé el Presidente

Yves Peyraut dei Comité Central de SAT quien destaco
la importancia de ese afio pues era el 50° aniversario del estallido de la
revolucion espafiola, ya que SAT, por primera veg tras 52 afios, podia celebrar de
nuevo un Congreso en Espafia. Finalmente sefialé que a pesar de anteriores
autorizaciones e invitacion de la Asociacion Polaca de Esperanto, fue rechazado
el permiso de que SAT realizase un congrese en Polonia al siguiente afio, con
ocasion del Centenario del Esperanto y, en consecuencia, {a asociacidén debiz
decidir un nueve pais donde celebrar el historico Congreso.

Tras el discurso del Presidente de SAT, el alcalde de Sant Cugat dio ia
bienvenida en catalin a los congresistas y declard oficialmente inaupurado el
Congreso.

Sipguid una pausa musical con el Grupo de Misica de Cuerda “Xirinola”
e inmediatamente después tomaé la palabra el compafierc Antonio Marco Botella,
quien rememord el anterior congreso de SAT en Valencia en 1934 y a su
organizador, Luis Hernéndez Lahuerta, y aprovechd la ocasion para dedicar unas
palabras como homenaje a los esperantistas que luchande por la libertad y Ia
democracia, habian muerto en el campo de batalla duranie la Guerra Civil
Espaficla o habian fallecido en ef exilio. El compafiero Marco invitd al colectivo
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de SAT a estudiar la problematica social que como trabajadores debiamos
afrontar colectivamente en Europa y en el mundo. Subrayé la necesidad de

prestar especial atencion a los cambios de la sociedad con los progresos

tecnoldgicos y redefinir los objetivos prefijados en nuestra asociacién.

Una larga serie de representantes de Grupos, Secciones v Asociaciones
de diversos paises saludaron al Congreso, entre ellos las compafieras Terpant y
Trini Garcia, los compafieros Eduardo Vivancos y Francisco Zaragoza Ruiz, éste
altimo participante del Congreso de SAT en Valencia en 1934. Por ultimo, el
conjunio musical puso fin a la ceremenia de inauguracién con la interpretacion
del himno esperantista “La Espero” (“La Esperanza™) que fue cantado al mismo
tiempo por los congresistas.

Después del mediodia, se produjo la primera reunién de trabajo, que
consistid primeramente en elegir a los presidentes de las distintas reuniones de
trabajo, al secretario y la composicién de la Comisién de Proposiciones. Acto
seguido, se empezo a tratar el informe del Comité central que se debatié punto
por puxuto,

A las 6 de la tarde, tuvo lugar una “Arta Vespero” (“Velada Ariistica™),
una tarde con actividades artisticas. Primeramente, el conjunio “La Jaula Verde™
presenié la obra de Santiago Rusifiol “Canto minterrumpido™, traducido al
esperanto por R. S. Giiel Siguieron las humoradas de Fredi. Y como
culminacion, las hermosisimas canciones de Mariona, cuya melodiosa voz
encantd al piblico. Interpretd canciones del “Selecto Cancionero” de diversos
paises, que los asistentes al teatro aplaudieron con entusiasmo.

El lunes 4 de agoslo, a las 10 de la mafiana, segunde sesion de trabajo,
presidida por el compafiero Beijne, que debatié principalmente el Informe
financiero que, tras una animada discusion, fue aprobado por unanimidad.

Como en la sesién de trabajo no se tratd
suficientemente el tema de la redaccion de
“Sennaciulo™ y de “Sennacieca Revuo”, se
propuso volverlo a tratar de nuevo, y es lo que se
hizo de la forma tan amplia como fue necesario,
Inmediatamente después, se trataron otros temas:
actividades  editoriales, TANFF, Servicio
Filatélico, Servicio Solidario v Radiofonia.

Tras esa sesion de trabajo tuvieron lugar
dos  conferencias. Primeramente  intervino
Richard Schulz sobre el tema “Aspectos
cientificos del Esperanto”. Muy interesante
disertacién seguida con gran atencion por los
numerosos  congresistas, que  aplaudieron
calurosamente a nuestro inteligente compafiero.

Richard Schulz
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Siguid otra conferencia del Presidente de SAT, el compafiero Yves Peyraut,
sobre “Aspectos sociales de la revolucion espafiola y sus repercusiones en el
mundo™. También este conferenciante fue muy aplaudido.

Tras la comida, se realizd una excursién a Barcelona en aufobils, donde

se visito, entre otras cosas, Montjuic, el puerio y el bar.ri.o g'ético. .
Bl martes 5 de agosto, a las 10 de la mafiana, se inicio la lercera sesmn_f’ie
trabajo. La presidié Jomo Ipfelkofer y se trataron los femas relativos a la _Secmor}
Juveni! y Congresos. En relacion a esto dltimo, el Presidente Peyraut informé
detalladamente sobre el rechazo de la Asociacién Polaca de Esper&into a
mantener la propuesta hecha por SAT para celebrar el congreso del ano_d;}
Centenario del Esperanto en Polonia. Tras examinar otras propuestas, se decidié
finalmente celebrar el Congreso en Boulogne-sur-Mer. i

Tras la sesion de trabajo, tuvo lugar una conferencia del compafiero
Fduardo Vivancos sobre “Recuerdos de la revolucion espafiola, 50 afios
después”. Dado que €l mismo participé persona]menﬁe_ en ese evento, lodos le
escucharon con emocion y atencién y al final fue aplaudido feworosamente_:.

Tras él, Antonio Marco Botella intervino con una gonferencxa que
versaba sobre el tema “Poesia, estilo y poetas espafioles Qrofgreswtas”, en -ia que
se evoco la poesia y las principales vivencias y acontecimientos de la vida de
Antonio Machado, Federico Garcia Lorea y Juan Ramén Jiménez. Aunque todos
los poemas recitados eran/son de una calidad msu}?erab.le_, causaron Snc(lnrn?e
impresion los versos del uilimo citado de su poema “El viaje definitivo™ de su
obra inédila “Poemas Agresies” (1910-1911) del cual solo unos versos del
mismo insertamos aqui:

...y yo me iré. Y se quedarén los péjaros cantando
y se quedard mi huerto, con su verde arbol,
y con su pozo blanco.

Todas tas tardes, el cielo serd azul y placido;
y tocardn, como esta tarde eslan tocando,
las campanas del campanario.

Se moriran aquellos que me amaromn;
y ¢l pueblo se hard nuevo cada afio;
y en el rincén aquel de mi huerto florido y encalado,

mi espiritu errara, nostalgico...

Y yo me iré; y estaré solo, sin hogar, sin drbol
verde, sin pozo blanco,

sin cielo azul y placido...

Y se quedaréan los péjaros cantando.
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. ' _ s son,
Habiendo analizado la sitwacion en Polonia (cuyas cunsecgenuiw @n
ntre otras, la no aceptacion de que SAT organice el proyectado Congr e
; ¢ pais en, 1987}, declara su solidaridad con la resistencia de la mayor p
es ’ i - .« r LE
del pueblo polaco contra el proceso dz norma[zzic':c;:ar, rcretamonte o o
X iembros a partic e
Convoca a nuestros mi . * : o e
tenimiento de la lucha por la liberacion contra los colonialis
mante

Aun cuando la traduccion al Esperanto le restara al poema un poco de
su muisica deliciosa, sus versos emocionaron a cuantos lo escucharon, que
hubieron de aplaudir con verdadero entusiamo,

En la tarde, se produjeron reuniones de varios Grupos y Secciones. Al
g final de] dia, los congresistas disfrutaron de un bonito espectaculo folcidrico a)
g aire libre, en la plaza de una antigua iglesia de Sant Cugat del Vallés. Se terming sudafricanos (boicots, manifestaciones. -_-)_ cio militar obligatorio
con ¢l himno de SAT, especialmente adaptado para esa ocasién por nuestro Opina que la desobediencia civil .cc?ntr‘a .el ser‘vzcz,olmz ierm
Joven compafiero Joan Manau, es un digno mecanismo de lucha contra la‘ injusticia social y la gu - fa ciencia,

El miércoles 6 de agosto, a las 10 de la mafiana, comenzo la cuarta Celebra el progreso en la aplzcgczgn del Espem’mo.. P
sesion de trabajo presidida por el compafiero Magnani, quien invit6 al Congreso técnica y ensefianza en los ultimos aﬁos', e invita a las orgamzac;ocemenario -
a debalir el programa a realizar en el préximo Congreso en Boulogne-sur-Mer de internacional a considerar la utilizacion del Esperanta que ser
forma, no ya que tenga el deseado €xito, sino también que refleje con claridad 1987,

! los objetivos del Esperanto v los principios de SAT,
‘ Tras esa interesante sesion de trabajo, infervino Giordano Moya con una
: conferencia sobre el tema “Paz Y guerra”. Sigui¢ otra de Adrian Manas sohre

Resolucién final

. . - . El 59° Congreso de SAT. , rio en
: “Vida y credo de Lidya Zamenhof, hija del Maestro”. Ambas fueron objeto del Cfnstatando el rechazo de organizar el Congreso del Cfntjzf;; d de
! interd ibli : i6 - i * . ; ropuestas, la
i mterés dz) un nu'men()is;) pubh(cj:p g}ie ld,; aplaudio ca]prosame_nile, | E\M _ 1987 en Cracovia, ha esco%zc;o, en;;e gg;ascingiesa S wia a los

} €Spues el mediodia, los congresistas  visitaron e Lse0 . Boulogne-sur-Mer para celebrar , !

o Paleontolégico en la ciudad de Sabadell v otro Museo muy inleresants sobre la espe rfntistas a participar en gran nimero en tal Congre:s;. .

fabricacion de tejidos en Terrassa, ; las asociaciones e individuos que
! ; ; . . : . dece cordialmente o

S El jueves 7 de agosto se dedico todo el dia a excursién. Primero se fuea ; Af; aen tado invitaciones para celebrar el Congreso de SAT en 1987. T

& las montafias y Monasterio de Montserrat. Al mediodfa, se continué el viaje . ‘g iere a los proximos Comités Organizadores de C’ongresas_q’e SAZ
hasta un restaurante en Ja region del Ordal, donde se almorzé en un ambiente de P ‘ ugzejrdu an apartados especiales para jévenes y que faciliten ia

1 camaraderia. Tras la comida, los congresistas visitaron el interesante “Museo e qus ;mciayde parejas jovenes con nifios.

Fspafiol de Esperanto” en Sant Pau Ordal. E it los miembros de SAT a organizarse en grupos a nivel local o
El viemes 8 de agosto fue el Gltimo dia del Congreso. Por Ia mafiana, 5 »  Invita g los m

tuvo lugar la quinta sesién de trabaj
: debate, aprobaron la Declaracion co
fueron los siguientes:

0, en |2 que los congresistas, tras un largo : regional.

» Al mismo tiempo, cuande se debatid la
ngresual y la Resolucién final, Estos textos P

Declaracion y la Resolucion, efl Presidente de SAdT
Peyraut, el Secretario Barkoytc, representali%s e
KAE vy otros veteranos miembros de_S B se
reunieron e€n una sala aparte para decidir como
organizar la seccidn espaﬁo-ia (“LEA™) de SAT |

El objetivo exclusivo de esa reumon y €

Declaracion del 59° Congreso de SAT

El 59° Congreso de la Asociacion Anacional Mundial, celebrado del 2 |

al 8 de agosto de 1986 en Sant Cugat del Vallés (Espaiia), con participantes de

i i nsistio en la
. ' B 4 {mico punto a tratar por los a‘sxs.tt?ntes co1 en la
;Q.. e —— e I confirmacidn de la asoclacién catalana
| = r [ Or
| (fundada provisionalmente para alcanzar una may
El Congreso,

subvencion de la Generalitat de Catalufia para el
Habiendo analizado los diversos aspectos de la Revolucion Espariola, Congreso), y a partir de éste, hacer todo lo posible
. . + I - ? #

& en ocasion de su 50 aniversario, declara su solidaridag con aquellos que K. Barkovic para crear una sélida LEA para todos los espafioles.

‘ contintian la lucha social sobre las bases de ese importante movimiento de ’

! trabajadores, interrumpido por las fuerzas contrarrevolucionarias;
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La sorpresa de los asistentes 2 esa reunién fue grande, principalmente de
parte de los delegados no catalanes, cuando, contra todo lo que se habia
prometido, los directivos de la Associacié Culwral Esperantista (KAE)
informaron gue habian decidido continuar su existencia como tal Asociacion
Cultural Esperantista para Catalufia, y no sélo no consentian en extender el
dmbito a toda Espafia sino que se negaban a aceptar que KAE adquiriese el
cardcter social laborista en la linea de SAT.

Es evidente que nuestros compafieros catalanes tenian pleno derecho a
opinar y organizarse en la forma més conveniente a sus intereses y opiniones,
pero esa no era la clave del problema, el cual consistia simplemente en dar
cumplimiento a la promesa dada a SAT para fundar una seccién LEA-Espafiola y
organizar el congreso de SAT en Espafia. El motivo de esa actitud, segin
explicacion de los directivos de KAE, era que en ese momento existian en la
Asociacidn muchos miembros que no estaban por la tendencia de SAT y un
eventual cambio en ese o en otro sentido significaria 12 salida de una gran parte
de ellos. Tras la explicacion, el motive de esa nueva actitud resuliaba lodavia
mas banal pues, si alguno de los actuales miembros se diese de baja por la fiueva
linea politica de KAE, sin duda muchos otros compafieros vendrian de toda
Espafia, y quizé en mayor nimero, y se compensarfan la eventuales pérdidas de
miembros descontentos..,

La discusion fue vivayen [%
ocasiopes incluso pasional, pues
era ya el segundo intento de fundar
una seccién LEA en Espafia y, en
consecuencia, el segundo fracaso,
pero los directivos de KAE no
cedian, sélo consintieron en una
promesa concrefa: “si alguna vez
fundais una seccidon LEA en
Espafia - asi dijeron - jprometemos
solidariamente afiliarnos a ella de
forma individual!”.

La promesa fue no s6lo eso, una promesa, sino también un reto, por eso
los delegados espafioles de ninguna manera consintieron en dejar la reunién sin
dar al proyecto una base firme, y propusieron efegir una comisién para la
inmediata fundacion de una LEA, cuyo Presidente elegido fue el veterano
miembro de SAT y, en otro tiempo delegado mediador, e! compafiero José M?
Bernabeu. Los otros miembros de la Comisién fueron Anfonio Marco Botella,
Giordano Moya y Joan Manau Valor. Y sin mayor dilacién, se prepard un
documento indicando la finalidad de la Comision, firmada acto seguido por los
mencionados compafieros.

Esperantistas de Callosa en el congreso
de SAT celebrado en Sant Cugat
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XLVIL.- La fundacién de Ia Asociacién Espafiola de Trabajadores
Esperantistas (HALE)

Inmediatamente se comenzd la tarea de redactar los Estatutos de la
nueva asociacién y se iniciaron los primeros pasos (1987) ante las autoridades
nacionales de Madrid. La tarea no era facil, pues cada documento precisaba de
consultas entre los miembros de la Comision que vivian lejos entre si. Por fin,
habiendo preparado la documeniacion, se presentd en el Ministerio del Interior
que aprob6 el nacimiento de la Seccion espafiola el 22 de julio de 1987.

El Presidente provisional, el compafiero Bernabeu, envié una circular a
todos los miembros de SAT invitdndolos a inscribirse en la Asocciacién
recientemente fundada e incitando a todos a colaborar en una actuacion comun.
También dirigi¢ una carta y una circular al Comité Central de SAT con sede en
Paris, informando sobre la oficializacién de nuestra Asociacién de Trabajadores
y sobre el comienzo de nuestra actividad.

La primera reunién general de HALE tuvo lugar el 17 de agosto de
1988 en Valencia. En primer lugar, se eligid la nueva directiva formada por los
siguientes compafieros:

Presidente: Manuel Lopez Hernandez, de Sevilla.

Secretario: Feo. A. Antinez Romero, de Sevilla.

Este grupo de flres iba a
guiar y adminisirar la asociacion
desde Sevilia. Se fijo una cuota
minima, y se envid una circular
especialmente para los sindicatos y
ung invitacion a los espafioles
miembros de SAT para inscribirse
y se acordd publicar una revista
como Organo de la Asociacion con
el titulo “Kajeroj el la Sudo”
(“Cuadernos del Sw™), nombre
que respondia al hecho que era el
organo de la LEA més meridional
existente en ese momemnto. Los
redactores serian Antonic Marco
Botella y Miguel Fernandez
Martin, de Madrid.

En Diciembre de ese mismo
afio {1988), aparecia el primer nimero de “Kajeroj”, de periodifzidad trifnestral,
bajo condiciones técnicas bastante precarias, y sin embargo, fue acogida con

Félix Carrasquer en portada de “Kajerej”
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especial aceptacion y simpatia. Pronto la revista se mejoré en cuanto a calidad
técnica y de contenido pero sin perder su modesta condicién.

Sobre 1z oficializacién de HALE, no sabemos por gué ne twvo una
aceptacion més cordial por parte de algunos destacados miembros de SAT:
tuvieron que pasar mas de sietc meses antes de que su fundacién fuera anunciada
en “Sennaciulo”, y fos redactores de nuestra revista en pocas ocasiones
recibieron respuesta, a pesar de que se habia tenido la gentileza de enviarla gratis
a muchos de ecllos. Parecia que sdlo se pagabz nuestros esfuerzos con la
indiferencia. Finalmente llegé un reconocimiento, casi general, al trabajo hecho a
lo largo de no menos de siete afios.

Cada afio, la Directiva de HALE se reunia con ocasién de los CONEresos
de HEF de todo el pais. Con razdn se critico esta vinculacién e incluso en el seno
mismo de ia propia HALE.

En julio de 1993, en el marco del Congreso Internacional {(UK) de
Esperanto celebrado en Valencia, se organizé una exposicién de Esperanto con
el material del Instituto Fritz Hiser de Dortmund {Alemania), consistente en
material de trabajadores esperantistas, y expuesto a la entrada del Palacio de
Congresos. A pesar de nuestra condicion de asociacién de trabajadores, nadie
nos aviso de ese proyecto y, por ello, no pudimos contribuir en tal actividad ng
mucho ni poco, con material o con nuestra ayuda personal. Lamentamos nuesira
10 presencia. i

Con motivo del mencionddo evento, el Presidente Lépez, mediante una
circular a los miembros de HALE, convocé & Asamblea General que tendria
lugar en esa ciudad, pero ni ¢l ni ningiin ofro miembro de la Directiva se
presentd a la reunién, Ante esa ausencia de Directiva, y considerando las
frecuentes quejas de muchos miembros de HALE por ese motivo, el expresidente
Bernabeu, fundador y primer Presidente de la Asociacion, con la ayuda de los
redactores de “Kajeroj”, asumié la tarea de buscar un comité directivo
provisional tras intentar en vano contactar con los directivos existentes en teoria.
No sélo no existia de hecho el Presidente, sino tampoco los otros directivos iras
la tragica muerte del Tesorero de la Asociacion, el compafiero Tomés Caspe
Cereijo. El comité provisional de HALE elegido hasta la proxima asamblea,
constaba de los siguientes comparieros:

Presidente: Martin Bustin Benito, de Alicante.

Vicepresidente: Manuel Lopez Hernandez, de Sevilla,

Secretario: Jests de las Heras Giménez, de Murcia.

Tesorero: Nicolds Gil Carballo, de Leén.

La asociacidn continué funcionando, aunque mostrd debilidad desde el
punto de vista organizativo, a lo que también coniribuyé la dispersion de la
direcliva, Los redactores mostraron su deseo de ser relevados de la
responsabilidad, y tal funcién fue asumida por el secretario.
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En afios sucesivos se produjeron protestas por la linea editorial que
comenzd a seguir la revista, que incluyé varios articulos de pe-rson.a}s cuya
ideologia no tenia nada que ver con la que habia mamen.ido la organzacion. Ello
llevd a varias bajas de miembros prominentes de la asociacion.

La asociacion decidid organizar un nuevo Congreso de SAT en Espaiia,
y se invild a que el misino se celebrara en Alicante el afio 2902, e'ntre ellyel?7
de julio. Participaron mas de 150 invitados. Se habian iniscr.ito mas d_e 200, pero
no recibieron permiso de entrada los procedenies de Africa y China, lo cual
ocasiond la protesta de los asistentes. La actividad maés d.estacada del Congreso
fue la presentacion de la pueva version del Diccionarico Cm}:}pleto lustrado
{(Plena Hlustrita Vortaro), el principal diccionario de esperanto, editado por SAT.

En el seno del Congrese se discutid el estado de HALE, v ante la
situacion de blogueo de la asociacion, un grupo de miembros de SAT y 'de ex-
miembros de HALE decidié formar una nueva asociacidn, que recogiera el
espiritu de SAT. El grupo quedd formalmente constituido ese mis_mo afio, con el
nombre “lzquierda y Esperanto SAT-en-Hispanio”, donde la primera parte del
nombre se usarla fundamentalmente pare la relacién con  entidades
hispanohablantes, v la segunda en esperanto. En general, la asociacion es
conocida simplemente como SATeH. .

SATeH fue rapidamente reconocida como asociacion lgada a SAT
(LEA), con ambito en el Estado Espafiol, pero con voluntad de actuar en todos
los dmbitos de habla hispana, para Ja promocion del esperanto, de SAT y de los
intereses de la clase trabajadora.

Antonio Marco Botella,
Zaragoza, mayo de 2.008
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